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O Livro de
Ezequiel

1 Agora no trigésimo ano, no quarto meés,
no quinto dia do més, como eu estava entre
0s cativos junto ao rio Chebar, os céus foram

abertos, e eu vi visdes de Deus. *

2 No dia 5 do més, que foi o quinto ano do
cativeiro do rei Joaquim,

3 a tpalavra de Javé chegou a Ezequiel, o
sacerdote, filho de Buzi, na terra dos caldeus
junto ao rio Chebar; e a mao de Javé estava sobre
ele.

4 Eu olhei, e eis que ium vento tempestu-
0s0 saiu do norte: uma grande nuvem, com
reldimpagos cintilantes, e um brilho ao redor
dela, e do meio dela como se fosse metal incan-
descente, do meio do fogo.

5 Out de seu centro veio a semelhanca de
quatro seres vivos. Esta era a aparéncia deles:
Eles tinham a semelhanca de um homem.

6 Todos tinham quatro rostos, e cada um deles
tinha quatro asas.

*11aA palavra hebraica proferida “Deus” é “D‘Q"?;_;". (Elohim).
T 1:3 “Yahweh” é o nome proprio de Deus, as vezes traduzido
como “SENHOR” (todos os bonés) em outras tradugdes. ¥ 1:4
“Eis”, de “71311”, significa olhar, notar, observar, ver ou contem-
plar. E freqiientemente usado como uma interjeigéo.
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7 Seus pés eram retos. A sola de seus pés
era como a sola de um pé de bezerro; e eles
brilhavam como bronze polido.

8 Eles tinham as mdos de um homem sob suas
asas em seus quatro lados. Os quatro tinham

seus rostos e suas asas assim: .
9 Suas asas estavam unidas umas as outras,
Eles ndo se viraram quando foram. Cada um foi

direto para a frente.

10 Quanto a semelhanca de seus rostos, eles
tinham o rosto de um homem. Os quatro tinham
0 rosto de um ledo no lado direito. Os quatro
tinham o rosto de um boi do lado esquerdo. Os
quatro também tinham o rosto de uma aguia.

11 Such eram seus rostos. Suas asas estavam
estendidas acima. = Duas_asas de cada uma
tocavam a outra, e duas cobriam seus corpos.

12 Cada uma delas foi em frente. Para onde
0 espirito deveria ir, eles foram. Eles ndo se

viraram quando foram.

13 Quanto a semelhanca dos seres vivos, sua
aparéncia era como brasas de fogo ardentes,
como a aparéncia de tochas. O fogo subia e
descia entre as criaturas vivas. O fogo era
brilhante e os relampagos se apagavam do fogo.

14 Os seres vivos correram e voltaram como a
aparéncia de um reldmpago.

15 Agora que vi os seres vivos, eis que havia
uma roda sobre a terra ao lado dos seres vivos,
para cada uma das quatro faces da mesma.

16 A aparéncia das rodas e seu trabalho era
como um berilo. As quatro tinham uma semel-
hanca. Sua aparéncia e seu trabalho era como
se fosse uma roda dentro de uma roda.
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17 Quando eles foram, eles foram em suas
quatro dire¢oes. Eles ndo giram quando vao.

18 Quanto as jantes, elas eram altas e horriveis;
e as quatro tinham as jantes cheias de olhos por
toda parte.

19 Quando os seres vivos foram embora, as
rodas foram ao lado deles. Quando os seres
vivos foram erguidos da terra, as rodas foram
erguidas.

20 Para onde quer que o espirito fosse, elas iam.
O espirito estava para ir para la. As rodas foram
levantadas ao lado delas; pois o espirito do ser

vivente estava nas rodas.
21 Quando estas foram, estas foram. Quando

estas ficaram de pé, estas ficaram de pé. Quando
estas foram erguidas da terra, as rodas foram
erguidas ao lado delas; pois o espirito do ser
vivente estava nas rodas.

22 Sobre a cabeca do ser vivo havia a semel-
hanca de uma extensdo, como um cristal
fantastico para se olhar, estendida sobre suas
cabecas acima.

23 Debaixo da extensdo, suas asas estavam
retas, uma em dire¢do a outra. Cada uma tinha

duas que cobriam este lado, e cada uma tinha
duas que cobriam seus corpos deste lado.

24 Quando eles foram, ouvi o ruido de suas
asas como o ruido de grandes dguas, COmo a voz
do Todo-Poderoso, um ruido de tumulto como o
ruido de um exército. Quando ficaram de pé,
baixaram as asas.

25 Havia uma voz acima da extensdo que
estava sobre suas cabecas. Quando ficaram de
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pé, baixaram as asas.
26 Acima da extensdo que estava sobre suas
cabecas estava a semelhanca de um trono, como

a aparéncia de uma pedra de safira8. Sobre
a semelhanca do trono havia uma semelhanca
como a aparéncia de um homem sobre ele
acima.

27 Eu vi como se fosse metal brilhante, como a
aparéncia de fogo dentro dele ao redor, a partir
da aparéncia de sua cintura e para cima; e a
partir da aparéncia de sua cintura e para baixo
eu vi como se fosse a aparéncia de fogo, e havia
brilho ao redor dele.

28 Como a aparéncia do arco-iris que estd na

nuvem no dia da chuva, assim era a aparéncia
do brilho ao seu redor.

Esta foi a aparéncia da semelhanca da gloria
de Yahweh. Quando a vi, cai de cara, e ouvi uma
voz de um que falava.

2

1 Ele me disse: “Filho do homem, fique de pé,

e eu falarei com vocé”. _
2 O Espirito entrou em mim quando falou

comigo, e me pOs em pé; e eu ouvi aquele que
falou comigo.

3 Ele me disse: “Filho do homem, eu te envio
aos filhos de Israel, a uma nacdo de rebeldes
que se rebelaram contra mim”. Eles e seus pais
transgrediram contra mim até os dias atuais.

§ 1:26 ou, lapis lazuli
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4 As criancas sdo impudentes e duras de
coracdo. Eu os envio a eles e vocés lhes dirdo:
'Isto é o que o Senhor *Javé diz'.

5 Eles, quer oucam, quer se recusem - por
serem uma casa rebelde - saberdo que houve um
profeta entre eles.

6 Tu, filho do homem, ndo tenhas medo deles,
nem tenhas medo das suas palavras, embora
briers e thorns estejam contigo, e habites entre
escorpides. Ndo tenha medo de suas palavras,
nem se assuste com sua aparéncia, apesar de

serem uma casa rebelde.
7 Dir-lhes-eis minhas palavras, quer ougam

quer recusem, pois eles sdo os mais rebeldes.

8 Mas vocé, filho do homem, ouca o que eu lhe
digo. Nao seja rebelde como aquela casa rebelde.
Abra sua boca, e coma o que eu lhe dou”.

9 Quando olhei, eis que uma mao estava
estendida para mim; e eis que um pergaminho
de um livro estava nele.

10 Ele o espalhou diante de mim. Estava

escrito dentro e fora; e nele estavam escritas
lamentacdes, luto e infortunios.

3

1 Ele me disse: “Filho do homem, coma o que
encontrar”. Coma este pergaminho e va, fale
com a casa de Israel”.

2Entdo eu abri minha boca, e ele me fez comer
0 pergaminho.

* oA palavra traduzida “Senhor” é “Adonai”.
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3 Ele me disse: “Filho do homem, come este
pergaminho que eu te dou e enche tua barriga e

teu intestino com ele”.
Depois eu comi. Era tdo doce quanto mel na

minha boca., _ o
4 Ele me disse: “Filho do homem, va até a casa

de Israel e fale minhas palavras a eles.
5 Pois vocé ndo é enviado a um povo de um
discurso estranho e de uma lingua dura, mas a

casa de Israel - _
6 ndo a muitos povos de um discurso estranho

e de uma lingua dura, cujas palavras vocé
ndo consegue entender. Certamente, se eu te
enviasse a eles, eles te ouviriam.

7Mas a casa de Israel ndo o escutard, pois eles
ndo me escutardo; pois toda a casa de Israel é

obstinada™ e de coracgéo duro.

8 Eis que eu fiz seu rosto duro contra o rosto
deles, e sua testa dura contra a testa deles.

9 Fiz sua testa como um diamante, mais dura
que a pedra. N&o tenha medo deles, nem se
assuste com sua aparéncia, embora eles sejam
uma casa rebelde”.

10 Além disso, ele me disse: “Filho do homem,
receba em seu coragdo e ouca com seus ouvidos
todas as minhas palavras que eu lhe falo”.

11 Va até eles do cativeiro, até os filhos de seu
povo, e fale com eles, e diga-lhes: 'Isto é o que
o Senhor Javé diz', se eles vdo ouvir, ou se vao

recusar”. . . .
12 Entdo o Espirito me levantou, e ouvi atrds

de mim a voz de uma grande pressa, dizendo:
“Bendita seja a gloria de Yahweh de seu lugar”.

* .
3:7 Literalmente, ter a testa dura
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13 Quvi o barulho das asas dos seres vivos
enquanto se tocavam, e o barulho das rodas ao

seu lado, até mesmo o barulho de uma grande

correria. o
14 Entéo o Espirito me levantou, e me levou; e

eu fui em amargura, no calor do meu espirito; e
a mao de Javé foi forte em mim.

15 Entdo cheguei até eles do cativeiro em Tel
Aviv, que viviam junto ao rio Chebar, e até onde
eles viviam; e fiquei ali sentado, esmagado entre
eles por sete dias.

16 Ao final de sete dias, a palavra de Javé veio
a mim, dizendo:

17 “Filho do homem, fiz de ti um vigia para
a casa de Israel. Portanto, ouve a palavra da
minha boca e avisa-os da minha parte”.

18 Quando eu disser ao impio: 'Tu certamente
morrerds'; e tu ndo lhe deres nenhum aviso,
nem falares para advertir o impio de seu mau
caminho, para salvar sua vida, esse impio mor-
rerd em sua iniquidade; mas eu requererei seu
sangue as tuas maos.

19 No entanto, se vocé advertir o impio, e
ele ndo se converter de sua maldade, nem
de seu caminho maligno, ele morrera em sua
iniquidade; mas vocé entregou sua alma”.

20 “Novamente, quando um homem justo se
desvia de sua retiddo e comete iniquidade, e
eu coloco uma pedra de tropeco diante dele,
ele morrerd. Porque vocé ndo o advertiu, ele
morrerd em seu pecado, e suas acoes justas que
ele fez ndo serdo lembradas; mas eu exigirei seu
sangue as suas maos.
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21 No entanto, se vocé advertir o justo, que o
justo ndo peca, e ele ndo peca, ele certamente
vivera, porque recebeu o aviso; e vocé entregou
sua alma”.

22 A méo de Yahweh estava 1a em mim; e ele
me disse: “Levante-se, saia para a planicie, e eu
falarei com vocé 1a”.

23 Entdo me levantei, e sai para a planicie, e
eis que a gloria de Javé estava ali, como a gloria
que eu vi junto ao rio Chebar. Entdo cai de cara.

24 Entdo o Espirito entrou em mim e me pods
em pé. Ele falou comigo e me disse: “Va, feche-

se dentro de sua casa”. ' ~
25 Mas tu, filho do homem, eis que te porao

cordas, e te prenderdo com elas, e ndo sairas

entre elas”. . .
26 Eu farei sua lingua grudar no céu de sua

boca para que vocé fique mudo e ndo consiga
corrigi-los, pois eles sdo uma casa rebelde.

27 Mas quando eu falar com vocé, abrirei sua
boca, e vocé lhes dird: 'Isto é o que o Senhor
Javé diz'. Quem ouve, que ouca; e quem recusa,
que recuse, que recuse; pois eles sdo uma casa
rebelde”.

4

1 “Vocé também, filho do homem, pega uma
telha e a coloca diante de si mesmo, e retrata
nela uma cidade, até mesmo Jerusalém.

2 Coloque um cerco contra ela, construa
fortes contra ela, e lance um monte contra ela.
Também acampar contra ele e plantar arietes
contra ele em toda parte.
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3 Pegue para si uma panela de ferro e coloque-

a em um muro de ferro entre vocé e a cidade.
Em seguida, coloque seu rosto em direcdo a ela.

Ela sera sitiada e vocé a sitiara contra ela. Isto
serd um sinal para a casa de Israel.

4 “Além disso, fique do seu lado esquerdo e
coloque a iniquidade da casa de Israel sobre
ela. De acordo com o numero de dias em que
voceé se deitara sobre ela, vocé devera suportar a
iniquidade deles.

> Pois eu designei os anos de sua iniquidade
para ser para vocé um numero de dias, mesmo
trezentos e noventa dias. Assim, v4s suportareis
a iniquidade da casa de Israel.

6 “ Mais uma vez, quando os tiverdes
cumprido, deitar-vos-eis do vosso lado direito
e suportareis a iniqiidade da casa de Juda.
Designei quarenta dias, cada dia durante um
ano, para voce.

7Vocé colocara seu rosto em dire¢do ao cerco
de Jerusalém, com seu braco descoberto; e
profetizara contra ele.

8 Eis que vos ponho cordas, e ndo vos virareis
de um lado para o outro, até que tenhais
cumprido os dias de vosso cerco.

9 “Leve para si também trigo, cevada, feijdo,
lentilhas, paingo e espelta, e coloque-os em um
Unico recipiente. Faca pdo com ele. De acordo
com o numero de dias em que vocé se deitara
de lado, mesmo trezentos e noventa dias, vocé
comera dele.

10 Sua comida que vocé comera sera por peso,
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vinte shekels™ por dia. De vez em quando, vocé

comera.

11 Voceé bebera dgua por medida, a sexta parte
de um hin.t De vez em quando, vocé bebera.

12 Comé-la-eis como bolos de cevada, e a
cozereis a vista deles com esterco que sai do
homem”.

13 Yahweh disse: “Mesmo assim, os filhos de
Israel comerdo seu pdo sujo, entre as nagoes

onde eu os conduzirei”.

14 Entdo eu disse: “Ah Senhor Yahweh! Eis
que minha alma ndo foi poluida, pois desde
minha juventude até agora ndo comi daquilo que
morre de si mesmo, ou que é rasgado de animais.
Nenhuma carne abominavel entrou em minha

II'

boca”!
15 Entdo ele me disse: “Eis que eu te dei

esterco de vaca para o esterco do homem, e tu
prepararas o teu pao sobre ele”.

16 Moreover ele me disse: “Filho do homem, eis
que partirei o bastdo do pdo em Jerusalém”. Eles
comerdo o pdo por peso, e com medo. Beberdo
agua por medida, e em consternacao;

17que lhes falte pdo e dgua, que se desesperem
uns com 0S outros, e que Se peguem em sua

iniqiidade.

1 “Vocé, filho do homem, pegue uma espada

afiada. Vocé deve tomd-la como uma navalha
de barbeiro para si mesmo e fazé-la passar por

cima de sua cabeca e por cima de sua barba. Em

* 4:10 Um shekel é cerca de 10 gramas ou cerca de 0,35 ongas.
T 4:11 Um hin é cerca de 6,5 litros ou 1,7 galdes.
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seguida, pegue balancas para pesar e dividir o
cabelo.

2Uma terceira parte vocé queimara no fogo no
meio da cidade, quando os dias do cerco forem
cumpridos. Vocé pegara uma terceira parte, e
golpeara com a espada em torno dela. Uma
terceira parte vocé se espalhara ao vento, e eu
desembainharei uma espada atras deles.

3Vocé pegara um pequeno numero destes e 0s

amarrara nas dobras de seu manto. ]
4 Destes, novamente, vocé pegara e os lancara

no meio do fogo, e os queimara no fogo. Dela
saira um fogo em toda a casa de Israel.

5“0 Senhor Javé diz: “Esta € Jerusalém. Eu a
coloquei no meio das nacdes, e 0os paises estdo

ao redor dela”. _
6 Ela se rebelou contra minhas ordenangas ao

fazer mal mais do que as nagdes, e contra meus
estatutos mais do que os paises que estdo ao seu
redor; pois eles rejeitaram minhas ordenancas,
e quanto aos meus estatutos, eles ndo entraram
nelas”.

7 “Portanto, o Senhor Javé diz: 'Porque sois
mais turbulento do que as nagbes que VoS
rodeiam, e ndo tendes andado nos meus es-
tatutos, nem guardado as minhas ordenancas,
nem seguido as ordenancas das nagdes que vos
rodeiam;

8 portanto, o Senhor Javé diz: 'Eis que eu, eu
mesmo, estou contra vos; e executarei juizos
entre vos a vista das nacdes'.

9 Farei em v0s aquilo que ndo fiz, e que ja ndo
farei nada parecido, por causa de todas as vossas
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abominacoes.

10 Portanto, os pais comerdo os filhos dentro
de vocés, e os filhos comerdo os pais deles.
Executarei juizos sobre vocés; e espalharei todo
0 que resta de vocés a todos os ventos.

11 Portanto, enquanto eu viver”, diz o Senhor
Javé, “certamente, porque contaminastes meu

santudrio com todas as vossas coisas detestaveis,
e com todas as vossas abominacbes, portanto,

também eu vos diminuirei”. Meu olho ndo me
poupara e nio terei piedade”.

12 Uma terceira parte de vocés morrera com a
peste, e eles serdo consumidos pela fome dentro
de vocés. Uma terceira parte caird pela espada
ao seu redor. Uma terceira parte espalharei a
todos os ventos, e desembainharei uma espada
atras deles.

13 “'Assim, minha raiva serad consumada, e
farei descansar minha ira contra eles, e serei
confortado. Eles saberdo que eu, Yahweh, falei
com meu zelo, quando eu tiver realizado minha
ira sobre eles.

14 “'Além disso, farei de vocé uma desolagao
e uma reprovacao entre as nagdes que estdo ao
seu redor, a vista de todos os que passam por

VOCé.
15 Portanto, serda uma reprovacdo e um

escarnio, uma instru¢cdo e um espanto, para
as nacgdes que estdo ao seu redor, quando eu
executar juizos sobre vocé com raiva e com ira,
e com repreensodes iradas - eu, Iavé, o disse -

16 quando eu enviar sobre eles as flechas
malignas da fome que sdo para destruicdo, que
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eu enviarei para destrui-lo. Aumentarei a fome
em vocé e quebrarei seu bastao de pao.

17 enviarei sobre vocés a fome e os animais
malignos, e eles os despojardo. A peste e 0

sangue passarao por vocés. Eu trarei a espada
sobre vocés. Eu, Yahweh, a falei”.

6

1 A palavra de Javé veio a mim, dizendo:

2 “Filho do homem, dirige teu rosto para as
montanhas de Israel, e profetiza para elas,

3 e diz: 'V6s, montanhas de Israel, escutai a
palavra do Senhor Javé! O Senhor Javé diz as
montanhas e as colinas, aos cursos de agua e aos
vales: “Eis que eu, eu mesmo, trarei uma espada
sobre v@s e destruirei vossos lugares altos”.

4 Seus altares se tornardo desolados, e seus
altares de incenso serdo quebrados”. Eu der-

rubarei seus homens mortos diante de seus
idolos”. )
5 Depositarei os cadaveres dos filhos de Israel

diante de seus idolos. Espalharei seus 0ssos ao

redor de seus altares. _
6 Em todos os seus lugares de moradia, as

cidades serdo assoladas e os lugares altos serdo
desolados, para que seus altares sejam assolados
e desolados, e seus idolos sejam quebrados e
cessem, e seus altares de incenso sejam cortados,
e suas obras sejam abolidas.

70s mortos cairdo entre vocés e vocés saberao
que eu sou Yahweh.

8 ““No entanto, deixarei um remanescente, na
medida em que vocé terd alguns que escapam
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da espada entre as na¢des, quando vocé estiver
espalhado pelos paises.

9 Aqueles de vocés que escaparem se lem-
brardo de mim entre as nac¢des onde sdo levados
cativos, como fui quebrado com seu coracdo
lascivo, que se afastou de mim, e com seus
olhos, que se fazem de prostituta depois de seus

idolos”. Entdo eles se_abominardo aos seus
proprios olhos pelos males que cometeram em

todas as suas abominacgoes.

10 Eles saberdo que eu sou Yahweh. Eu néo
disse em vao que lhes faria este mal”.

11 “O Senhor Javé diz: 'Golpeia com tua mao,
e carimba com teu pé, e diz: “Ai de mim!”, por
causa de todas as abominacdes malignas da casa
de Israel; pois elas cairdo pela espada, pela fome,
e pela peste.

12 Aquele que estd longe morrera da peste.
Aquele que estd proximo caira pela espada.
Aquele que ficar e for sitiado morrera pela fome.
Assim, eu cumprirei minha ira sobre eles.

13Vocé saberd que eu sou Yahweh quando seus
homens mortos estiverem entre seus idolos ao
redor de seus altares, em cada colina alta, em
todos os cumes das montanhas, debaixo de cada
arvore verde e debaixo de cada carvalho grosso -
os lugares onde eles ofereciam aroma agradavel
a todos os seus idolos.

14 Estenderei minha méao sobre eles e tornarei
a terra desolada e desperdicada, desde o deserto

até Dibla, em todas as suas habitacdes. Entdo
eles saberdo que eu sou Yahweh”.
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7

1 Além disso, a palavra de Javé veio a mim,

dizendo: .
2 “Tu, filho do homem, o Senhor Javé diz para a

terra de Israel: 'Um fim! O fim chegou aos quatro

cantos da terra. A o
3 Agora o fim estd em vocé, e eu enviarei minha

raiva sobre vocé, e o julgarei de acordo com seus

caminhos. Eu trarei sobre vocés todas as suas
abominacoes.

4 Meu olho ndo vos poupard, nem terei
piedade; mas trarei sobre vios os vossos cam-
inhos, e vossas abominacdes estardo entre vos.
Entdo vocé sabera que eu sou Yahweh”.

5 “O Senhor Javé diz: 'Um desastre! Um
desastre unico! Eis que ele vem.

6 Um fim chegou. Chegou o fim! Desperta
contra vocé. Eis que ele vem.

7 Sua desgraca chegou até vocé, habitante da
terra! Chegou a hora! O dia estd proximo, um
dia de tumulto, e ndo de gritos de alegria, sobre

as montanhas. o _
8 Agora em breve derramarei minha ira sobre

vocé, e cumprirei minha ira contra vocé, e o
julgarei de acordo com seus caminhos. Trarei
sobre vocés todas as suas abominacoes.

9Meu olho ndo poupard, nem eu terei piedade.
Castiga-lo-ei de acordo com seus modos. Suas
abominacOes estardo entre vocés. Entdo vocé
sabera que eu, Yahweh, ataco.

10 “'Eis, o dia! Eis que ele vem! Sua desgraca
se extinguiu. A haste desabrochou. O orgulho
brotou.
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11 A violéncia se ergueu em uma vara de
maldade. Nenhum deles permanecera, nem de
sua multiddo, nem de sua riqueza. Nao havera
nada de valor entre eles.

12 Chegou a hora! O dia se aproxima. Nao
deixe o comprador se alegrar, nem o vendedor
se lamentar, pois a ira estd sobre toda a sua
multidao.

13 Pois o vendedor ndo voltard ao que é
vendido, embora ainda esteja vivo; pois a visdo
diz respeito a toda a sua multiddo. Nenhum
voltard. Nenhum se fortalecerd na iniquidade
de sua vida.

14 Eles tocaram a trombeta e prepararam tudo;
mas ninguém vai a batalha, pois minha ira esta
sobre toda a sua multidao.

15 “’A espada estd fora, e a peste e a fome
dentro. Aquele que estd no campo morrera pela
espada. Aquele que esta na cidade sera devorado
pela fome e pela peste.

16 Mas dos que escaparem, eles escapardo e
estardo nas montanhas como pombas dos vales,
todos gemendo, todos em sua iniquidade.

17 Todas as madaos serdo fracas, e todos os
joelhos serdo fracos como a agua.

18 Também se vestirdo de pano de saco, e o
horror os cobrira. A vergonha estara em todos
0s rostos e a calvicie em todas as suas cabecas.

19 Eles jogardo sua prata nas ruas, e seu ouro
serd como uma coisa impura. Sua prata e seu
ouro ndo serdo capazes de entrega-los no dia da
ira de Javé. Eles ndo satisfardo suas almas ou
encherdo suas barrigas; porque tem sido a pedra
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de tropeco de sua iniquidade.

20 Quanto a beleza de seu ornamento, ele
0 colocou em majestade; mas eles fizeram as
imagens de suas abominacfes e de suas coisas
detestaveis. Por isso, eu o fiz como uma coisa
impura.

21 Vou entregda-lo nas mdos dos estranhos por
uma presa, e aos impios da terra por um saque;
e eles o profanarao.

22 Também vou virar meu rosto para eles, e
eles vao profanar meu lugar secreto. Os ladroes
entrardo nele, e o profanardo.

23 “"Make chains, pois a terra estd cheia de
crimes sangrentos, e a cidade esta cheia de
violéncia.

24 Therefore trarei o pior das nagdes, e elas
possuirdo suas casas. Também farei com que
o orgulho dos fortes cesse. Seus lugares santos
serdo profanados.

25 Destruction vem! Eles buscardo a paz, e ndo
havera nenhuma.

26 Mischief virda em malvadez, e os rumores

serdo rumores. Eles buscardo uma visdo do
profeta; mas a lei perecera do sacerdote, e 0s

conselhos dos anciéos. o ) .
27 0 rei lamentard, e o principe estara vestido

de desolacdo. As maos do povo da terra ficardo
perturbadas. Farei a eles depois de seu caminho,
e de acordo com seus proprios julgamentos os
julgarei. Entdo eles saberdo que eu sou Yahweh”.

8

1 No sexto ano, no sexto més, no quinto dia
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do més, enquanto eu estava sentado em minha
casa, e os ancidos de Juda sentados diante de
mim, a mao do Senhor Javé caiu sobre mim 1a.

2 Entdo eu vi, e eis uma semelhanca como a
aparéncia de fogo - da aparéncia de sua cintura
e para baixo, fogo, e de sua cintura e para cima,
como a aparéncia de brilho, como se fosse metal
brilhante.

3 Ele estendeu a forma de uma mao e me
tomou por uma fechadura de minha cabeca; e

o Espirito me levantou entre a terra e o céu,
e me trouxe nas visdes de Deus a Jerusalém, a
porta da corte interna que olha para o norte,
onde havia o assento da imagem do ciume, que
provoca a inveja.

4 Eis que a gléria do Deus de Israel estava ali,
de acordo com a aparéncia que vi na planicie.

5SEntdo ele me disse: “Filho do homem, levanta
os olhos agora o caminho em direcdo ao norte”.

Entdo levantei meus olhos para o norte e vi, ao
norte do portdo do altar, esta imagem de ciume
na entrada.

6 Ele me disse: “Filho do homem, vocé vé o que
eles fazem? Mesmo as grandes abominacdes que
a casa de Israel comete aqui, que eu deveria me
afastar muito do meu santudrio? Mas vocé vera
novamente outras grandes abominacgdées”.

7 Ele me levou até a porta do tribunal; e
quando olhei, eis um buraco na parede.

8 Entdo ele me disse: “Filho do homem, cava
agora na parede”.

Quando eu tinha cavado na parede, vi uma
porta.
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9 Ele me disse: “Entre e veja as abominacdes
perversas que eles fazem aqui”.

10 Entdo eu entrei e olhei, e vi toda forma de
coisas rastejantes, animais abominaveis, e todos
os idolos da casa de Israel, retratados no muro.

11 Setenta homens dos ancidos da casa de Israel
estavam diante deles. No meio deles estava
Jaazanias, o filho de Shaphan, cada homem com

seu incensario na méao; e o cheiro da nuvem de
incenso subiu.

12 Entdo ele me disse: “Filho do homem, vocé
ja viu o que os ancidos da casa de Israel fazem
no escuro, cada homem em seus quartos de
imagens? Pois eles dizem: “Yahweh ndo nos vé”.
Yahweh abandonou a terra”.

13Ele também me disse: “Vocé verd novamente
mais das grandes abominacdes que eles fazem”.

14 Entdo ele me levou até a porta do portao da
casa de Yahweh que estava em direcdo ao norte;
e eu vi as mulheres sentadas ali chorando por

Tamuz. ) .
15 Entdo ele me disse: “Vocé ja viu isso, filho

do homem? Vocé vera novamente abominacdes
ainda maiores do que estas”.

16 Ele me levou a corte interna da casa de
Iavé; e eu vi na porta do templo de Iavé, entre
a varanda e o altar, havia cerca de vinte e cinco
homens de costas para o templo de Iavé e seus
rostos para o leste. Eles estavam adorando o sol
em direcdo ao leste.

17 Entdo ele me disse: “Vocé ja viu isso, filho
do homem? E uma coisa leve para a casa de Juda
que eles cometem as abominacdes que cometem
aqui? Pois eles encheram a terra de violéncia
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e voltaram-se novamente para me provocar a
raiva. Eis que eles puseram o ramo em seu nariz.

18 Portanto, também eu vou lidar com a ira.
Meu olho ndo poupard, nem eu terei piedade.

Embora eles chorem em meus ouv1dos com voz
alta, ainda assim nao os ouvirei”

9

1 Entdo ele gritou em meus ouvidos com uma
voz alta, dizendo: “Porque aqueles que estdo no
comando da cidade se aproximem, cada homem
com sua arma destruidora na méo”.

2 Eis que seis homens vieram do caminho do
portdo superior, que fica ao norte, cada homem
com a sua arma de matanca na mao. Um homem
no meio deles estava vestido de linho, com um
tinteiro de escritor ao seu lado. Eles entraram, e
ficaram ao lado do altar de bronze.

3 A gléria do Deus de Israel subiu do querubim,
onde estava até a soleira da casa; e ele chamou o
homem vestido de linho, que tinha o tinteiro do
escritor ao seu lado.

4 Yahweh disse-lhe: “Passe pelo meio da
cidade, pelo meio de Jerusalém, e ponha uma
marca na testa dos homens que suspiram e que
choram sobre todas as abominacdes que sdo
feitas dentro dela”.

5> Para os outros ele disse em minha audiéncia:
“Va pela cidade depois dele, e faca greve”. Nao
deixe que seu olho poupe, nem tenha piedade”.

6 Matem totalmente o homem velho, o jovem,
a virgem, as crian¢as pequenas e as mulheres
mas ndo se aproximem de nenhum homem em
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quem a marca seja a marca. Comece em meu

santuario’”.
Entdo eles comecaram nos velhos que estavam

antes da casa.

7 Ele lhes disse: “Desonrei a casa e encherei os
tribunais com os mortos”. Saiam”!

Eles sairam, e atacaram na cidade.

8 Enquanto matavam, e eu fiquei, cai de
cara, chorei e disse: “Ah Senhor Javé! Vos

destruirieis todos os residuos de Israel em vosso
derramamento de vossa ira sobre Jerusalém”?

9 Entdo ele me disse: “A iniqlidade da casa
de Israel e Juda é extremamente grande, e a
terra estd cheia de sangue, e a cidade cheia de
perversdo; pois dizem: 'Javé abandonou a terra,
e Javé ndo vé'.

10 Quanto a mim também, meu olho ndo
poupard, nem eu terei piedade, mas lhes trarei a
cabeca”.

11 Eis que o0 homem vestido de linho, que tinha
o tinteiro ao seu lado, relatou o assunto, dizendo:
“Eu fiz como me mandou”.

10

1 Depois olhei, e vi, na extensdo que estava
sobre a cabeca dos querubins apareceu acima
deles como se fosse uma pedra de safira™, como
a aparéncia da semelhanca de um trono.

2 Ele falou com o homem vestido de linho, e
disse: “Entre as rodas giratorias, mesmo debaixo
do querubim, e encha ambas as mdos com brasas
de fogo entre os querubins, e espalhe-as sobre a
cidade”.

* 10:1 ou, lapis lazli
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Ele entrou enquanto eu observava.

3 Agora o querubim estava no lado direito da
casa quando o homem entrou; e a nuvem encheu
a quadra interna.

4 A gléria de Yahweh subiu do querubim, e
ficou sobre a soleira da casa; e a casa estava cheia
da nuvem, e a corte estava cheia do brilho da
gloria de Yahweh.

> 0 som das asas dos querubins foi ouvido até
mesmo na corte externa, como a voz de Deus
Todo-Poderoso quando ele fala.

6 Quando ele comandou o homem vestido
de linho, dizendo: “Pegue fogo entre as rodas
giratorias, entre os querubins”, ele entrou e
ficou ao lado de uma roda.

70 querubim estendeu a mdo entre os queru-
bins e o fogo que estava entre os querubins, e
pegou parte dele, e o colocou nas maos daquele
que estava vestido de linho, que o pegou e saiu.

8 A forma da mao de um homem apareceu aqui
no querubim sob suas asas.

9 Eu olhei, e eis que havia quatro rodas
ao lado do querubim, uma roda ao lado de
um querubim, e outra roda ao lado de outro
querubim. A aparéncia das rodas era como uma
pedra de berilo.

10 Quanto a aparéncia, os quatro tinham uma
semelhanca, como uma roda dentro de uma
roda.

11 Quando foram, eles foram em suas quatro
direcdes. Eles ndo viraram como foram, mas
para o lugar onde a cabeca parecia que eles a
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seguiram. Eles ndo viraram ao mesmo tempo em
que foram.

12 Seu corpo inteiro, incluindo as costas, as
maos, as as asas e as rodas, estavam cheios de
olhos ao redor, mesmo as rodas que os quatro
tinham.

13 Quanto as rodas, elas foram chamadas em
minha audicdo de “as rodas giratorias”.

14 Cada uma delas tinha quatro faces. O
primeiro rosto era o rosto do querubim. A
segunda face era a cara de um homem. A
terceira face era o rosto de um ledo. A quarta
era o rosto de uma aguia.

15 0 querubim montado. Este é o ser vivo que
eu vi junto ao rio Chebar.

16 Quando os querubins foram, as rodas foram
ao lado deles; e quando os querubins levantaram
suas asas para se erguerem da terra, as rodas
também ndo viraram do lado deles.

17 Quando elas ficaram de pé, elas ficaram de
pé. Quando se levantaram, estas montaram com
eles; pois o espirito do ser vivo estava nelas.

18 A gléria de Yahweh saiu da soleira da casa e
ficou sobre os querubins.

19 Os querubins levantaram suas asas e se lev-
antaram da terra a minha vista quando sairam,
com as rodas ao seu lado. Em seguida, ficaram a
porta do portdo leste da casa de Iavé; e a gloria
do Deus de Israel estava sobre eles acima.

20 Esta € a criatura viva que vi sob o Deus de
Israel junto ao rio Chebar; e eu sabia que eles
eram querubins.
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21 Cada um tinha quatro rostos, e cada um
quatro asas. A semelhanca das mdos de um

homem estava debaixo de suas asas.
22 Quanto a semelhanca de seus rostos, eles

eram 0S rostos que eu vi junto ao rio Chebar,
suas aparéncias e eles mesmos. Cada um deles
foi direto para a frente.

11

1 Além disso, o Espirito me levantou e me levou
ao portdo leste da casa de Yahweh, que olha para
o leste. Eis que vinte e cinco homens estavam a
porta do portdo; e vi entre eles Jaazanias, filho
de Azzur, e Pelatiah, filho de Benaias, principes
do povo.

2 Ele me disse: “Filho do homem, estes sdo 0s
homens que planejam a iniqiidade, e que déo
conselhos perversos nesta cidade;

3 que dizem: 'O tempo ndo estd préoximo de

construir casas'. Este é o caldeirdo, e nés somos
a carne”. ) )
4 Portanto, profetiza contra eles. Profetiza,

filho do homem”. _ _
> O Espirito de Javé caiu sobre mim, e ele me

disse: “Fala, 'Javé diz: “Assim disseste tu, casa de
Israel; pois eu sei as coisas que te vém a mente.
6 Vocés multiplicaram seus mortos nesta
cidade, e encheram suas ruas com 0s mortos”.
7 “Portanto o Senhor Javé diz: “Seus mortos
que vocé colocou no meio dela, eles sdo a carne,
e este é o caldeirdo; mas vocé serd trazido para

fora do meio dela. _
8 Temestes a espada; e eu trarei a espada sobre

v6s”, diz o Senhor Yahweh.
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9 “Eu vos tirarei do meio dela, e vos entregarei
nas maos de estranhos, e executarei julgamentos
entre vos”.

10 Vocé caird pela espada. Julgar-vos-ei na
fronteira de Israel”. Entdo vocé sabera que eu

sou Yahweh.
11 Este ndo sera seu caldeirdo, nem vocé sera
a carne no meio dele. Eu o julgarei na fronteira

de Israel. ] ) _ A
12 Vocé sabera que eu sou lavé, pois vocé

ndo andou nos meus_ estatutos. Vocés ndo
executaram minhas ordenancas, mas o fizeram

apos as ordenancgas das nac¢des que estdo ao seu
redor””.

13 Quando profetizei, Pelatiah, o filho de Bena-
iah, morreu. Entdo eu cai de cara, chorei em voz
alta e disse: “Ah Senhor Yahweh! Vs fareis um
fim completo do remanescente de Israel”?

14 A palavra de Javé veio a mim, dizendo:

15 “Filho do homem, seus irmdos, até mesmo
seus irmdos, os homens de seus parentes, e toda
a casa de Israel, todos eles, sdo aqueles a quem
os habitantes de Jerusalém disseram: 'V4 para
longe de Javé'. Esta terra nos foi dada por uma
possessao”.

16 “Portanto, diz: 'O Senhor Javé diz: “En-
quanto eu os afastei para longe entre as nagoes,
e enquanto os espalhei entre os paises, ainda
assim serei para eles um santudrio por algum
tempo nos paises onde eles vieram””.

17 “Portanto, diz o Senhor Javé: “Eu vos
congregarei dos povos e vos congregarei fora dos
paises onde fostes espalhados, e vos darei a terra
de Israel”.
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18 “'Eles virdo para 14 e tirardo de 14 todas as
suas coisas detestaveis e todas as suas abomi-
nacgoes.

19 Eu lhes darei um coragdo, e colocarei um
novo espirito dentro deles. Tirarei o coracao
pedregoso de sua carne e lhes darei um coracéo
de carne,

20 para que possam caminhar em meus estatu-
tos, e manter minhas ordenancas, e as facam.
Eles serdo meu povo, e eu serei seu Deus.

21 Mas quanto aqueles cujo coracdo anda atras
do coracdo de suas coisas detestaveis e de suas
abominacdes, eu lhes trarei o caminho sobre
suas proprias cabecas', diz o Senhor Javé”.

22 Entdo os querubins levantaram suas asas, e
as rodas estavam ao lado deles. A gloria do Deus

de Israel estava sobre eles acima. _
23 A gléria de Yahweh subiu do meio da cidade,

e ficou na montanha que fica no lado leste da

cidade. .
240 Espirito me levantou, e me trouxe na visao

pelo Espirito de Deus para a Caldéia, para os

cativos. ‘ . . .
Entdo a visdo que eu tinha visto subiu de mim.

25 Depois falei com os cativos todas as coisas
que Yahweh tinha me mostrado.

12

1 A palavra de Javé também veio até mim,
dizendo:

2 “Filho do homem, vocé mora no meio da casa
rebelde, que tem olhos para ver, e ndo vé, que
tem ouvidos para ouvir, e ndo ouve; pois eles sdo
uma casa rebelde.
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3 “Portanto, vocé, filho do homem, prepare sua
bagagem para a mudanga, e mova-se de dia a
vista deles. Vocé deve se mover de seu lugar
para outro lugar a vista deles. Pode ser que eles
considerem, embora sejam uma casa rebelde.

4Vocé deve trazer sua bagagem de dia a vista
deles, como bagagem para a mudanca. Vocé
mesmo saird a noite a vista deles, como quando
0os homens saem para o exilio.

> Cavem através da parede a vista deles e
levem sua bagagem para fora dessa maneira.

6 A vista deles, vocé a carregara no ombro e a
levara para fora no escuro. Cobriras teu rosto,
para que ndo vejas a terra, pois eu te coloquei
para um sinal a casa de Israel”.

7 Eu o fiz como me foi ordenado. Trouxe
minha bagagem de dia, como bagagem para me
mover, e a noite escavei a parede com minha
mao. Trouxe-a para fora no escuro, e a levei no
ombro a vista deles.

8 Pela manhd, a palavra de Javé veio até mim,
dizendo:

9 “Filho do homem, a casa de Israel, a casa
rebelde, ndo lhe disse: 'O que vocé estd fazendo?

10 “Diga-lhes: 'O Senhor Javé diz: “Este fardo
diz respeito ao principe em Jerusalém, e a toda
a casa de Israel entre os quais estdo”.

11 “Diga: 'Eu sou seu signo. Como eu ja fiz,
assim serd feito com eles. Eles irdo para o exilio,
para o cativeiro.

12 *'0 principe que esta entre eles levara sua
bagagem no ombro no escuro, e sairad. Eles
cavardo através da parede para levar as coisas
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para fora dessa maneira. Ele cobrird seu rosto,
porque ndo vera a terra com seus olhos.
13 Também espalharei minha rede sobre ele, e

ele serd levado na minha armadilha. Eu o levarei
a Babilonia para a terra dos caldeus; no entanto,

ele ndo o vera, embora morra la.

14 Espalharei para cada vento todos os que
estdo ao seu redor para ajuda-lo, e todas as suas
bandas. Eu desembainharei a espada atras deles.

15 “'Eles saberdo que eu sou Yahweh quando
eu os dispersar entre as nagdes e os dispersar
pelos paises.

16 Mas deixarei alguns homens deles da es-
pada, da fome e da peste, para que declarem
todas as suas abominacdes entre as nacdes de
onde eles vém. Entdo eles saberdo que eu sou
Yahweh”.

17 Além disso, a palavra de Javé veio a mim,
dizendo:

18 “Filho do homem, come teu pao com tremor
e bebe tua agua com tremor e com medo”.

19 Diga ao povo da terra: “O Senhor Javé diz a
respeito dos habitantes de Jerusalém e da terra
de Israel”: “Eles comerdo seu pdo com temor e
beberdo sua agua com consternacdo, para que
sua terra fique desolada, e tudo o que nela existe,
por causa da violéncia de todos os que nela
habitam”.

20 As cidades habitadas serdo assoladas e_a
terra sera uma desolacdo. Entdo vocés saberao

que eu sou Yahweh””.
21 A palavra de Javé veio a mim, dizendo:
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22 “Filho do homem, que provérbio é esse que
voceé tem na terra de Israel, dizendo: 'Os dias sdo
prolongados, e toda visdo falha...'

23 Diga-lhes portanto: 'O Senhor Javé diz:
“Farei cessar este provérbio, e eles ndo o usardo
mais como provérbio em Israel;” mas diga-lhes:
'Os dias estdo proximos, e o cumprimento de

toda visdo._ . L
24 Pois ndo haverd mais nenhuma visdo falsa
nem adivinhacdo lisonjeadora dentro da casa de

Israel”.
25 Pois eu sou Yahweh. Eu falarei, e a palavra

que eu falar serd executada. Ndo havera mais
adiamento; pois em vossos dias, casa rebelde,
falarei a palavra e a cumprirei”, diz o Senhor
Javé'”.

26 Novamente a palavra de Javé veio a mim,

dizendo: _
27 “Filho do homem, eis que eles da casa de

Israel dizem: 'A visdo que ele vé estd para vir
por muitos dias, e ele profetiza de tempos que
estdo longe'.

28 “Portanto, diz-lhes: 'O Senhor Javé diz:
“Nenhuma das minhas palavras sera mais adi-
ada, mas a palavra que eu falar sera executada”,
diz o Senhor Javé”.

13

1 A palavra de Javé veio a mim, dizendo:

2 “Filho do homem, profetiza contra os pro-
fetas de Israel que profetizam, e diz aqueles
que profetizam do préprio coragdo: 'Oucam a
palavra de Javé:
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3 0 Senhor Javé diz: “Ai dos profetas insen-
satos, que seguem seu proprio espirito e nao

viram nada! o
4 Israel, seus profetas tém sido como raposas

nos lugares de desperdicio.

5 Vocé nao subiu nas brechas ou construiu o
muro para a casa de Israel, para permanecer na

batalha no tempo de Iavé.

6 Eles viram falsidade e adivinhacdo men-
tirosa, que dizem: 'Javé diz;' mas Javé ndo os
enviou. Eles fizeram os homens esperarem que
a palavra fosse confirmada.

7 Vocé ndo viu uma visdo falsa, e ndo falou
uma adivinhacdo mentirosa, na qual vocé diz,
'Yahweh diz;' mas eu néo falei?”.

8 “Portanto, o Senhor Javé diz: “Porque
falastes falsidade e vistes mentiras, portanto, eis
que eu estou contra vis”, diz o Senhor Javé.

9 “Minha mdo serd contra os profetas que
véem falsas visdes e que proferem adivinhacdes

mentirosas”. Eles ndo estardo no concilio do
meu povo, nem serdo escritos nos escritos da

casa de Israel, nem entrardo na terra de Israel”.
Entdo vocés saberdo que eu sou o Senhor Javé”.

10 “’Porque, mesmo porque eles seduziram
meu povo, dizendo: “Paz”; e ndo hd paz. Quando
se constrdi um muro, eis que eles o rebocam com

cal.
11 Diga aos que a rebocam com cal que ela

caird. Havera uma chuva transbordante; e
vocés, grandes pedras de granizo, cairdo. Um
vento tempestuoso vai rasga-lo.

12 Quando o muro tiver caido, ndo lhe sera
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dito: “Onde estd o gesso com o qual vocé o
rebocou?

13 “’Portanto, o Senhor Javé diz: “Eu vou até
rasga-lo com um vento tempestuoso em minha

ira. Havera uma chuva transbordante em minha
ira, e grandes pedras de granizo na ira para

consumi-la”.

14 Por isso, derrubarei a parede que voOCeés
rebocaram com cal e a derrubarei, para que seus
alicerces sejam descobertos”. Ela cairda, e vocé

sera consumido no meio dela. Entdo vocé sabera
que eu sou Yahweh

15 Thus Realizarei minha ira sobre a parede, e
sobre aqueles que a rebocaram com cal. Eu lhes
direi: 'O muro ndo é mais, nem aqueles que o
rebocaram -

16 a saber, os profetas de Israel que profetizam
a respeito de Jerusalém, e que véem visdes de
paz para ela, e ndo ha paz', diz o Senhor Javé”.

17Vocé, filho do homem, pde seu rosto contra
as filhas de seu povo, que profetizam do proprio
coracdo; e profetiza contra elas,

18 e diz: “O Senhor Javé diz: 'Ai das mulheres
que cosem fitas magicas em todos os cotovelos e
fazem véus para a cabeca das pessoas de toda
estatura para cacar almas! Vocés cacardo as
almas do meu povo e salvardo as almas vivas
para vocés mesmos?

19 Vocés me profanaram entre meu povo por
punhados de cevada e por pedacos de pdo, para
matar as almas que ndo deveriam morrer e para
salvar as almas vivas que ndo deveriam viver,
por suas mentiras a0 meu povo que escuta as
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mentiras”.

20 “Portanto, o Senhor Javé diz: 'Eis que eu
sou contra suas faixas magicas, com as quais
vocé caca as almas para fazé-las voar, e eu as
arrancarei de seus bracos'. Deixarei as almas
voar livres, até mesmo as almas que vocés
ludibriarem como passaros”.

21 Também rasgarei seus véus e livrarei meu
povo de suas maos; e eles ndo estardo mais em
suas mdos para serem ludibriados. Entdo vocé
sabera que eu sou Yahweh.

22 Porque com a mentira afligistes o coragdo
do justo, que eu ndo entristeci; e fortalecestes as
maos do impio, para que ele ndo voltasse de seu
mau caminho, e fosse salvo vivo.

23 Portanto, ndo vereis mais falsas visées nem
praticareis adivinhacdes. Eu livrarei meu povo
de suas mdos. Entdo vocé sabera que eu sou
Yahweh”.

14

1Entdo alguns dos ancidos de Israel vieram até

mim e sentaram-se diante de mim.
2 A palavra de Javé veio a mim, dizendo:

3 “Filho do homem, estes homens tomaram
seus idolos em seu coragdo e colocaram a pedra
de tropeco de sua iniquidade diante de seu rosto.
Devo ser questionado por eles?

4 Portanto, fale com eles e lhes diga: 'O Senhor
Javé diz: “Todo homem da casa de Israel que
tomar seus idolos em seu coracdo e colocar
a pedra de trope¢o de sua iniquidade antes
que seu rosto chegue ao profeta, eu, Javé, lhe
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responderei 1a de acordo com a multiddo de seus
idolos,

> para que eu possa tomar a casa de Israel
em seu proprio coracao, porque todos eles estao
afastados de mim através de seus idolos”.

6 “ Portanto, diga a casa de Israel: “O Senhor
Javé diz: “Voltai, e convertei-vos de vo0ssos
idolos! Afastem-se de todas as suas abomi-
nacgoes.

7 “““Para todos da casa de Israel, ou dos
estrangeiros que vivem em Israel, que se separa
de mim e leva seus idolos em seu coracdo, e
coloca a pedra de tropeco de sua iniquidade
diante de seu rosto, e vem ao profeta para
perguntar por mim mesmo, eu, Yahweh, lhe
responderei por mim mesmo.

8 Colocarei meu rosto contra aquele homem
e farei dele um espanto, por um sinal e um
provérbio, e o cortarei do meio do meu povo.
Entdo vocé sabera que eu sou Yahweh.

9 “““Se o profeta for enganado e falar uma
palavra, eu, Javé, enganei esse profeta, e esten-
derei minha mao sobre ele, e o destruirei do
meio do meu povo Israel.

10 Eles suportardo sua iniqiidade. A in-
iquidade do profeta serda mesmo como a in-
iquidade daquele que o procura,

11 para que a casa de Israel ndo se desvie mais
de mim, nem se contamine mais com todas as
suas transgressdes; mas para que eles sejam meu
povo, e eu seja seu Deus”, diz o Senhor Javé”.

12 A palavra de Javé veio a mim, dizendo:
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13 “Filho do homem, quando uma terra peca
contra mim cometendo uma transgressdo, e eu
estendo minha mdao sobre ela, e parto o bastio
de seu pdo e envio a fome sobre ela, e corto dela

o0 homem e 0 animal - ] .
14 though estes trés homens, Noé, Daniel e

]Jo, estavam nela, eles entregariam apenas suas
proprias almas por sua justica”, diz o Senhor
Javé.

15 “Se eu fizer passar animais maus pela terra,
e eles a devastarem e ela se tornar desolada, para
que nenhum homem possa passar por ela por
causa dos animais -

16 embora esses trés homens estivessem nela,
como eu vivo”, diz o Senhor Javé, “eles nao
entregariam nem filhos nem filhas”. Eles sé
seriam entregues, mas a terra ficaria desolada”.

17“0u se eu trouxer uma espada naquela terra,
e disser, 'Espada, atravesse a terra, de modo que
eu cortei dela homem e animal'-

18 embora estes trés homens estivessem nela,
como eu vivo”, diz o Senhor Javé, “eles nao
entregariam nem filhos nem filhas, mas somente
eles mesmos seriam entregues.

19 “Ou se eu enviar uma peste para aquela
terra, e derramar minha ira sobre ela em sangue,
para cortar dela o homem e o animal -

20 embora Noé, Daniel e Jo, estivessem nela,
como eu vivo”, diz o Senhor Javé, “eles nao
libertariam nem filho nem filha; eles libertariam
apenas suas proprias almas por sua justica”.

21 Pois o Senhor Javé diz: “Quanto mais
quando envio meus quatro severos julgamentos
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sobre Jerusalém - a espada, a fome, 0s animais
malignos e a peste - para cortar dela o homem e

o animal! _ )
22 No entanto, eis que restard nela um re-

manescente que sera executado, tanto filhos
como filhas. Eis que eles sairdo a vocé, e vocé

vera o caminho deles e os seus feitos. Entdo
vocés serdo consolados com o mal que eu trouxe

sobre Jerusalém, mesmo com tudo o que eu

trouxe sobre ela. N _
23 Elas te confortardo, quando vires seu cam-

inho e seus feitos; entdo saberas que eu nao fiz
tudo o que fiz nela sem causa”, diz o Senhor Javé.

15

1 A palavra de Yahweh veio até mim, dizendo:

2 “Filho do homem, o que é a arvore da videira
mais do que qualquer arvore, o ramo de videira
que estd entre as arvores da floresta?

3Serd que a madeira serd tirada dela para fazer
qualquer coisa? Os homens pegardo um alfinete
dela para pendurar algum vaso nela?

4 Eis que ela é lancada no fogo como com-
bustivel; o fogo devorou ambas as extremidades,
e o meio dela é queimado. E rentavel para
qualquer trabalho?

5 Eis que, quando estava inteiro, era adequado
para nenhum trabalho. Quanto menos, quando
o fogo o devorou, e foi queimado, serda ainda
adequado para qualquer trabalho?”.

6 Portanto, o Senhor Javé diz: “Como a madeira
de videira entre as arvores da floresta, que eu
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dei ao fogo para combustivel, assim eu darei aos
habitantes de Jerusalém.

7 Eu colocarei meu rosto contra eles”. Eles
sairdo do fogo, mas o fogo ainda os devorara.

Entdo vocés saberdo que eu sou Yahweh, quando

ew colocar meu rosto contra eles.
8 Eu tornarei a terra desolada, porque eles

agiram infielmente”, diz o Senhor Javé.

1 Novamente a palavra de Javé veio a mim,

dizendo:
2 “Filho do homem, faz com que Jerusalém

conheca suas abominacdes;

3 e dizz 'O Senhor Javé diz a Jerusalém':
“Sua orlgem e seu nascimento é da terra dos
cananeus”. Um amorreu era seu pai, e sua mae

era uma hitita. ] ]
4 Quanto ao seu nascimento, no dia em que

vocé nasceu, seu umbigo ndo foi cortado. Vocé
ndo foi lavado na dgua para limpa-lo. Vocé néo
foi nem salgado, nem envolto em cobertores.

> Nenhum olho teve pena de vocé, de fazer
qualquer destas coisas com vocé, de ter com-
paixdo por vocé; mas voceé foi expulso em campo

aberto, porque vocé foi abominado no dia em
que nasceu.

6 “““Quando passei por vocé, e o vi chafur-
dando em seu sangue, eu lhe disse: 'Embora vocé
esteja em seu sangue, viva! Sim, eu te disse:
'Ainda que estejas em teu sangue, vive!

7 Fiz com que te multiplicasses a medida que
crescesse no campo, e tu cresceste e cresceste

muito, e atingiste uma beleza excelente. Seus
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seios se formaram e seus cabelos cresceram; mas
VOCé estava nu e nu.

8 “'“Agora quando passei por vocé, e olhei para
VOCé, eis que seu tempo era o tempo do amor;
e espalhei minha veste sobre vocé e cobri sua
nudez. Sim, eu me comprometi contigo e fiz um

acto contigo”, diz o Senhor Yahweh, “e tu te
ornaste meu.

9 “““Entdo eu o lavei com dgua. Sim, lavei
completamente seu sangue de vocé e o ungi com

0leo.
10 Também te vesti com trabalho bordado e
coloquei sandalias de couro em vocé. Eu o vesti

com linho fino e o cobri com seda. .
11 Eu te adornei com adornos, coloquei pul-

seiras em suas maos e coloquei uma corrente em
seu pescoco.

12 Coloquei um anel em seu nariz, brincos em
suas orelhas e uma bela coroa em sua cabeca.

13 Thus vocé foi adornado com ouro e prata.
Suas roupas eram de linho fino, seda e bordados.
Vocé comeu farinha fina, mel e 6leo. Vocé era ex-
tremamente bela, e prosperou até a propriedade

real.
14 Vossa fama se estendeu entre as nagdes por

sua beleza; pois era perfeita, através de minha
majestade, que eu havia colocado sobre vos”, diz
o Senhor Javé.

15 “““Mas vocé confiou em sua beleza, e se
prostituiu por causa de sua fama, e derramou
sua prostituicdo sobre todos que passaram por
aqui. Foi a dele.

16 Vocés pegaram algumas de suas roupas,
e fizeram para si lugares altos decorados com
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varias cores, e jogaram a prostituta nelas. Isto
ndo deveria acontecer, nem deve acontecer.

17 Vocés também pegaram suas belas jdias de
meu ouro e de minha prata, que eu lhes havia
dado, e fizeram para si imagens de homens, e
brincaram de prostituta com eles.

18 Vocé pegou suas roupas bordadas, cobriu-as

e colocou meu 6leo e meu incenso diante delas.
19 Meu pdo também que eu te dei, farinha fina,

0leo e mel, com o qual eu te alimentei, vocé até o
colocou diante deles para um aroma agradavel;
e assim foi”, diz o Senhor Yahweh.

20 “““Além disso, vocé levou seus filhos e suas
filhas, que vocé me deu a luz, e os sacrificou a

eles para serem devorados. Sua prostituicdo foi
um pequeno assunto,

21 que vocé matou meus filhos e os entregou,
ao fazé-los passar pelo fogo para eles?

22 Em todas as suas abominag¢des e sua pros-
tituicdo, vocé ndo se lembrou dos dias de sua
juventude, quando estava nu e nu, e estava
chafurdando em seu sangue.

23 ““Aconteceu depois de todas as vossas

maldades - ai de vos!” diz o Senhor Yahweh-
24 “que vocés construiram para si mesmos

um lugar abobadado, e se tornaram um lugar

elevado em cada rua. .
25 Vocés construiram seu lugar elevado a

frente de todos os caminhos, e fizeram de sua
beleza uma abominacdo, e abriram seus pés
a todos os que passavam e multiplicaram sua
prostituicao.

26 Vocé também cometeu a imoralidade sexual
com os egipcios, seus vizinhos, grandes de carne;
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e multiplicou sua prostituicdo, para me provocar
a raiva.

27 Veja, portanto, eu estendi minha mao sobre
vocé, e diminui sua porcdo, e te entreguei a
vontade daqueles que te odeiam, as filhas dos
filisteus, que se envergonham de seu modo
lascivo.

28 Vocé jogou a prostituta também com os
assirios, porque vocé era insaciavel; sim, vocé
jogou a prostituta com eles, e ainda assim nao
ficou satisfeita.

29 Além disso, vocé multiplicou sua prosti-
tuicdo para a terra dos comerciantes, para a
Caldéia; e ainda assim ndo ficou satisfeito com
isso.

30 “*Qudao fraco é seu coracdo”, diz o Senhor
Javé, “ja que vocé faz todas essas coisas, 0
trabalho de uma prostituta impudente;

31 em que vocé constréi sua abébada a cabeca
de todos os caminhos, e faz seu lugar elevado em
cada rua, e ndo tem sido como uma prostituta,
em que vocé despreza o pagamento.

32 “““Esposa adultera, que leva estranhos ao
invés de seu marido!

33 People d4 presentes a todas as prostitutas;
mas vocé da seus presentes a todos 0s seus
amantes, e os suborna, para que eles venham até
voceé de todos os lados para sua prostituicao.

34 Vocé é diferente das outras mulheres em
sua prostituicdo, no sentido de que nmguem a

segue para se prostituir; e enquanto que vocé da
o aluguel, e ndo lhe é dado o aluguel, portanto
vocé é diferente”.
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35 “ Portanto, prostituta, ouca a palavra de
Javé:

36'0 Senhor Javé diz: “Porque tua imundicia
foi derramada, e tua nudez descoberta através
de tua prostituicdo com teus amantes; e por
causa de todos os idolos de tuas abominacdes,
e pelo sangue de teus filhos, que lhes deste;

37 portanto, veja, vou reunir todos os teus
amantes, com 0s quais tiveste prazer, e todos
aqueles que amaste, com todos aqueles que

odiaste. Reuni-los-ei mesmo contra vos de todos
os lados, e descobrirei vossa nudez para eles,

para que possam ver toda vossa nudez.

38 Eu vos julgarei como mulheres que quebram
o matriménio e derramam sangue; e trarei sobre
vOs o0 sangue da ira e do ciume.

39 Também vos entregarei na mao delas, e
elas derrubardo vosso lugar abobadado, e der-
rubardo vossos lugares elevados. Eles o despirao
de suas roupas e levardo suas belas joias. Eles o

deixardonu e nu.
40 Eles também criardo uma empresa contra

vocé, e lhe apedrejardo e o empurrardo com suas
espadas.

41 Eles queimardo suas casas com fogo, e
executardo juizos sobre vocé a vista de muitas
mulheres. Farei com que vocés deixem de se
fazer de prostitutas, e vocés também ndo dardo
mais nenhum emprego.

42 Assim farei descansar minha ira contra
vocés, e meu ciime se afastara de vocés. Ficarei
quieta e ndo ficarei mais zangada.

43 ““Porque vocé ndo se lembrou dos dias de
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sua juventude, mas se enfureceu contra mim
em todas essas coisas; portanto, eis que também
eu trarei seu caminho sobre sua cabeca”, diz o
Senhor Javé: “e ndo cometereis esta lascivia com
todas as vossas abominagoes”.

44 “” “Ejs que todos os que usam proveérbios
usardo este provérbio contra vocé, dizendo:
“Assim como a mde, também a filha dela”.

45 Vocé é a filha de sua mdae, que abomina
seu marido e seus filhos; e vocé é a irma de
suas irmads, que abominava seus maridos e seus
filhos. Sua mae era uma hitita e seu pai um

amorita. =~ _ _ ] _
46 Sua irmd mais velha é Samaria, que mora

a sua mao esquerda, ela e suas filhas; e sua
irmd mais nova, que mora a sua mao direita, é

Sodoma com suas filhas._ .
47 No entanto, vocé ndo andou nos caminhos

delas, nem fez suas abominac¢6es; mas logo vocé
foi mais corrupta do que elas em todos os seus

caminhos. ) )
48 Ao vivo”, diz o Senhor Javé, “Sodoma sua

irmd nao fez, nem ela nem suas filhas, como vocé
fez, vocé e suas filhas”.

49 “““Veja, esta foi a iniquidade de sua irma
Sodoma: o orgulho, a plenitude do pdo e a
facilidade prospera estavam nela e em suas

filhas. Ela também ndo fortaleceu a méo dos
pobres e necessitados.

50 Eles eram arrogantes e cometiam abomi-
nacoes diante de mim. Portanto, eu as tirei
quando as Vi.

51 Samaria ndo cometeu metade de seus peca-
dos; mas vocé multiplicou suas abominacdes



Ezequiel 16:52 xlii Ezequiel 16:60

mais do que elas, e justificou suas irmas por
todas as abominacgdes que vocé fez.

52Vocé também carrega sua propria vergonha,
pois julgou suas irmas; através de seus pecados
que vocé cometeu mais abomindaveis do que elas,
elas sdo mais justas do que vocé. Sim, confunda-
se também, e carregue sua vergonha, na medida
em que voceé justificou suas irmas.

53 “““Reverterei seu cativeiro, o cativeiro de
Sodoma e suas filhas, e o cativeiro de Samaria
e suas filhas, e o cativeiro de seus cativos entre
eles;

54 para que vocé possa suportar sua propria
vergonha, e possa se envergonhar por causa de
tudo o que vocé fez, na medida em que vocé é
um conforto para eles.

55 Suas irmas, Sodoma e suas filhas, retornarao
a sua antiga propriedade; e Samaria e suas filhas
retornardo a sua antiga propriedade; e vocé e
suas filhas retornardo a sua antiga propriedade.

56 Pois sua irmd Sodoma ndo foi mencionada
por sua boca no dia de seu orgulho,

57 antes que sua maldade fosse descoberta,
como na época da reprovacao das filhas da Siria,
e de todas as que estdo ao seu redor, as filhas dos
filisteus, que o desprezam a todos ao seu redor.

58 Vocé suportou sua lascivia e suas abomi-
nagoes”, diz Yahweh.

59 “Pois o Senhor Javé diz: “Eu também
vou lidar com vocés como vocés fizeram, que
desprezaram o juramento de quebrar o pacto.

60 Nevertheless Lembrarei meu pacto com
vocés nos dias de sua juventude, e estabelecerei
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um pacto eterno com vocés”.

61 Entdo vocé se lembrard de seus caminhos
e se envergonhard quando receber suas irmas,

suas irmds mais velhas e suas mais novas; e eu
as darei a vocé por filhas, mas ndo por seu pacto.

62 Estabelecerei meu pacto com vocés. Entdo
vocé sabera que eu sou Yahweh;

63 para que vocé se lembre, e fique confundido,
e nunca mais abra sua boca por causa de sua
vergonha, quando eu tiver perdoado tudo o que
vocé fez”, diz o Senhor Yahweh'.

17

1 A palavra de Javé veio a mim, dizendo:

2“Filho do homem, conta um enigma e diz uma
parabola a casa de Israel;

3e diz: 'O Senhor Javé diz: “Uma grande dguia
com grandes asas e longas penas, cheia de penas
que tinham varias cores, veio ao Libano e levou
o topo do cedro.

4 Ele cortou a parte mais alta de seus jovens
galhos e a levou para uma terra de trafego. Ele
o plantou em uma cidade de mercadores.

5 “““Ele também pegou uma parte da semente
da terra e a plantou em solo fértil. Ele a colocou
ao lado de muitas dguas. Ele a colocou como um
salgueiro.

6 Cresceu e se tornou uma videira de baixa
estatura, cujos ramos se voltaram para ele, e suas

raizes estavam sob ele. Assim, tornou-se uma
videira, produziu galhos, e atirou ramos.

7 “““Havia também outra grande aguia com
grandes asas e muitas penas. Eis que esta
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videira se inclinava com suas raizes para ele, e
disparava seus ramos na dire¢do dele, do chéo
onde foi plantada, para que ele pudesse rega-la.

8 Foi plantada em boa terra por muitas dguas,
para que produzisse ramos e desse fruto, para
que fosse uma boa videira”.

9 “Diga, 'O Senhor Javé diz: “Sera que vai
prosperar? Ele ndo vai puxar suas raizes e
cortar seus frutos, para que eles murchem, para
que todas as suas folhas de primavera frescas
murchem? Ele ndo pode ser levantado de suas
raizes por um braco forte ou por muitas pessoas.

10 Sim, eis que, sendo plantado, serd que vai
prosperar? N&do murchara totalmente quando
o vento leste o tocar? Murchara no chdo onde

m”mn

cresceu”"”. o o
11 Além disso, a palavra de Javé veio até mim,

dizendo: A
12 “Diga agora para a casa rebelde: 'Vocé nao

sabe 0 que essas coisas significam? Diga-lhes:
“Eis que o rei da Babilénia veio a Jerusalém,
tomou seu rei e seus principes, e 0s trouxe até
ele para a BabilOnia.

13 Ele pegou um dos descendentes reais *e fez
um pacto com ele. Ele também o trouxe sob
juramento, e levou os poderosos da terra,

14 para que o reino pudesse ser baixado,
para que ele ndo se levantasse, mas para que,
mantendo seu pacto, ele pudesse permanecer de
pe.
15 Mas ele se rebelou contra ele ao enviar seus
embaixadores ao Egito, para que lhe dessem cav-

* 17:13 ou, semente
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alos e muitas pessoas. Sera que ele prosperara?
Aquele que faz tais coisas vai escapar? Sera que
ele quebrara o pacto e ainda assim escapara?

16 “  diz o Senhor Yahweh, “no lugar onde
habita o rei que o fez rei, cujo juramento ele
desprezou, e cujo pacto ele quebrou, mesmo com

ele no meio da Babilonia ele morrera”.
17 0 Fara6 com seu poderoso exército e sua

grande companhia ndo o ajudara na guerra,
quando eles levantarem montes e construirem
fortes para cortar muitas pessoas.

18 Pois ele desprezou o juramento ao quebrar o
pacto; e eis que ele havia dado sua mdo, e ainda
assim fez todas essas coisas. Ele ndo vai escapar.

19 “Portanto, o Senhor Javé diz: “Como vivo,
certamente trarei sobre sua propria cabeca o
meu juramento que ele desprezou e o meu pacto
que ele quebrou.

20 Espalharei minha rede sobre ele, e ele sera
apanhado em minha armadilha. Leva-lo-ei a
Babil6nia e entrarei em juizo com ele 14 por sua
transgressdo que ele cometeu contra mim”.

21 Todos os seus fugitivos em todas as suas
faixas cairdo pela espada, e os que ficarem serdo
espalhados em direcdo a cada vento. Entdo vocé
sabera que eu, Yahweh, o disse”.

22“0 Senhor Javé diz: “Eu também pegarei um
pouco da parte alta do cedro, e o plantarei. Vou
colher do topo de seus jovens galhos um tenro, e
o plantarei em uma montanha alta e sublime”.

23 Plantarei na montanha do alto de Israel; e
produzirei ramos, darei frutos e serei um bom
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cedro. Aves de toda espécie habitardo a sombra
de seus galhos.

24 Todas as arvores do campo saberdo que eu,
Yahweh, derrubei a arvore alta, exaltei a arvore
baixa, sequei a arvore verde e fiz florescer a

arvore seca. . _
“'Eu, Yahweh, falei e fiz isso'”.

18

1 A palavra de Yahweh veio até mim nova-
mente, dizendo:

2“0 que vocé quer dizer, que vocé usa este
provérbio a respeito da terra de Israel, dizendo
“Os pais comeram uvas azedas,

e os dentes das criancas estdo no limite”?
3“Como eu vivo”, diz o Senhor Javé, “vocé nao
usara mais este provérbio em Israel”.

4 Eis que todas as almas sdo minhas; como a
alma do pai, assim também a alma do filho é
minha”. A alma que pecar, ele morrera.

5 “Mas se um homem ¢é justo,
e faz o que é licito e correto,
6 e ndo comeu nas montanhas,
ndo levantou os olhos para os idolos da casa
de Israel,
ndo contaminou a esposa de seu vizinho,
ndo se aproximou de uma mulher em sua
impureza,
7 e ndo cometeu nenhum erro,
mas restituiu ao devedor seu penhor,
ndo levou nada por roubo,
deu seu pdo para os famintos,
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e cobriu a nua com uma peca de vestuario;
8 aquele que ndo emprestou a eles com interesse,
ndo tirou nenhum aumento deles,
que retirou sua mao da iniqiidade,
tem feito verdadeira justica entre o homem
e 0 homem,
9 entrou em meus estatutos,
e manteve minhas ordenacdes,
para lidar verdadeiramente;
ele é justo,
ele c%rtamente vivera”, diz o Senhor Yah-
weh.

10 “Se ele pai um filho que é um ladrdo que
derrama sangue, e que faz qualquer uma dessas
coisas,

11 ou que ndo faz nenhuma dessas coisas

mas tem comido nos santudrios da montanha
e contaminou a esposa de seu vizinho,

O site
12 prejudicou os pobres e necessitados,

foi levado por roubo,
ndo restaurou a promessa,
e levantou seus olhos para os idolos,
cometeu abominacéo,
13 tem emprestado com interesse,
e tem tirado aumento dos pobres,
vivera ele entdo? Ele ndo vivera. Ele ja fez todas
essas abominacdes. Ele certamente morrera.
Seu sangue estara sobre ele.

14 * Agora, eis que, se ele pai um filho que vé
todos os pecados de seu pai que ele fez, e teme,
e ndo faz o mesmo,

15 que ainda ndo comeu nas montanhas,
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ndo levantou os olhos para os idolos da casa
de Israel,
ndo contaminou a esposa de seu vizinho,

16 ndo cometeu nenhum erro,
ndo levou nada para se comprometer,

ndo foi levado por roubo,
mas deu seu pdo para os famintos,
e cobriu a nua com uma pega de vestuario;

17 que retirou sua mdao dos pobres,
que ndo tenha recebido juros ou aumento,

executou minhas ordenacdes,

entrou em meus estatutos;
ele ndo morrerd pela iniqiidade de seu pai. Ele
certamente vivera.
18 Quanto a seu pai, porque ele oprimiu cru-
elmente, roubou seu irmao e fez o que ndo é
bom entre seu povo, eis que ele morrera em sua
iniqiidade.

19 “No entanto vocé diz: “Por que o filho
ndo suporta a iniquidade do pai? Quando o
filho tiver feito o que é legal e correto, e tiver
cumprido todos os meus estatutos, e os tiver
feito, ele certamente vivera.

20 A alma que pecar, ele morrera. O filho néo
levara a iniquidade do pai, nem o pai levara a
iniquidade do filho. A justica dos justos recaira
sobre ele, e a maldade dos impios recaira sobre
ele.

21 “Mas se o impio se converter de todos os
seus pecados que cometeu, e guardar todos os
meus estatutos, e fizer o que € licito e correto,
certamente vivera. Ele ndo morrera.
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22 Nenhuma de suas transgressdes que ele

cometeu serd lembrada contra ele. Em sua
justica que ele fez, ele vivera.

23 Tenho algum prazer na morte do impio?”
diz o Senhor Javeé, “e ndo antes que ele volte de
seu caminho, e viva?

24 “Mas quando o justo se afasta de sua justica e
comete iniquidade, e faz de acordo com todas as
abominacdes que o impio faz, deveria ele viver?
Nenhuma de suas agOes justas que ele tenha
feito sera lembrada. Em sua transgressdo que
cometeu, e em seu pecado que cometeu, morrera
neles.

25 “No entanto, vocé diz: 'O caminho do Senhor
ndo é igual'. Ouca agora, casa de Israel: O meu
caminho ndo é igual? Seus caminhos ndo séo
desiguais?

26 Quando o homem justo se afasta de sua
justica, e comete iniqiiidade, e morre nela, entdo
ele morre em sua iniquidade que ele fez.

27Novamente, quando o homem mau se afasta
de sua maldade que cometeu, e faz o que é licito
e correto, ele salvara sua alma viva.

28 Porque ele considera, e se afasta de todas
as suas transgressdes que cometeu, certamente
vivera. Ele ndo morrera.

29 No entanto, a casa de Israel diz: “O caminho
do Senhor néo € justo”. Casa de Israel, ndo sdo
justos os meus caminhos? Seus caminhos néo
sdo injustos?

30 “Portanto, eu vos julgarei, casa de Israel,
todos de acordo com seus caminhos”, diz o
Senhor Yahweh. “Voltai, e convertei-vos de todas
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as vossas transgressoes, assim a iniquidade ndo

sera a vossa ruina”. ~
31 Lancai de vds todas as vossas transgressdes

em que transgredistes; e fazei de vos um coracgao
novo e um espirito novo”. Por que morrereis,

casa de Israel?
32 Pois ndo tenho prazer na morte daquele

que morre”, diz o Senhor Yahweh. “Portanto,
convertei-vos, e vivei!

19
1“Além disso, pegue uma lamentacdo para os
principes de Israel,
2 e diga,
“O que era sua mae?
Uma leoa.
Ela se deitou entre os ledes,
no meio dos ledezinhos, ela alimentava seus
filhotes.
3 She criou uma de suas crias.
Ele se tornou um ledo jovem.

Ele aprendeu a capturar a presa.

Ele devorava os homens.
4 As nac¢Oes também ouviram falar dele.

Ele foi levado no poco deles;
e eles o trouxeram com ganchos para a terra
do Egito.

> “'Agora, quando ela viu que tinha esperado,
e sua esperanca foi perdida,

entdo ela pegou outra de suas crias,
e fez dele um ledo jovem.

6 Ele subiu e desceu entre os ledes.
Ele se tornou um ledo jovem.
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Ele aprendeu a capturar a presa.

Ele devorava os homens.
7 Ele conhecia seus paldcios,

e colocaram lixo em suas cidades.
A terra estava desolada com sua plenitude,

por causa do barulho de seu rugido.
8 Entdo as nacdes o atacaram de todos os lados
das provincias.
Eles espalham sua rede sobre ele.
Ele foi levado no poco deles.
9 Eles o colocam em uma gaiola com ganchos,
e o0 trouxe para o rei da Babil6nia.
Eles o trouxeram para as fortalezas,
para que sua voz ndo seja mais ouvida nas
montanhas de Israel.

10 “'Sua mde era como uma videira no seu
sangue, plantada junto as aguas.

Foi frutifero e cheio de ramos em razdo de
muitas dguas.

11 Tinha ramos fortes para os cetros daqueles que
governavam.

Sua estatura foi exaltada entre os ramos
gr0SS0s.

Eles foram vistos em sua altura
com a multiplicidade de seus ramos.

12 Mas foi arrancado em furia.
Foi atirado ao chao,
e o vento leste secou seus frutos.
Seus ramos fortes foram quebrados e resse-

quidos.
O fogo os consumiu.
13 Agora esta plantada no deserto,

em uma terra seca e sedenta.
14 O fogo saiu de suas filiais.
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Ela devorou seus frutos,
para que ndo haja nele um ramo forte para
ser um ceptro para governar”.
Isto é uma lamentacdo, e deve ser para uma
lamentacéo”.

20

1 No sétimo ano, no quinto més, no décimo
dia do més, alguns dos ancidos de Israel vieram
perguntar a Iavé, e sentaram-se diante de mim.

2 A palavra de Javé veio a mim, dizendo:

3 “Filho do homem, fala aos ancidos de Israel, e
diz-lhes: 'O Senhor Javé diz: “E para me inquirir
que vocé veio? Como eu vivo”, diz o Senhor Javé,
“ndo serei perguntado por vocé”.

4“Vocé vai julga-los, filho do homem? Vocé vai
julga-los? Fazé-los conhecer as abominacdes de
seus pais.

5 Diz-lhes: 'O Senhor Javé diz: “No dia em que
escolhi Israel, e jurei a descendéncia da casa de
Jaco, e me dei a conhecer a eles na terra do Egito,
quando lhes jurei, dizendo: 'Eu sou Javé, vosso
Deus’;

6 naquele dia jurei-lhes que os tiraria da terra
do Egito para uma terra que eu havia procurado,

fluindo com leite e mel, que é a gldria de todas
as terras. .
7Eu lhes disse: 'Cada um de vocés jogue fora as

abominac0des de seus olhos'. Ndo se contaminem
com 0s idolos do Egito”. Eu sou Yahweh, vosso
Deus

8 llllll

Mas eles se rebelaram contra mim e néo
me quiseram ouvir. Nem todos jogaram fora

as abominacdes de seus olhos. Eles também
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ndo abandonaram os idolos do Egito. Entdo eu
disse que derramaria minha ira sobre eles, para
cumprir minha ira contra eles no meio da terra
do Egito.

9 Mas trabalhei por meu nome, para que nao
fosse profanado aos olhos das nagdes entre as
quais se encontravam, a cujos olhos me fiz
conhecer ao trazé-los para fora da terra do Egito.

10 Assim, fiz com que saissem da terra do Egito
e os levei para o deserto.

11 Dei-lhes meus estatutos e mostrei-lhes min-
has ordenancas, que se um homem o fizer,
vivera nelas.

12 Além disso, também lhes dei meus sabados,
para serem um sinal entre mim e eles, para que
soubessem que eu sou Yahweh que os santifica.

13 “#“Mas a casa_de Israel se rebelou contra
mim no deserto. Eles ndo entraram em meus
estatutos e rejeitaram minhas ordenangas as

quais, se um homem as cumprir, vivera nelas.
Eles profanaram muito os meus sdbados. Entao
eu disse que derramaria minha ira sobre eles no
deserto, para consumi-los.

14 Mas trabalhei por meu nome, para que nao
fosse profanado aos olhos das nacbes, a cujos
olhos os fiz sair.

15 Além disso, também lhes jurei no deserto
que ndo os traria para a terra que lhes havia
dado, que mana leite e mel, que é a gléria de
todas as terras,

16 porque rejeitaram minhas ordenancas, ndo
andaram em meus estatutos e profanaram meus
sabados; pois seu coracdo foi atras de seus
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idolos. _
17 Nevertheless meu olho os poupou, e eu ndo

os destrui. Eu ndo fiz um fim completo deles no

deserto. 3
18 Eu disse a seus filhos no deserto: 'Ndo
andem nos estatutos de seus pais'. Ndo observem

as ordenancas deles nem se sujem com os idolos
deles.

19 Eu sou Yahweh, vosso Deus. Caminhe em
meus estatutos, cumpra minhas ordenancas e
faca-as.

20 Santificai meus sdbados. Eles serdo um sinal
entre mim e voces, para que saibam que eu sou

Yahweh, vosso Deus”.

21 “““Mas as criancas se rebelaram contra

mim. Eles ndo entraram em meus estatutos e ndo
cumpriram minhas ordenancas para fazé-los, o

que se um homem o fizer, ele vivera neles. Eles
profanaram meus sdbados. Entdo eu disse que
derramaria minha ira sobre eles, para cumprir

minha ira contra eles no deserto. _ .
22 Nevertheless Retirei minha méo e trabalhei
em nome do meu nome, para que ndo fosse

profanada aos olhos das nacdes, aos olhos de
quem os trouxe para fora.

23 Além disso, jurei-lhes no deserto, que os
dispersaria entre as nacdes e os dispersaria pelos
paises,

24 porque eles ndo haviam executado minhas
ordenancas, mas haviam rejeitado meus estatu-
tos, e haviam profanado meus sabados, e seus
olhos estavam atras dos idolos de seus pais.

25 Além disso, também lhes dei estatutos que
ndo eram bons, e ordenancas nas quais eles ndo
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podiam viver.

26 Eu os polui em seus proprios dons, na
medida em que fizeram com que tudo o que
abre o ventre passasse pelo fogo, para que eu
pudesse deixa-los desolados, até o fim, para que
eles soubessem que eu sou Yahweh”.

27 “ Portanto, filho do homem, fale com a
casa de Israel e lhes diga: 'O Senhor Javé diz:
“Além disso, nisto seus pais me blasfemaram,
pois cometeram uma transgressdo contra mim.

28 Pois quando os trouxe para a terra que jurei
dar-lhes, entdo eles viram cada colina alta e cada
arvore grossa, e ali ofereceram seus sacrificios,
e ali apresentaram a provocacdo de sua oferta.
Ali também fizeram seu aroma agradavel, e ali

derramaram suas ofertas de bebida.
29 Entdo eu lhes disse: “O que significa o lugar

alto onde vocé vai?”. Entdo seu nome é chamado
Bamah™ até hoje”.

30 “Portanto, diga a casa de Israel: 'O Senhor
Javé diz: “Vocés se poluem no caminho de seus
pais? Vocés se fazem de prostitutas depois de
suas abominacoes?

31 Quando vocés oferecem seus dons, quando
fazem seus filhos passar pelo fogo, vocés se
poluem com todos os seus idolos até os dias de
hoje? Devo ser consultado por vocés, casa de
Israel? Como eu vivo, diz o Senhor Javé, ndo
serei consultado por voceés!

3247 “0 que lhe vem a mente ndo sera de forma
alguma, no sentido de que vocé diz: “Seremos

* 20:29 “Bamah” significa “Lugar Alto”.
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como as nagdes, como as familias dos paises,
para servir madeira e pedra”.

33 Enquanto eu viver”, diz o Senhor Javé,
“certamente com uma mao poderosa, com um
brago estendido e com a ira derramada, eu serei
rei sobre vos”.

34 Eu vos tirarei dos povos, e vos congregarei
dos paises onde estais espalhados com uma méo
poderosa, com um braco estendido, e com a ira
derramada”.

35 Eu os levarei ao deserto dos povos, e la
entrarei em juizo com vocés face a face.

36 Assim como entrei em juizo com seus pais
no deserto da terra do Egito, também eu entrarei
em juizo com vocé”, diz o Senhor Javé.

37 “Farei com que vocé passe debaixo da vara,
e o levarei ao vinculo do pacto”.

38 “Expurgarei dentre vos os rebeldes e aqueles
que me desobedecerem”. Eu os tirarei da terra
onde vivem, mas eles ndo entrardo na terra de
Israel. Entdo vocés saberdo que eu sou Yahweh”.

39 “’"Quanto a vocé, casa de Israel, o Senhor Javé
diz: “V4, todos servem a seus idolos, e daqui em
diante também, se ndo me ouvirdes; mas ndo
profanareis mais meu santo nome com VO0SSOS
dons e com vossos idolos.

40 Pois em minha montanha santa, na mon-
tanha do alto de Israel”, diz o Senhor Javé, “ali
toda a casa de Israel, todos eles, me servirdao
na terra”. Ali as aceitarei, e ali requererei suas
ofertas e as primicias de suas ofertas, com todas
as suas coisas santas”.

41 Eu os aceitarei como um aroma agradavel
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quando os tirar dos povos e os recolher dos
paises nos quais foram dispersos. Serei santifi-
cado em vocés, aos olhos das nagdes.

42 Saberdo que eu sou lavé quando os levar
para a terra de Israel, para o pais que jurei dar
a seus pais.

43 L4 vocés se lembrardo de seus caminhos,
e de todos os seus atos nos quais Vvocés se
poluiram. Entdo, odiar-vos-eis a vos mesmos
por todos os vossos males que cometestes.

44 Sabereis que eu sou Yahweh, quando eu
tiver tratado convosco em meu nome, ndo de
acordo com vossos maus caminhos, nem de
acordo com vossos atos corruptos, vossa casa de
Israel”, diz o Senhor Yahweh”.

A palavra de

45 Yahweh veio até mim, dizendo:

46 “Filho do homem, ponha seu rosto para o sul,
pregue para o sul e profetize contra a floresta do
campo no sul”.

47Tell a floresta do sul, 'Ouve a palavra de Javé:
O Senhor Javé diz: “Eis que eu acenderei um
fogo em ti, e ele devorara toda arvore verde em
ti, e toda arvore seca”. A chama ardente nao
se apagara, e todas as faces do sul para o norte
serdo queimadas por ela.

48 All a carne vera que eu, Yahweh, a acendi.

LN

Ela ndo se apagara””.

49 Then Eu disse: “Ah Senhor Yahweh! Dizem
de mim: 'Ele ndo é um orador de pardbolas?'”

21

1 A palavra de Javé veio a mim, dizendo:
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2 “Filho do homem, dirige teu rosto para
Jerusalém, prega para os santudrios, e profetiza

contra a terra de Israel”. o _
3 Diga a terra de Israel, 'Javé diz: “Eis que eu

estou contra ti, e tirarel minha espada de sua

bainha, e cortarei de ti os justos e os impios”.
4Vendo entdo que eu cortarei de vés os justos

e 0s impios, portanto minha espada saira de sua

bainha contra toda a carne do sul ao norte.
> All a carne sabera que eu, Javé, tirei mlnha

espada de sua bainha. Ela ndo voltara mais”

6 “Portanto suspira, seu filho do homem. Suspi-
rai diante dos olhos deles com o corac¢do™ partido
e com amargura.

7Serd, quando lhe perguntarem: “Por que sus-
piras?” que vocé dird: “Por causa das noticias,
pois elas vém! Todo coracdo derretera, todas
as maos serdo fracas, todo espirito desmaiara,
e todos os joelhos serdo fracos como adgua. Eis
que vem, e sera feito, diz o Senhor Javé”.

8 A palavra de Javé veio até mim, dizendo:

9 “Filho do homem, profetiza, e diz: “Javé diz:
“Tavé diz:”:

“Uma espada! Uma espada!
E afiada,
e também polido.
10 F afiado que pode fazer um abate.

E polido que pode ser como um relampago.

Devemos entdo fazer hilaridade? ]
A vara do meu filho condena cada arvore.

11 E dado para ser polido,

* .
21:6 literalmente, a quebra de suas coxas
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que pode ser tratado.
A espada é afiada.

Sim, é polido

para entrega-lo na mao do assassino”.
12 Cry e geme, filho do homem;

pois estd em meu povo.

Esta em todos os principes de Israel.
Eles sdo entregues a espada com meu povo.

Portanto, bata sua coxa.

13 “Pois hd um julgamento. E se mesmo a
vara que condena ndo serd mais?” diz o Senhor

Yahweh. _
14 “Voce, portanto, filho do homem, profetiza,

e bater com as mdaos juntas.
Que a espada seja dobrada pela terceira vez,
a espada dos feridos fatais.
E a espada do grande que esta fatalmente ferido,
que entram em seus quartos.
15 Eu coloquei a espada ameacadora contra todos
o0s portdes deles,
que seu coracdo possa derreter,
e seus tropecos sejam multiplicados.

Ah! E feito como um relampago.

E apontado para o abate.
16 Gather vocés mesmos juntos.

Va para a direita.
Coloquem-se em ordem.

Va para a esquerda,

onde quer que seu rosto esteja colocado.
17 Também vou bater minhas maos juntas,

e eu farei descansar minha ira.
Eu, Yahweh, o disse”.
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A palavra de

18 Yahweh veio até mim novamente, dizendo:

19 “Também, vocé, filho do homem, indique
dois caminhos, para que a espada do rei da
Babilonia possa vir. Ambos sairdo de uma terra,
e marcardo um lugar. Marquem-no a cabeca do
caminho para a cidade.

20 Vocé designard um caminho para que a
espada venha a Rabd dos filhos de Amom, e a
Juda em Jerusalém, o fortificado.

21 Pois o rei da Babilonia estava a frente do
caminho, a frente dos dois caminhos, para usar
a adivinhacdo. Ele sacudiu as flechas para frente
e para tras. Ele consultou os terafins.t Ele olhou
para o figado.

22 Em sua mdo direita estava o lote para
Jerusalém, para colocar arietes, para abrir a
boca no abate, para levantar a voz com gritos,
para colocar arietes contra os portdes, para
lancar monticulos e para construir fortes.

23 Sera para eles como uma falsa adivinhacéo a
sua vista, que fizeram juramentos; mas ele traz
a memdria a iniquidade, para que possam ser
tomados.

24 “ Portanto, o Senhor Javé diz: “Porque
fizeste com que tua iniquidade fosse lembrada,
porque tuas transgressdes foram descobertas,
para que em todos os teus atos teus pecados
aparecam; porque vieste a memoria, seras
tomado com a mao.

T 21:21 terafins eram idolos domésticos que podem ter sido
associados com os direitos de heranga aos bens domésticos.
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25 “'Tu, ferido mortal, o principe de Israel, cujo
dia chegou, no tempo da iniquidade do fim,
26 o Senhor Javé diz: “Remove o turbante, e

tira a coroa”. Isto ndo sera como era. Exaltar o
que é baixo, e humilhar o que é alto”.

27 Eu vou derrubar, derrubar, derrubar”. Isto
também ndo sera mais assim, até que ele venha
de quem ¢€ o direito; e eu o darei”.

28 “Ty, filho do homem, profetiza e diz: “O
Senhor Javé diz isto a respeito dos filhos de
Amon, e a respeito de sua reprovacao”:

“Uma espada! Uma espada é desembainhada!

E polido para o abate,
para que ela devore,
que pode ser como um relampago;
29 enquanto eles véem por vocé falsas visdes,
enquanto eles divinizam mentiras para voce,
para colocad-lo no pescoco dos malvados que
estdo mortalmente feridos,
cujo dia chegou na hora da iniquidade do

fim.
30 Cause para voltar para sua bainha.

No local onde vocé foi criado,
na terra de seu nascimento, eu o julgarei.
31 Eu lhe expressarei a minha indignacéo.
Eu vou soprar sobre vocé com o fogo da

minha ira.
Eu o entregarei na mao de homens brutos,
habilidoso para destruir.
32 Vocé sera para o combustivel para o fogo.
Seu sangue estara no meio da terra.
Vocé ndo sera mais lembrado;

”wn

pois eu, Yahweh, o disse””.
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22

1 Além disso, a palavra de Javé veio até mim,

dizendo: L A
2 “Vocé, filho do homem, vocé vai julgar? Vocé

julgara a cidade sangrenta? Entdo faca com que
ela conheca todas as suas abominacdes.

3Vocé dird: 'O Senhor Javé diz: “Uma cidade
que derrama sangue dentro de si mesma, para
que seu tempo chegue, e que faz idolos contra si
mesma para profana-la!

4 Vocé se tornou culpada em seu sangue que
derramou, e estd contaminada em seus idolos
que vocé fez! Vocé fez com que seus dias se
aproximassem, e chegou ao fim de seus anos.
Portanto, fiz de vocés uma reprovacdo as nagoes
e uma zombaria a todos os paises.

> Aqueles que estdo proximos e aqueles que
estdo longe de vocé zombardo de vocé, seu
infame, cheio de tumulto.

6 “““Eis que os principes de Israel, todos de
acordo com seu poder, estiveram em vOs para
derramar sangue.

7 Em vocés eles trataram pai e mae com

desprezo.* Entre vés, eles oprimiram o es-
trangeiro. Em vocés, eles injusticaram o drfao
de pai e a viuva.

8 VOs desprezastes minhas coisas santas, e
profanastes meus sdbados.

9 Homens caluniadores tém estado em voés
para derramar sangue. Em vocé, eles comeram
nas montanhas. Eles cometeram lascivia entre
VOCés.

* : L , ~
22:7 Literalmente, feito a luz do pai e da mde.
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10 Em vocés eles descobriram a nudez de seus
pais. Em vocés, eles a humilharam, que estava

impura em sua impureza.

11 Um cometeu abominacdo com a mulher de
seu vizinho e outro contaminou lascivamente
sua nora. Outro em vocé humilhou sua irm3,
a filha de seu pai.

12 Em vocé, eles aceitaram subornos para
derramar sangue. Vocés se interessaram e
aumentaram, e ganham avidamente de seus
vizinhos pela opressdo, e me esqueceram”, diz

o Senhor Yahweh. . N
13 “““Ejs que, portanto, golpeei minha mao em

seu ganho desonesto que vocé fez, e no sangue
que foi derramado dentro de vocé.

14 Seu coracdo pode suportar, ou suas maos
podem ser fortes, nos dias em que eu vou lidar
com vocé? Eu, Yahweh, ja o disse e o farei.

15 Espalharei vocé entre as nacgdes, e o dis-
persarei através dos paises. Limparei sua

imundicie de vocés. . o
16 Vocé serd profanado em si mesmo, a vista

das nacOes. Entdo vocés saberdo que eu sou

Yahweh””. o o )
17 A palavra de Javé veio até mim, dizendo:

18 “Filho do homem, a casa de Israel se tornou
uma escoria para mim. Todos eles sdo bronze,
estanho, ferro e chumbo no meio da fornalha.
Eles sdo a escoria de prata.

19 Portanto, o Senhor Javé diz: “Porque todos
vocés se tornaram escoria, portanto, eis que eu
0s congregarei no meio de Jerusalém”.

20 Enquanto recolhem prata, bronze, ferro,
chumbo e estanho no meio da fornalha, para
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soprar o fogo sobre ela, para derreté-la, assim
eu vos recolherei em minha ira e em minha ira,
e vos porei ali e vos derreterei.

21Yes, eu te recolherei, e soprarei sobre ti com
o fogo da minha ira, e tu serds derretido no meio

dela.
22 Como a prata é derretida no meio da

fornalha, assim sereis derretidos no meio dela;
e sabereis que eu, Yahweh, derramei minha ira
sobre vas”.

23 A palavra de Yahweh veio até mim, dizendo:

24 “Filho do homem, diz-lhe: 'Tu és uma terra
que ndo estd limpa nem chovendo no dia da
indignacao'.

25 H4 uma conspiracdo de seus profetas dentro
dela, como um ledo que ruge e devora a presa.

Eles devoraram almas. Eles levam tesouros e
coisas preciosas. Fizeram muitas viuvas dentro

dela.
26 Seus sacerdotes fizeram violéncia & minha
lei e profanaram minhas coisas sagradas. Eles

ndo fizeram distin¢do entre o santo e o comum,
nem fizeram os homens discernir entre o impuro
e o limpo, e esconderam seus olhos de meus
sabados. Portanto, eu sou profanado entre eles.

27 Seus principes dentro dela sdo como lobos
devorando a presa, para derramar sangue e
destruir almas, para que possam obter ganhos

desonestos. A
28 Seus profetas tém emplastrado para eles

com cal, vendo falsas visoes e adivinhando-lhes
mentiras, dizendo: 'O Senhor Javé diz', quando
Javé ndo falou.

29 0 povo da terra tem usado a opressdo e
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exercido o roubo. Sim, eles perturbaram os
pobres e necessitados, e oprimiram o estrangeiro
injustamente.

30 “Procurei entre eles um homem que constru-

iria o muro e ficaria na brecha diante de mim
para a terra, que eu ndo a destruiria; mas néo

encontrei ninguém.

31 Therefore “Derramei minha indignacdo so-
bre eles. Eu os consumi com o fogo da minha
ira. Trouxe seu proprio caminho sobre suas
cabecas”, diz o Senhor Yahweh.

23

1 A palavra de Yahweh veio novamente para
mim, dizendo:
2 “Filho do homem, havia duas mulheres, as

filhas de uma mae. _ '
3 Elas fizeram de prostituta no Egito. Elas

fizeram de prostituta em sua juventude. Seus
seios eram acariciados 14, e seus mamilos jovens
eram acariciados la.

4 Seus nomes eram Oholah, a mais velha, e
Oholibah, sua irma. Eles se tornaram meus, €
tiveram filhos e filhas. Quanto a seus nomes,
Samaria é Oholah, e Jerusalém Oholibah.

> “Oholah fez de prostituta quando ela era
minha. Ela fez sobre seus amantes, sobre os
assirios seus vizinhos,

6 que estavam vestidos com governantes e
governantes azuis, todos eles jovens desejaveis,

cavaleiros montados em cavalos. _
7 Ela se entregou a eles como prostituta, todos

eles os homens mais escolhidos da Assiria. Ela
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se contaminou com os idolos de quem quer que
ela desejasse.

8 Ela ndo deixou sua prostituicio desde que
deixou o Egito; pois em sua juventude eles se

deitaram com ela. Eles acariciaram os mamilos
de sua juventude e derramaram sua prostituicao

sobre ela.
9 “Por isso a entreguei na mdo de seus amantes,

na mao dos assirios sobre os quais ela se
entregou.

10 Estes descobriram a sua nudez. Eles levaram
seus filhos e suas filhas, e a mataram com a
espada. Ela se tornou uma palavra de ordem
entre as mulheres; pois elas executaram juizos
sobre ela.

11 “Suya irma Oholibah viu isso, mas ela era
mais corrupta em sua luxuria do que ela, e em
sua prostituicdo que era mais depravada do que
a prostituicido de sua irma.

12 She cobicava os assirios, governadores e
governantes - seus vizinhos, vestidos da maneira
mais bonita, cavaleiros montando a cavalo, todos
eles jovens desejaveis.

13 vi que ela estava contaminada. Ambos
seguiram o mesmo caminho.

14 “Ela aumentou sua prostituigdo; pois viu
homens retratados na parede, as imagens dos
caldeus retratadas de vermelho,

15 dressed com cintos na cintura, com tur-
bantes fluindo na cabeca, todos parecendo
principes, depois da semelhanca dos babildonios
na Caldéia, a terra de seu nascimento.

16 Assim que os viu, cobicou-os e enviou
mensageiros para a Caldéia.
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17 Os babilonios vieram até ela no leito do
amor, e a contaminaram com sua prostituicéo.

Ela estava poluida com eles, e sua alma estava

alienada deles. . L
18 Entdo ela descobriu sua prostituicdo e desco-

briu sua nudez. Entdo minha alma foi alienada
dela, assim como minha alma foi alienada de sua

irma.

19 Mesmo assim ela multiplicou sua prostitu-
icdo, lembrando os dias de sua juventude, nos
quais ela havia se prostituido na terra do Egito.

20 Ela cobicava seus amantes, cuja carne €
como a carne de burros, e cuja questdo € como
a questdo dos cavalos.

21 Assim vocé chamou a memdria a lascivia de
sua juventude, na caricia de seus mamilos pelos
egipcios por causa de seus peitos jovens.

22 “ Portanto, Oholibah, o Senhor Javé diz: “Eis
que levantarei contra ti teus amantes, dos quais
tua alma esta alienada, e os trarei contra ti de
todos os lados:

23 os babilénios e todos os caldeus, Pekod,
Shoa, Koa, e todos os assirios com eles; todos eles
jovens desejaveis, governadores e governantes,
principes e homens de renome, todos eles mon-
tando a cavalo.

24 Fles virdo contra vocés com armas, carrua-
gens e carrogas e com uma companhia de povos.
Eles se colocardo contra vocés com balde, escudo
e capacete por todos os lados. Eu lhes entregarei
0 julgamento, e eles o julgardo de acordo com
seus julgamentos.

25 Eu colocarei meu ciume contra vocé, e eles

tratardo vocé com furia. Eles lhe tirardo o nariz
e as orelhas. Seu resquicio caira pela espada.
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Eles levarao seus filhos e suas filhas; e o resto de
vocés sera devorado pelo fogo.

26 They também te despirdo de suas roupas e
te tirardo suas belas joias.

27 Assim farei cessar de vds a vossa lascivia, e
removerei da terra do Egito a vossa prostltulgao

para que ndo levanteis os olhos para eles, nem
vos lembreis mais do Egito”.

28 “Pois o Senhor Javé diz: “Eis que eu te
entregarei na mdo daqueles a quem odeias, na
mado daqueles de quem tua alma esta alienada.

29 Eles te tratardo com odio, e te tirardo todo o
teu trabalho, e te deixardo nu e nu”. A nudez
de sua prostituicdo sera descoberta, tanto sua
lascivia quanto sua prostituicdo.

30 Estas coisas serdo feitas a vocé porque vocé
se prostituiu depois das nacdes e porque vocé
esta poluido com seus idolos.

31Vocé se intrometeu no caminho de sua irmé;
portanto, eu lhe darei o copo na mao”.

320 Senhor Javé diz:
“Vocé vai beber do copo de sua irm3,
que é profunda e grande.

Vocé sera ridicularizado e ridicularizado.
Ela contém muito. ) )
33 You estara cheio de embriaguez e tristeza,

com a taca do espanto e da desolacéo,
com a taca de sua irmd Samaria.

34Vocé até o beberd e o drenara.
Vocé vai roer os pedagos quebrados,

e rasgara seus seios;
pois eu o disse”, diz o Senhor Javeé.
35 “Portanto, o Senhor Javé diz: 'Porque me
esqueceste e me jogaste nas tuas costas, por
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isso também suportas tua lascivia e tua prosti-
tuicdo'”.

36 Yahweh disse ainda mais para mim: “Filho
do homem, vocé vai julgar Oholah e Oholibah?
Entdo declare a eles suas abominacgdes.

37 Pois eles cometeram adultério, e o sangue

estd em suas maos. Eles cometeram adultério
com seus idolos. Eles também fizeram com que

seus filhos, que eles me carregaram, passassem
pelo fogo para eles a serem devorados.

38 Além disso, fizeram isso comigo: profa-
naram meu santudrio no mesmo dia, e profa-

naram meus sabados.
39 Pois quando mataram seus filhos para seus

idolos, entdo vieram no mesmo dia ao meu
santuario para profanda-lo; e eis que o fizeram
no meio da minha casa.

40 “Além disso, vocés irmds mandaram vir
homens que vém de longe, para quem foi envi-
ado um mensageiro, e eis que eles vieram; para
quem vocés se lavaram, pintaram seus olhos,
decoraram-se com ornamentos,

41 e se sentaram em uma cama imponente, com
uma mesa preparada diante dela, onde vocés
colocaram meu incenso e meu o6leo.

42 “A voz de uma multiddo que estava a
vontade estava com ela. Com homens do tipo
comum foram trazidos bébados do deserto; e
eles colocaram pulseiras nas maos, e lindas
coroas na cabeca.

43 Entdo eu disse dela que era velha em
adultérios: “Agora eles vao brincar de prostituta
com ela, e ela com eles”.
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44 Eles entraram para ela, assim como en-
traram para uma prostituta. Entdo entraram
para Oholah e para Oholibah, as mulheres las-

civas.
45 Os homens justos as julgardo com o julga-

mento das adulteras e com o julgamento das
mulheres que derramam sangue, porque Sao
adulteras, e 0 sangue esta em suas maos.

46 “Pois 0 Senhor Javé diz: “Eu criarei uma
multiddo contra eles, e os darei para serem
jogados para frente e para trads e roubados”.

47 A empresa ira apedreja-los e despacha-los
com suas espadas”. Eles matardo seus filhos e
suas filhas e queimardo suas casas com fogo”.

48 “'Assim, farei cessar a lascivia fora da
terra, para que todas as mulheres possam ser

ensinadas a ndo serem lascivas como vocé.
49 Elas lhe recompensardo sua lascivia e vocé

levara os pecados de seus idolos. Entdo vocé
sabera que eu sou o Senhor Javé”.

24

1 Novamente, no nono ano, no décimo més, no
décimo dia do més, a palavra de Javé veio até
mim, dizendo:

2 “Filho do homem, escreve o nome do dia,
neste mesmo dia. O rei da Babilonia chegou
perto de Jerusalém neste mesmo dia.

3 Utter uma parabola para a casa rebelde, e
dizer-lhes: “O Senhor Javé diz,

“Coloque o caldeirdo na fogueira.
Coloque-o,
e também despejar dgua nele.
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4 Junte suas pecas dentro dele,
mesmo todas as pecas boas:
a coxa e o ombro.
Encha-o com os ossos de escolha.
5 Escolha o rebanho,
e também uma pilha de madeira para os
0ss0s sob o caldeirdo.
Faca ferver bem.

Sim, que seus 0ssos sejam fervidos dentro
dele”.
6 “’Portanto o Senhor Yahweh diz:
“Al da cidade sangrenta”,
para o caldeirdo cuja ferrugem esta dentro
dele,
e cuja ferrugem ainda ndo saiu!
Retire peca apds peca
sem fundir lotes para ele.

7"““Pois 0 sangue que ela derramou estd no meio
dela.
Ela a colocou sobre a rocha nua.

Ela ndo o derramou no chdo,
para cobri-lo com poeira.

8 Que isso pode causar ira para se vingar,
Eu coloquei seu sangue na rocha nua,
que ndo deve ser coberto”.

9 “Portanto o Senhor Yahweh diz:

“Ai da cidade sangrenta!

Eu também farei a pilha grande.
10 Heap sobre a madeira.
Esquente o fogo.
Ferva bem a carne.
Fazer o caldo grosso,
e deixar que 0s 0ssos sejam queimados.
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11 Em seguida, esvazia-lo em seus carvoes,
que pode estar quente,

e seu bronze pode queimar,
e que sua sujeira possa ser derretida nele,
que sua ferrugem possa ser consumida.

12 Ela esta cansada de labutar;
mas sua grande ferrugem,
ferrugem pelo fogo, ndo a deixa.

13 “““Em sua imundicie estd a lascivia. Porque
eu te purifiquei e ndo foste purificado, ndo seras
mais purificado de tua imundicie, até que eu
tenha feito descansar minha ira contra ti”.

14 “““Eu, Yahweh, ja falei. Acontecera, e eu

o farei. Eu ndo voltarei atrds. Eu ndo vou
poupar. Eu ndo me arrependerei. De acordo

com seus modos e de acordo com seus atos, eles
0 julgardo”, diz o Senhor Yahweh”.
15 Também a palavra de Javé veio a mim,

dizendo: . _ _ _
16 “Filho do homem, eis que te tirarei o desejo

de teus olhos com um soO golpe; no entanto,
ndo choraras nem choraras, nem tuas lagrimas
correrdo para bhaixo”.

17 Sigh, mas ndo em voz alta. N&ao choreis
pelos mortos. Atai vosso traje de cabeca e ponde
vossas sandalias nos pés. Nao cubra seus labios,
e ndo coma o pao de luto”.

18 Entdo falei com as pessoas pela manhd e a
noite minha esposa morreu. Assim o fiz pela
manha, como me foi ordenado.

19 As pessoas me perguntaram: “Vocé ndo vai
nos dizer o que essas coisas significam para ndgs,
que vocé age assim?”
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20 Entdo lhes disse: “A palavra de Javé veio a
mim, dizendo:

21 'Fala a casa de Israel: “O Senhor Javé diz:
'Eis que profanarei meu santuario, o orgulho de
teu poder, o desejo de teus olhos e 0 que tua alma
tem pena; e teus filhos e tuas filhas, que deixaste
para tras, cairdo a espada'”.

22 Vocé fard como eu fiz. Nd&o cobrireis os
labios nem comereis o pao de luto.

23 Seus turbantes estardo sobre suas cabegas,
e suas sandalias sobre seus pés. Vocés ndo
chorardo ou chorardo; mas se pranteardo em
suas iniquidades, gemerdo uns para 0s outros.

24 Assim, Ezequiel serd um sinal para voceés;
de acordo com tudo o que ele fez, vocés fardo.
Quando isto vier, entdo saberds que eu sou o
Senhor Javé”””

25 “Vocé, ﬁlho do homem, ndo deveria ser no
dia em que eu tirar-lhes a forca, a alegria de sua
gloria, o desejo de seus olhos, e que, em seguida,
colocaram seu coracdo - seus filhos e suas filhas

26 que, naquele dia, aquele que escapar vira até
vocé, para fazé-lo ouvir com seus ouvidos?

27 que naquele dia sua boca sera aberta para
aquele que escapou, e vocé falara e ndo sera mais
mudo. Assim vocé sera um sinal para eles. Entao
eles saberdo que eu sou Yahweh”.

25
1 A palavra de Javé veio até mim, dizendo:
2 “Filho do homem, dirige teu rosto para as
criancas de Ammon e profetiza contra elas”.
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3 Diga aos filhos de Ammon, “Oucam a palavra
do Senhor Javé! O Senhor Javé diz: “Porque
disseste: 'Aha!' contra meu santudrio quando foi
profanado, e contra a terra de Israel quando foi
assolada, e contra a casa de Juda quando foram
para o cativeiro,

4 portanto, eis que eu te entregarei aos filhos
do oriente por posse. Eles colocardo seus
acampamentos em vocés e fardo suas moradias

em vocés. Eles comerdo suas frutas e beberdo
seu leite, )
5 Farei de Rabbah um estdbulo para camelos

e as criancas de Ammon um lugar de descanso
para os rebanhos. Entdo vocés saberdo que eu

sou Yahweh”. o
6 Pois o Senhor Javé diz: “Porque bateste

palmas, carimbaste com os pés e te alegraste com
todo o desprezo de tua alma contra a terra de
Israel,

7portanto, eis que estendi minha méao sobre ti,
e te entregarei em despojo as nagdes”. Eu vos
cortarei dos povos, e vos farei perecer para fora
dos paises. Eu vos destruirei. Entdo sabereis
que eu sou Yahweh”.

8 “'0 Senhor Javé diz: “Porque Moabe e Seir
dizem: 'Eis que a casa de Juda é como todas as
nacoes',

9 portanto, eis que eu abrirei o lado de Moabe
das cidades, de suas cidades que estdo em suas
fronteiras, a gloria do pais, Beth Jeshimoth, Baal
Meon e Kiriathaim,

10 aos filhos do oriente, para ir contra os filhos
de Amom; e eu os darei em possessao, para que
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os filhos de Amom néo sejam lembrados entre as
nacoes.

11 Executarei julgamentos sobre Moab. Entdo
eles saberdo que eu sou Yahweh”.

12 “'0 Senhor Yahweh diz: “Porque Edom tem
lidado contra a casa de Juda tomando vinganca,
e tem ofendido muito, e se vingado deles”,

13 portanto o Senhor Yahweh diz: “Estenderei
minha méao sobre Edom, e cortarei o homem e
o animal dele; e o tornarei desolado de Teman”.
Eles cairdo pela espada até mesmo para Dedan”.

14 Eu colocarei minha vinganca sobre Edom
pela mdo do meu povo Israel. Eles fardo em
Edom de acordo com minha raiva e de acordo
com minha ira. Entdo eles conhecerdo minha
vinganca”, diz o Senhor Javé.

15’0 Senhor Javé diz: “Porque os filisteus se
vingaram, e se vingaram com desprezo da alma
para destruir com perpétua hostilidade”,

16 portanto o Senhor Javé diz: “Eis que esten-
derei minha mao sobre os filisteus, e cortarei os
quereteus, e destruirei o remanescente da costa

maritima.

17 executarei uma grande vinganca sobre eles
com repreensdes iradas. Entdo eles saberdo
que eu sou Yahweh, quando eu colocar minha

ZARY

vinganca sobre eles”"”.

26

1 No décimo primeiro ano, no primeiro do
més, a palavra de Javé veio até mim, dizendo:

2 “Filho do homem, porque Tiro disse contra
Jerusalém: 'Aha! Ela esta quebrada! Ela, que
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era a porta de entrada dos povos, voltou para
mim. Eu serei reabastecido, agora que ela esta
devastada;

3 portanto, o Senhor Javé diz: 'Eis que eu estou
contra ti, Tiro, e farei com que muitas nacdes se
aproximem de ti, pois o mar faz subir suas ondas.

4 They destruird as paredes de Tyre, e der-
rubara suas torres. Também lhe arrancarei o po
e farei dela uma rocha nua.

>Ela sera um lugar para a propagagao de redes
no meio do mar; pois eu o falei”, diz o Senhor
Javé. Ela se tornara um saque para as nacoes”.

6 Suas filhas que estdo no campo serdo mortas
com a espada. Entdo elas saberdo que eu sou
Yahweh'.

7“Pois o0 Senhor Javé diz: “Eis que trarei sobre
Tiro Nabucodonosor rei da Babiloénia, rei dos
reis, do norte, com cavalos, com carros, com
cavaleiros, e um exército com muita gente.

8 Ele matara suas filhas no campo com a
espada. Ele fara fortes contra vocés, levantara
um monticulo contra vocés e levantara o balde
contra voceés.

9 Ele encostara seus motores de ariete contra
suas paredes e com seus eixos derrubara suas
torres.

10 Em razdo da abundancia de seus cavalos,
a poeira deles o cobrird. Seus muros tremerao
com o barulho dos cavaleiros, das carrogas e das
carruagens, quando ele entrar em seus portdes,
quando os homens entrarem em uma cidade que
esta aberta.

11 Ele pisara todas as suas ruas com 0S €ascos
de seus cavalos. Ele matard seu povo com a
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espada. Os pilares de sua forga descerdo até o

chdo.
12 Eles fardo um saque de suas riquezas e farao

de sua mercadoria uma presa. Eles derrubarao
suas paredes e destruirdo suas casas agradaveis.
Colocardo suas pedras, sua madeira e seu po no
meio das aguas.

13 Farei cessar o barulho de suas cangdes. O
som de suas harpas ndo serd mais ouvido.

14 Vou fazer de vocés uma pedra nua. Voceés
serdo um lugar para a propagacao das redes.
Vocés ndo serdo mais construidos; pois eu,
Yahweh, o falei”, diz o Senhor Yahweh.

15 “O Senhor Javé diz a Tyre: 'Sera que as
ilhas ndo tremerdo ao som de sua queda, quando
o gemido dos feridos, quando o abate for feito

dentro de vocé? o 5
16 Entdo todos os principes do mar descerdo

de seus tronos, colocardao suas vestes de lado e
despirdo suas vestes bordadas. Eles se vestirao
de tremores. Sentar-se-do no chdo, e tremerdo a
cada momento, e ficardo surpresos com Vocé.
17 Eles vao se lamentar de vocé, e lhe dirdo,
“Como vocé é destruido”,
que eram habitados por marinheiros,
a famosa cidade,
que era forte no mar,
ela e seus habitantes,
que causaram seu terror em todos os que la
viviam”!
18 Agora as ilhas vdo tremer no dia de sua queda.
Sim, as ilhas que estdo no mar ficardo
consternadas com a sua partida”.
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19 “Pois o Senhor Javé diz: 'Quando eu fizer de
ti uma cidade desolada, como as cidades que ndo
sdo habitadas, quando eu fizer subir o abismo
sobre ti, e as grandes aguas te cobrirem,

20 entdo eu te farei descer com aqueles que
descem ao poco, ao povo dos velhos tempos, e te
farei habitar nas partes mais baixas da terra, nos
lugares desolados de outrora, com aqueles que
descem ao poco, para que ndo sejas habitado; e
colocarei a gldria na terra dos vivos'.

21 Farei de vocés um terror, e ndo terdo mais
nenhum ser. Embora vocés sejam procurados,
nunca mais serdao encontrados”, diz o Senhor
Yahweh”.

27

1 A palavra de Yahweh veio novamente a mim,

dizendo:
2 “Tu, filho do homem, faz uma lamentagao

sobre Tiro;

3 e diz a Tiro: 'Tu que habitas na entrada do
mar, que és o mercador dos povos de muitas
ilhas, diz o Senhor Yahweh:

“Vocé, Tyre, disse,
“Sou perfeito em beleza”.

4 Suas fronteiras estdo no coracdo dos mares.
Seus construtores aperfeicoaram sua beleza.

5 Eles fizeram todas as suas tdbuas de ciprestes

de Senir.
Eles pegaram um cedro do Libano para fazer

um mastro para VOCe.

6 Eles fizeram seus remos dos carvalhos de
Bashan.
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Eles fizeram suas bancadas de marfim in-
crustadas em madeira de cipreste prove-

niente das ilhas de Kittim.
7Sua vela era de linho fino com trabalho bordado
do Egito,
que poderia ser para vocé um banner.

Azul e roxo das ilhas de Elishah era o seu
toldo.

8 Os habitantes de Sidon e Arvad eram seus
remadores. A
Seus sabios, Tyre, estavam em voce.

Eles eram seus pilotos.
9 0s homens velhos de Gebal

e seus homens sabios foram seus
reparadores de costuras de navios em

voce.

Todos os navios do mar com seus marinheiros
estavam em voceé .
para negociar em sua mercadoria.

10 “““pérsia, Lud e Put estavam em seu exército,
seus homens de guerra.

Eles penduraram o escudo e o capacete em VOCé.
Eles mostraram sua beleza.

110s homens de Arvad com seu exército estavam
em seus muros por toda parte,

e homens corajosos estavam em suas torres.
Eles penduraram seus escudos em suas paredes
por toda parte.
Eles aperfeicoaram sua beleza.

12 “““Tarshish foi seu comerciante por causa
da multiddo de todos os tipos de riquezas. Eles
trocavam por suas mercadorias com prata, ferro,
estanho e chumbo.
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13 “““Tavan, Tubal, e Meshech foram seus
comerciantes. Eles negociavam as pessoas de
homens e embarcag¢des de bronze por sua mer-
cadoria.

14 “““Eles da casa de Togarmah trocaram por
suas mercadorias com cavalos, cavalos de guerra
e mulas.

15 “*“0Os homens da Dedan negociaram com

vocé. Muitas ilhas eram o mercado de sua méo.
Eles trouxeram-lhe chifres de marfim e ébano
em troca.

16 “«“A Siria foi seu comerciante por causa da
multiddo de suas obras. Eles trocavam por seus
produtos com esmeraldas, roxo, bordados, linho
fino, coral e rubis.

17 “““Tudah e a terra de Israel eram seus
comerciantes. Eles comercializavam trigo de
Minnith, confeitos, mel, 6leo e balsamo para sua
mercadoria.

18 ““*Damasco foi seu comerciante pela mul-

tiddo de suas obras em razdo da multiddo de
todos os tipos de riquezas, com o vinho de

Helbon, e a 1a branca.

19 “““Vedan e Javan negociaram com fios para
suas mercadorias; ferro forjado, cassia e cala-
mus estavam entre suas mercadorias.

20 “““Dedan foi seu comerciante em preciosos
cobertores de sela para montar.

21 “““A Arabia e todos os principes de Kedar
eram seus comerciantes favoritos de cordeiros,
carneiros e caprinos. Nesses, eles eram seus
comerciantes.

22 “*“Qs comerciantes de Sheba e Raamah
eram seus comerciantes. Eles negociaram por
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suas mercadorias com o melhor de todas as
especiarias, todas as pedras preciosas e ouro.

23 “““Haran, Canneh, Eden, os comerciantes
de Sheba, Asshur e Chilmad, foram seus comer-
ciantes.

24 Estes foram seus comerciantes em artigos
de escolha, em envoltorios de trabalho azul e
bordados, e em arcas de cedro de roupas ricas
atadas com cordas, entre suas mercadorias.

25 “““0s navios de Tarshish foram suas cara-
vanas para suas mercadorias.
Vocé foi reabastecido
e se tornaram muito gloriosos no coracao

dos mares.
26 Seus remadores o trouxeram para grandes
aguas.
O vento leste o quebrou no coracdo dos
mares.

27 Suas riquezas, seus bens, suas mercadorias,
seus marinheiros, seus pilotos, seus
reparadores de costuras de navios,
os revendedores em sua mercadoria,
e todos os seus homens de guerra que estdo

em Vvoce, . .
com toda a sua empresa que estd entre voces,

cairda no coracdo dos mares no dia de sua

ruina. .
28 Ao som do grito de seus pilotos,

as terras de pasto vao tremer.
29 Todos que lidam com o0s remos,
os marinheiros e todos os pilotos do mar,

descerdo de seus navios.
Eles ficardo na terra,

30 e fara com que sua voz seja ouvida sobre
VOCE,
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e vai chorar amargamente.
Eles vao jogar po na cabeca.
Eles vao chafurdar nas cinzas.
31 Eles se tornardo carecas para Voce,
e se vestirem com pano de saco.
Eles chorardo por vocé em amargura de alma,
com um luto amargo.
32 Em seus lamentos, eles aceitardo uma lamen-
tacdo para voce,
e lamentar sobre vocé, dizendo,
“Quem esta 1a como Tyre”,
como ela que é levada ao siléncio no meio

do mar... o
33 Quando suas mercadorias vieram dos mares,

vocé encheu muitas pessoas.
Vocés enriqueceram os reis da terra
com a multiddo de suas riquezas e de suas

mercadorias.
34 No tempo em que vocé estava quebrado pelos
mares,
nas profundezas das aguas,
sua mercadoria e toda a sua empresa cairam
dentro de vocé.
35 Todos os habitantes das ilhas estdo surpresos
com VOce,
e seus reis estdo horrivelmente assustados.
Eles estdo com problemas na cara.
36 Os mercadores entre os povos assobiam para
VOocCe.
Vocé chegou a um fim terrivel,

AR

e vocé nao sera mais”'”.

1 A palavra de Yahweh veio novamente para
mim, dizendo:
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2 “Filho do homem, diga ao principe de Tiro,

'O Senhor Yahweh diz:
“Porque seu coracgao esta erguido,
e vocé disse: “Eu sou um deus”,
Eu me sento na sede de Deus,
no meio dos mares;'
no entanto, vocé é homem,
e nenhum deus,
embora vocé coloque seu cora¢do como 0
coracdo de um deus...
3 eis que vocé é mais sdbio que Daniel.
Ndo ha nenhum segredo que esteja escon-

dido de voce. N X
4 Por sua sabedoria e por sua compreensao, vocé

se enriqueceu,

e conseguiram ouro e prata em seus
tesouros. '
5 Por sua grande sabedoria

e por sua negociacdo vocé aumentou suas
riquezas,
e seu coracao € levantado por causa de suas
riquezas...”
6 “portanto o Senhor Yahweh diz:
“Porque vocé colocou seu coracdo como O
coracdo de Deus”,
7 portanto, eis que trarei estranhos sobre
VOCés,
o terrivel das nagoes.
Eles desembainhardo suas espadas contra a

beleza de sua sabedoria.
Eles sujardo sua luminosidade.

8 Eles o levardo para o poco.

Vocé morrera a morte daqueles que sdo
mortos
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no coracdo dos mares.

9 Vocé ainda vai dizer diante daquele que te
mata: 'Eu sou Deus'?
Mas vocé ¢ homem, e ndo Deus,
na mao daquele que o feriu.
10 Vocé morrera a morte dos incircuncisos
pela méo de estranhos;
pois eu o disse”, diz o Senhor Javé”.

11 Além disso, a palavra de Javé veio a mim,

dizendo:
12 “Filho do homem, pegue uma lamentacdo

sobre o rei de Tiro, e diga a ele: 'O Senhor Javé

diz:

“Vocé foi o selo da medida completa,
cheio de sabedoria,

e perfeito em beleza.

13 Vocé estava no Eden,
0 jardim de Deus.

Cada pedra preciosa o enfeitou:
rubi, topazio, esmeralda,
crisolito, Onix, jaspe,
safira, *turquesa e berilo.

Trabalho em ouro dos tamborins
e de tubos estava em vocé. A
Eles foram preparados no dia em que vocé

foi criado. _
14 Vocé foi o querubim ungido que cobre.
Entdo eu vos montei na montanha sagrada

de Deus. . . _
Vocé andou para cima e para baixo no meio

das pedras de fogo.

* 28:13 ou, lapis lazuli
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15 Vocé foi perfeito em seus caminhos desde o dia
em que foi criado,
até que a iniquidade seja encontrada em
Voce.
16 Pela abundancia de seu comércio, suas en-
tranhas estavam cheias de Vlolen01a
e VOCé pecou.

Portanto, eu os expulsei como profanos da mon-

tanha de Deus. _
Eu o destrui, cobrindo o querubim,

a partir do meio das pedras de fogo.
17 Seu coracdo foi levantado por causa de sua

beleza. _
Vocé corrompeu sua sabedoria por causa de

seu esplendor.
Eu os joguei no chéo.
Eu os coloquei diante dos reis,
que eles possam vé-lo.
18 Pela multiplicidade de suas iniqiiidades,
na iniqiidade de seu comércio,
vocé profanou seus santudrios.
Portanto, eu trouxe um incéndio do meio de
VOCeés.
Ele o devorou.
Eu os transformei em cinzas sobre a terra
na vista de todos aqueles que o véem.
19 Todos aqueles que o conhecem entre os povos
ficardo espantados com voceé.
Vocé se tornou um terror,
e Vocé ndo existira mais”"”.

20 A palavra de Javé veio até mim, dizendo:
21 “Filho do homem, ponha seu rosto em
direcdo a Sidon, e profetize contra ela,
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22 ¢ diga: 'O Senhor Javé diz: 'O Senhor Javé
diz
“Eis que eu estou contra vocé, Sidon.
Eu serei glorificado entre vocés.

Entdo eles saberdo que eu sou Yahweh,
quando eu tiver executado julgamentos nela,
e sou santificado nela.

23 Pois eu enviarei a peste para ela,
e sangue em suas ruas.

Os feridos cairdo dentro dela,
com a espada sobre ela de todos os lados.
Entdo eles saberdo que eu sou Yahweh.

24 “““Nao havera mais um espinho de picar
para a casa de Israel, nem um espinho ferido de
quem os desprezava. Entao eles saberdo que eu
sou o Senhor Javé”.

25 “'0 Senhor Javé diz: “Quando eu tiver
reunido a casa de Israel dos povos entre os quais
estdo espalhados, e me mostrar como santo entre
eles aos olhos das nacdes, entdo eles morardo em
sua propria terra que eu dei ao meu servo Jaco.

26 Eles habitardo nela com seguranca.
Sim, construirdo casas, plantardo vinhedos
e habitardo em seguranca quando eu tiver
executado julgamentos sobre todos aqueles que
os trataram com desprezo. Entdo eles saberdo

777

que eu sou Yahweh, seu Deus””.

29

1 No décimo ano, no décimo més, no décimo
segundo dia do més, a palavra de Javé veio a
mim, dizendo:
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2 “Filho do homem, pde teu rosto contra o
Farao, rei do Egito, e profetiza contra ele e contra
todo o Egito”.

3 Fala e diz: “O Senhor Javé diz:

“Eis que estou contra ti, farad rei do Egito”,
0 grande monstro que estd no meio de seus
rios,
que disse: 'Meu rio é meu',
e eu o fiz por mim mesmo”.

4Vou colocar ganchos em suas mandibulas,
e farei com que os peixes de seus rios fiquem
grudados em suas escamas.

Eu o tirarei do meio de seus rios,
com todos os peixes de seus rios que se
agarram a suas escamas.
5] vai expulsa-lo para o deserto,
voceé e todos os peixes de seus rios.

Vocé vai cair em campo aberto.
Vocé ndo sera reunido ou reunido.
Eu vos dei de comer aos animais da terra
e para as aves do céu.

6 “““Todos os habitantes do Egito saberdo que
eu sou Yahweh, porque eles tém sido um pessoal
de cana para a casa de Israel.

7 Quando eles se apoderaram de vocé pela
mao, Vvocé quebrou e rasgou todos 0s seus
ombros. Quando eles se apoiaram em VOCé, vocé
quebrou e paralisou todas as coxas deles”.

8 “'Portanto, o Senhor Javé diz: “Eis que trarei
uma espada sobre vés e vos cortarei o homem e
0 animal.
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9 A terra do Egito serd uma desolacdo e um
desperdicio. Entdo eles saberdo que eu sou
Yahweh.

Porque ele disse: “O rio € meu, e eu consegui”,

10 portanto, eis que estou contra vocé e contra
seus rios. Farei da terra do Egito um total des-
perdicio e desolacdo, desde a torre de Seveneh
até a fronteira da Etiopia.

11 Nenhum pé do homem passara por ela, nem
nenhum pé de animal passara por ela. Ndo sera
habitada por quarenta anos.

12 Farei da terra do Egito uma desolacdo no
meio dos paises que estdo desolados. Suas

cidades_entre as cidades assoladas serdo uma
desolacdo por quarenta anos. Espalharei os

egipcios entre as nacdes, e os dispersarei pelos
paises”.

13 “For the Lord Yahweh says: “No final de
quarenta anos eu reunirei os egipcios dos povos
onde eles estavam espalhados.

14 Vou reverter o cativeiro do Egito, e os
farei voltar a terra de Pathros, a terra de seu
nascimento”. L4 eles serdo um reino humilde.

15 Serd o mais humilde dos reinos. Né&o se
erguera mais acima das nagbes. Diminui-los-ei

para que ndo governem mais sobre as nacdes.

16 Nao serd mais a confianca da casa de Israel,
trazendo a iniqiidade a memdria, quando se
voltarem para cuidar deles. Entdo saberdo que
eu sou o Senhor Yahweh””.

17 No vigésimo sétimo ano, no primeiro meés,
no primeiro dia do més, a palavra de Javé veio
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a mim, dizendo:

18 “Filho do homem, Nabucodonosor rei da
Babil6nia fez com que seu exército prestasse um
grande servico contra Tiro. Cada cabeca era
careca, e cada ombro era usado; contudo, ele
ndo tinha salario, nem seu exército, de Tiro, pelo
servico que havia prestado contra ele.

19 Portanto, o Senhor Javé diz: “Eis que eu
darei a terra do Egito a Nabucodonosor, rei da
Babilénia”. Ele carregara a multiddo dela, a
saqueara e a tomara presa”. Esse sera o salario

de seu exército”. _
20 Eu lhe dei a terra do Egito como seu

pagamento pelo qual ele serviu, porque eles
trabalharam para mim”, diz o Senhor Yahweh.

21 “Naquele dia farei brotar uma buzina para
a casa de Israel, e abrirei sua boca entre eles.
Entdo eles saberdo que eu sou Yahweh”.

30

1 A palavra de Javé veio novamente a mim,

dizendo:
2 “Filho do homem, profetiza, e diz: 'O Senhor

Javé diz: 'O Senhor Javé diz":
“Lamento, 'Ai do dia!
3 Pois o dia estd préximo,
até mesmo o dia de Yahweh estad proximo.
Serd um dia de nuvens,
uma época das nacoes.
4Uma espada vira sobre o Egito,
e a angustia estara na Etiopia,
quando os mortos caem no Egito.

Eles lhe tiram a multidéo,
e suas fundacdes estao quebradas.
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5 £t

Etiopia, Put, Lud, todo o povo misto,
Ledozinho, e as criangas da terra que se aliam a
eles, cairdo com eles pela espada”.

6 “'Yahweh diz: . ) L
“Os que sustentam o Egito também cairdo.

O orgulho de seu poder caira.
Cairdo pela espada nela da torre de Seveneh”.

diz o Senhor Yahweh. _
7 “Eles ficardo desolados no meio dos paises que

estdo desolados. _ _
Suas cidades estardo entre as cidades que

sdo desperdicadas.
8 Eles saberdo que eu sou Yahweh
quando eu ateei um incéndio no Egito,
e todos os seus ajudantes sdo destruidos.

9 “““Naquele dia os mensageiros sairdo de
diante de mim em navios para assustar o0s
descuidados etiopes. Haverd angustia sobre
eles, como no dia do Egito; pois, eis que ele vem”.

10 “'0 Senhor Yahweh diz:

“Também farei cessar a multiddo do Egito”,
pela mdo de Nabucodonosor, rei da Ba-
bildnia.
11 Ele e sua gente com ele,
o terrivel das nagoes,
serdo trazidos para destruir a terra.
Eles desembainhardo suas espadas contra o
Egito,
e encher a terra com 0s mortos.
12Vou fazer secar os rios,
e vendera a terra na mdo de homens maus.
Farei com que a terra fique desolada,

e tudo o que ai esta,
pela méo de estrangeiros.
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Eu, Yahweh, o disse”.
13 “'The Lord Yahweh diz:

“Eu também destruirei os idolos”,

e farei cessar as imagens de Memphis.
Ndao havera mais um principe da terra do Egito.

Vou colocar um medo na terra do Egito.
14 Vou deixar Pathros desolado,

e vai atear um incéndio em Zoan,

e executara julgamentos sobre o No.
15 Derramarei minha ira sobre o pecado,

o baluarte do Egito.

Vou cortar a multiddo de No.
16 Vou atear um incéndio no Egito

O pecado estara em grande angustia.
Ndao sera quebrado.
Memphis terd adversarios durante o dia.
17 Os jovens de Aven e de Pibeseth cairdo pela
espada.
Eles irdo para o cativeiro.
18 Em Tehaphnehes também o dia se retirara,
quando eu quebro as cangas do Egito 1a.
O orgulho de seu poder deixara de existir nela.
Quanto a ela, uma nuvem a cobrirg,
e suas filhas irdo para o cativeiro.
19 Thus Executarei julgamentos sobre o Egito.
Entdo eles saberdo que eu sou Yahweh””.

20 No décimo primeiro ano, no primeiro més,
no sétimo dia do més, a palavra de Javé veio a
mim, dizendo:

21 “Filho do homem, quebrei o braco do Faraé
rei do Egito. Eis que ele ndo foi amarrado,
para aplicar remédios, para colocar um curativo
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para amarra-lo, para que ele se torne forte para
segurar a espada.

22 Portanto o Senhor Javé diz: “Eis que eu sou
contra o Farao, rei do Egito, e quebrarei seus
bracos, o braco forte, e o que foi quebrado”.
Farei com que a espada caia de sua mio”.

23 Espalharei os egipcios entre as nacdes, e 0s
dispersarei através dos paises.

24 Fortalecerei os bracos do rei da Babilonia
e colocarel minha espada em sua mao; mas
quebrarei os bracos do Farad, e ele gemera
diante do rei da Babildénia com o gemido de um

homem mortalmente ferido. o
25 Segurarei os bracos do rei da Babilonia, mas

os bracos do farad cairdo. Entdo eles saberdo
que eu sou Yahweh quando eu colocar minha
espada na mdo do rei da Babilonia, e ele a
estendera sobre a terra do Egito.

26 Eu espalharei os egipcios entre as nacoes e
os dispersarei pelos paises. Entdo eles saberao
que eu sou Yahweh”.

31

1No décimo primeiro ano, no terceiro més, no
primeiro dia do més, a palavra de Javeé veio a
mim, dizendo:
2 “Filho do homem, diz ao Fara¢6 rei do Egito e
sua multidao:
De quem vocé gosta em sua grandeza?
3 Veja, o assirio era um cedro no Libano
com belos ramos,
e com uma tonalidade de floresta,
de alta estatura;
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e seu topo estava entre 0s ramos grossos.
4 As aguas o alimentavam.
As profundezas o fizeram crescer.
Seus rios corriam ao redor de sua plantacao.
Ela enviou seus canais para todas as arvores
do campo.
5 Portanto, sua estatura foi exaltada acima de
todas as arvores do campo;
e seus ramos foram multiplicados.
Seus ramos se tornaram longos por causa de
muitas aguas,
quando os espalha.
6 Todas as aves do céu fizeram seus ninhos em
seus galhos.
Sob seus galhos, todos os animais do campo

deram a luz seus filhotes.
Todas as grandes nacdes viviam sob sua

sombra.
7 Assim, foi belo em sua grandeza,
no comprimento de suas filiais;
pois sua raiz estava por muitas aguas.
8 Os cedros no jardim de Deus ndo podiam

escondé-lo. _
Os ciprestes ndo eram como seus ramaos.

Os pinheiros ndo eram como seus ramos;
nem nenhuma arvore do jardim de Deus era
como ela em sua beleza.
9 Eu o tornei belo pela multiddo de seus ramos,
para que todas as arvores do Eden,
que estavam no jardim de Deus, o inve-
javam”.
10 “Portanto, assim disse o Senhor Yahweh:
“Porque ele é exaltado em estatura, e colocou
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seu topo entre 0s ramos grossos, e seu coracao
é levantado em sua altura,

11 eu o entregarei na mdo do poderoso de uma
das nacdes”. Ele certamente ird lidar com ele”.
Eu o expulsei por sua maldade.

12 Os estrangeiros, os tiranos das nacdes, o

cortaram e o deixaram. Seus ramos cairam nas
montanhas e em todos os vales, e seus ramos sdo

quebrados por todos os cursos de dgua da terra.
Todos os povos da terra desceram de sua sombra

e 0 abandonaram. ] o
13 Todas as aves do céu habitardo sobre sua
ruina, e todos os animais do campo estardo sobre

seus galhos,

14 até o final que nenhuma de todas as drvores
junto as dguas se exaltem em sua estatura, e ndo
coloquem sua copa entre 0s ramos grossos. Seus
poderosos ndo se levantam na altura, mesmo to-
dos os que bebem agua; pois todos sdo entregues
a morte, as partes inferiores da terra, entre os
filhos dos homens, com aqueles que descem ao
poco”.

15 “O Senhor Javé diz: “No dia em que ele
desceu ao Sheol, *eu causei um luto. Cobri as
profundezas por ele, e contive seus rios”. As
grandes dguas foram interrompidas. Eu fiz o
Libano chorar por ele, e todas as arvores do
campo desmaiaram por ele.

16 Eu fiz as nag¢des tremerem ao som de sua
queda, quando o joguei no infernot com aqueles
que desceram ao poco. Todas as arvores do

* 31:15 0 Sheol é 0 lugar dos mortos. T 31:16 O Sheol é o lugar
dos mortos.
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Fden, a escolha e o melhor do Libano, todas
aquelas que bebem agua, foram consoladas nas

partes mais baixas da terra.

17 Também desceram ao inferno com ele para
aqueles que foram mortos pela espada; sim,
aqueles que eram seu braco, que viviam sob sua
sombra no meio das nacoes.

18 “'A quem vocé gosta assim em gléria e em
grandeza entre as arvores do Eden? No entanto,
vocé sera derrubado com as arvores do Eden
para as partes mais baixas da terra. Vocé ficara
no meio dos incircuncisos, com aqueles que sdo
mortos pela espada.

“'Este é o Farad e toda sua multiddao', diz o
Senhor Yahweh”.
32

1 No décimo segundo ano, no décimo segundo
més, no primeiro dia do més, “a palavra de Javé
veio a mim, dizendo:

2 'Filho do homem, pegue uma lamentacdo
sobre o Farao rei do Egito, e lhe diga,

“Vocé foi comparado a um jovem ledo das
nacoes;
mas vocé é como um monstro nos mares.
Vocé fugiu com seus rios,
e perturbou as d4guas com seus pés,
e sujaram seus rios”.

30 Senhor Yahweh diz: A
“Vou espalhar minha rede sobre vocés com

uma empresa de muitos povos.
Eles o trardo para cima em minha rede.

4Vou deixa-los na terra.
Vou expulsa-los em campo aberto,
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e fard com que todas as aves do céu se instalem

em VOcCeé.
Vou satisfazer os animais de toda a terra com
VOCé.
5> Vou colocar sua carne sobre as montanhas,
e encher os vales com sua altura.
6 Também vou regar a terra em que vocé nada
com seu sangue,

até mesmo para as montanhas.

Os cursos de agua estardo cheios de voceé.
7Quando eu vos extinguir, eu cobrirei os céus

e tornar suas estrelas escuras.
Vou cobrir o sol com uma nuvem,

e a lua ndo dara sua luz.
8 Farei com que todas as luzes brilhantes do céu

escurecam sobre vocé,
e colocar escuriddo em sua terra”, diz o

Senhor Yahweh. . ~
9 “Eu também incomodarei os coracles de

muitos povos,
quando eu trago sua destruicdo entre as
nacoes,
nos paises que vocé ainda ndo conhece.
10 Yes, eu farei com que muitos povos se espan-

tem com voce, ] A
e seus reis terdo um medo horrivel por vocé,

quando eu brandir minha espada diante deles.
Eles tremerdo a cada momento,

cada homem por sua propria vida,
no dia da sua queda”.

11 Para o Senhor Yahweh diz: =~~~
“A espada do rei da Babilonia vird sobre

Vocé”.
12 Vou fazer com que sua multiddo caia pelas

espadas dos poderosos.
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Todos eles sdo os impiedosos das nacoes.
Eles trardo o orgulho do Egito a nada,

e toda sua multiddo sera destruida.
13 Destruirei também todos os seus animais de
além de muitas aguas.

O pé do homem ndo os incomodara mais,

nem os cascos dos animais os incomodarao.
14 Em seguida, deixarei suas dguas claras,

e fazer com que seus rios corram como
petroleo”.

diz o Senhor Yahweh.
15 “Quando eu fago a terra do Egito desolada e

desperdicada,
uma terra desprovida daquela da qual es-
tava cheia,
quando eu ataco todos aqueles que moram ali,
entdo eles saberdo que eu sou Yahweh.

16 “““Esta é a lamentacdo com a qual eles se
lamentardo. As filhas das na¢des vado lamentar
com isto. Lamentardo com isso sobre o Egito, e
sobre toda sua multidao”, diz o Senhor Javé'”.

17Também no décimo segundo ano, no décimo
quinto dia do més, a palavra de Javé veio a mim,

dizendo:
18 “Filho do homem, lamentai pela multidao do

Egito, e lancai-os, até ela e as filhas das nagoes
famosas, as partes mais baixas da terra, com
aqueles que descem ao poco.

19 A quem vocé passa em beleza? Desca, e seja

deitado com os incircuncisos. .
20 Eles cairdo entre aqueles que sdo mortos

pela espada. Ela é entregue a espada. Atrai-a
com todas as suas multiddes.
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21 Os fortes entre os poderosos falardo com ele

do meio do Sheol® com aqueles que o ajudam.

Eles foram abatidos. Os incircuncisos ficam
quletos mortos pela espada.

“Asshur esta 14 com toda a sua empresa.

Seus tumulos estdo ao seu redor. Todos eles
estdo mortos, caidos pela espada,

23 cujos tumulos estdo colocados nas partes
mais altas do poco, e sua companhia estd ao
redor de seu tumulo, todos eles mortos, caidos
pela espada, que causaram terror na terra dos

vivos.
24 “ H4 Elam e toda sua multiddo ao redor
de sua tumba; todos eles mortos, caidos pela

espada, que desceram incircuncisos as partes
mais baixas da terra, que causaram seu terror
na terra dos vivos, e suportaram sua vergonha
com aqueles que descem ao poco.

25 Eles fizeram de Elam uma cama entre os
mortos com toda a sua multiddo. Seus tumulos
estdo ao seu redor, todos eles incircuncisos, mor-
tos pela espada; pois seu terror foi causado na
terra dos vivos, e eles suportaram sua vergonha
com aqueles que descem para o poco. Ele é
colocado entre aqueles que sdo mortos.

26 “H4 Meshech, Tubal, e toda a sua multidao.
Seus tumulos estdo ao seu redor, todos eles
incircuncisos, mortos pela espada; pois eles

causaram seu terror na terra dos vivos.
27 Eles ndo se deitardo com os poderosos que

cairam dos incircuncisos, que desceram ao Sheol
com suas armas de guerra e colocaram suas
espadas sob suas cabecgas. Suas iniquidades

* 32:21 0 Sheol ¢ o lugar dos mortos.
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estdo sobre seus 0ssos; pois eles foram o terror
dos poderosos na terra dos vivos.

28 “Mas vocé serd quebrado entre os incir-
cuncisos, e deitar-se-4 com aqueles que forem
mortos pela espada.

29 “H4 Edom, seus reis e todos 0s seus
principes, que em seu poder sdo colocados com
aqueles que sdo mortos pela espada. Eles se
deitardo com os incircuncisos, e com aqueles que
descem ao poco.

30 “H4 os principes do norte, todos eles, e
todos os sidonios, que foram abatidos com os
mortos. Eles sdo envergonhados com o terror
que causaram por sua forca. Eles se encontram
incircuncisos com aqueles que sdo mortos pela
espada, e carregam sua vergonha com aqueles
que descem para 0 pogo.

31”0 Farad os verad e sera consolado sobre toda

sua multiddo, até mesmo o Fara6 e todo seu
exeército, morto pela espada”, diz o Senhor Javé.

32 “Pois coloquei seu terror na terra dos vivos”.
Ele sera colocado entre os incircuncisos, com
aqueles que forem mortos pela espada, até
mesmo o Farad e toda sua multiddo”, diz o
Senhor Yahweh.

33

1 A palavra de Javé veio a mim, dizendo:

2 “Filho do homem, fala aos filhos de teu povo,
e diz-lhes: 'Quando eu trago a espada em uma
terra, e o povo da terra pega um homem do meio
deles, e 0 pOe para seu guardido,
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3se, quando ele vé a espada chegar a terra, ele
toca a trombeta e avisa o0 povo,

4 entdo quem ouvir o som da trombeta e nédo
prestar atencdo ao aviso, se a espada chegar
e o levar, seu sangue estara sobre sua propria
cabeca.

5 Ele ouviu o som da trombeta e ndo levou o
aviso. Seu sangue estara sobre ele; enquanto que
se ele tivesse dado ouvidos a adverténcia, teria
entregue sua alma.

6 Mas se o vigia vir a espada e ndo tocar a
trombeta, e o povo ndo for avisado, e a espada
vier e tirar qualquer pessoa do meio deles, ele
sera levado em sua iniqiiidade, mas seu sangue
eu precisarei da méo do vigia'.

7 “Entdo vocé, filho do homem, eu o coloquei
como vigia da casa de Israel. Portanto, ouga a
palavra da minha boca e dé-lhes avisos da minha
parte”.

8 Quando eu disser ao impio: “O impio,
certamente morreras”, e ndo falares para avisar
0 impio de seu caminho, esse impio morrera em
sua iniquidade, mas eu precisarei de seu sangue
as tuas maos.

9 No entanto, se vocé advertir o impio de
seu caminho, e ele ndo se converter de seu
caminho, ele morrerd em sua iniqiidade, mas
vocé entregou sua alma.

10 “ Vocé, filho do homem, diz a casa de Israel:
“Vocé diz isto: “Nossas transgressdoes e nossos
pecados estdo sobre nos, e nds nos apegamos
neles”. Como entdo poderemos viver”?



Ezequiel 33:11 ci Ezequiel 33:18

n et

11 Diga a eles: ““Como eu vivo”, diz o Senhor
Javé, “ndo tenho prazer na morte dos impios,
mas que os impios se desviem de seu caminho e
vivam”. Vire-se, vire-se de seus maus caminhos!
Por que morrereis, casa de Israel?”

12 “Tu, filho do homem, diz aos filhos de teu
povo: “A justica do justo ndo o libertara no dia
de sua desobediéncia”. E quanto a maldade do
impio, ele ndo caird por ela no dia em que se
converter de sua maldade; nem aquele que é
justo sera capaz de viver por ela no dia em que
pecar.

13 Quando eu disser ao justo que ele certa-
mente vivera, se ele confiar em sua justica e
cometer iniqiidade, nenhuma de suas agOes
justas sera lembrada; mas ele morrera em sua
iniquidade que cometeu.

14 Novamente, quando digo ao impio: “Cer-
tamente morrera”, se ele se converter de seu
pecado e fizer o que é licito e correto,

15if o impio restaura o penhor, d4 novamente o
que tinha tomado por roubo, anda nos estatutos
da vida, ndo cometendo nenhuma iniqiidade,
certamente vivera. Ele ndo morrera.

16 Nenhum de seus pecados que ele cometeu
serd lembrado contra ele. Ele fez o que é€ licito e
correto. Ele certamente vivera.

17 “'No entanto, os filhos de seu povo dizem:
“O caminho do Senhor néo é justo;” mas quanto
a eles, o caminho deles nao € justo.

18 Quando o justo se desvia de sua retiddo e
comete iniquidade, ele até morrera nela.
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19 Quando o impio se converte de sua perver-
sidade e faz o que é licito e correto, ele vivera
por ela.

20 No entanto, vocé diz: “O caminho do Senhor
ndo é justo”. Casa de Israel, eu julgarei cada um

”wn

de vos segundo seus caminhos””.

21 No décimo segundo ano de nosso cativeiro,
no décimo meés, no quinto dia do més, alguém
que havia escapado de Jerusalém veio até mim,

dizendo: “A cidade foi derrotada”!
22 Agora a mdo de Javé tinha estado sobre

mim a noite, antes que viesse aquele que tinha
escapado; e ele tinha aberto minha boca até que
veio até mim pela manhd; e minha boca estava
aberta, e eu ndo estava mais mudo.

23 A palavra de Javé veio a mim, dizendo:

24 “Filho do homem, aqueles que habitam os
lugares devastados na terra de Israel falam,
dizendo: 'Abrado era um e herdou a terra; mas
nos somos muitos. A terra nos é dada por
heranca”.

25 Portanto, diz-lhes: 'O Senhor Javé diz: 'Vocés
comem com 0 sangue, e levantam os olhos para
seus idolos, e derramam sangue. Entdo, vocé
deve possuir a terra?

26 Vocé esta em sua espada, trabalha abomi-
nacdo, e cada um de vocés contamina a mulher
de seu vizinho. Entdo, vocés devem possuir a
terra?”".

27 “Dir-lhes-eis: 'O Senhor Javé diz: “Como eu
vivo, certamente aqueles que estdo nos lugares
de desperdicio cairdo pela espada. Eu darei
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quem estiver em campo aberto aos animais
a serem devorados, e aqueles que estiverem
nas fortalezas e nas cavernas morrerdo da
pestiléncia”.

28 Vou fazer da terra uma desolacdo e um
espanto. O orgulho de seu poder cessara. As
montanhas de Israel ficardo desoladas, de modo
que ninguém passara por elas.

29 Entdo eles saberdo que eu sou Yahweh,
quando eu tiver feito da terra uma desolacdo e
um assombro por causa de todas as abominacoes
que eles cometeram”.

30 “Quanto a vocé, filho do homem, os filhos
de seu povo falam de vocé pelas paredes e nas
portas das casas, e falam uns com o0s outros,
todos com seu irmao, dizendo: 'Por favor, venha
e ouga a palavra que vem de Javé'.

31 Eles vém até vocé como 0 povo vem, e
sentam-se diante de vocé como meu povo, e
ouvem suas palavras, mas ndo as fazem; pois
com sua boca demonstram muito amor, mas seu
coracdo vai atras de seu ganho.

32 Veja, vocé é para eles como uma cancao
muito bonita de quem tem uma voz agradavel,
e pode tocar bem em um instrumento; pois eles
ouvem suas palavras, mas ndo as fazem.

33 “Quando chegar a hora da passagem, eles
saberdo que um profeta esteve entre eles”.

34
1 A palavra de Javé veio a mim, dizendo:
2 “Filho do homem, profetiza contra os pas-
tores de Israel”. Profetiza, e diz-lhes, até mesmo
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aos pastores: “O Senhor Javé diz: “Ai dos
pastores de Israel que se alimentam! Os pastores

ndo deveriam alimentar as ovelhas?
3 Vocé come a gordura. Vocé se veste com a

13. Vocé mata os gordos, mas ndo alimenta as

ovelhas. o
4 Vocé ndo fortalece os enfermos. Vocé ndo
curou o que estava doente. Vocé ndo amarrou o

que estava quebrado. Vocé ndo trouxe de volta o
que foi expulso. Vocé ndo procurou o que estava
perdido, mas governou sobre eles com forca e
com rigor.

5 Eles estavam dispersos, porque ndo havia
pastor. Eles se tornaram alimento para todos os
animais do campo, e foram dispersos.

6 Minhas ovelhas perambulavam por todas as
montanhas e em todas as colinas altas. Sim,
minhas ovelhas estavam espalhadas por toda a
superficie da terra. Nao havia ninguém que
procurasse ou procurasse”.

7 “'Portanto, vocés pastores, oucam a palavra
de Javé:

8 “Como eu vivo”, diz o Senhor Javé, “cer-
tamente porque minhas ovelhas se tornaram
presas, e minhas ovelhas se tornaram alimento
para todos os animais do campo, porque nao
havia pastor, e meus pastores ndo procuraram
minhas ovelhas, mas os pastores se alimentaram,
e nao alimentaram minhas ovelhas,

9 portanto, vocés pastores, ougam a palavra de
Javé”!

10 O Senhor Javé diz: “Eis que eu sou contra 0s
pastores”. Vou exigir minhas ovelhas as maos
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deles e fazé-los parar de alimentar as ovelhas”.
Os pastores ndo se alimentardo mais. Entregarei
minhas ovelhas da boca deles, para que elas ndo
sejam alimento para eles”.

11 *'Pois o Senhor Javé diz: “Eis que eu mesmo,
eu mesmo, procurarei minhas ovelhas, e as
buscarei”.

12 Como um pastor procura seu rebanho no
dia em que esta entre suas ovelhas dispersas no
exterior, assim procurarei minhas ovelhas”. Vou
liberta-las de todos os lugares onde elas foram
dispersas no dia nublado e escuro.

13 Eu as tirarei dos povos, as recolherei dos
paises e as trarei para suas proprias terras. Vou
alimenta-los nas montanhas de Israel, junto aos
cursos de dgua e em todos os lugares habitados
do pais.

14 Alimenta-los-ei com bom pasto, e seu re-

banho estara nas montanhas da altura de Israel.
La eles se deitardo em uma boa prega. Eles se

alimentardo de pastos ricos nas montanhas de
Israel.

15 Eu mesmo serei o pastor de minhas ovelhas,
e as farei deitar”, diz o Senhor Javé.

16 “Buscarei o que foi perdido, e trarei de
volta o que foi expulso, e amarrarei o que foi
quebrado, e fortalecerei o que estava doente;
mas destruirei o gordo e o forte”. Alimenta-los-
ei com justica”.

17 “ Quanto a vocé, 6 meu rebanho, o Senhor
Javé diz: “Eis que eu julgo entre ovelhas e
ovelhas, os carneiros e os cabritos machos.
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18 Does parece-lhe uma coisa pequena ter se
alimentado do bom pasto, mas vocé deve pisar
com seus pés os residuos de seu pasto...”. E para
ter bebido das dguas claras, mas vocé deve sujar
os residuos com seus pés?

19 As para minhas ovelhas, elas comem o que
Vvocé pisou com seus pés, e bebem o que vocé
sujou com seus pés”.

20 “Portanto, o Senhor Javé lhes diz: “Eis que
eu, até mesmo eu, julgarei entre a ovelha gorda
e a ovelha magra”.

21 Porque vocé empurra com o lado e com o
ombro, e empurra todos os enfermos com seus
chifres, até que vocé os tenha espalhado para o
exterior,

22portanto eu salvarei meu rebanho, e eles ndo
serdo mais uma presa. Julgarei entre ovelhas e

carneiros.
23 eu criarei um pastor sobre elas, e ele as

alimentard, inclusive meu servo David. Ele os
alimentara e sera o pastor deles.

24 Eu, Javé, serei seu Deus, e meu servo Davi
principe entre eles. Eu, Yahweh, ja o disse.

25 “'Farei com eles um pacto de paz, e farei
com que animais malignos cessem de sair da
terra. Eles habitardo em seguranca no deserto

e dormirdo na floresta. .
26 farei deles e dos lugares ao redor da minha

colina uma béncao. Farei com que o banho desca
em sua estacdo do ano. Haverd chuveiros de
béncio.

27 A arvore do campo dara seus frutos, e a terra
produzird seu aumento, e eles estardo seguros
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em suas terras. Entdo eles saberdo que eu sou
Yahweh, quando eu tiver quebrado as barras de
seu jugo, e os terei libertado da mado daqueles
que fizeram deles escravos.

28 Eles ndo serdo mais uma presa para as
nacOes, nem os animais da terra os devorario;
mas viverdo em seguranga, e ninguém os fara

ter medo. _ N
29 Eu levantarei para eles uma plantacdo de

renome, e eles ndo serdo mais consumidos pela
fome na terra, e ndo suportardo mais a vergonha
das nacoes.

30 Eles saberdo que eu, Javé, seu Deus estou
com eles, e que eles, a casa de Israel, sdo meu
povo, diz o Senhor Javé.

31 V6s, minhas ovelhas, as ovelhas do meu
pasto, sois homens e eu sou vosso Deus”, diz o
Senhor Yahweh”.

35

1 Além disso, a palavra de Javé veio a mim,
dizendo: .
2 “Filho do homem, pde teu rosto contra o

Monte Seir, e profetiza contra ele,

3 e diz: 'O Senhor Javé diz: “Eis que estou
contra ti, Monte Seir, e estenderei minha mao
contra ti. Farei de vocé uma desolacdo e um

assombro”. . _ _
4 Eu colocarei suas cidades em desolacdo e

vocé ficara desolado. Entdo vocé sabera que eu
sou Yahweh.

5 “““Porque tivestes uma perpétua hostilidade,
e cedestes aos filhos de Israel o poder da espada
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no tempo de sua calamidade, no tempo da
iniqiidade do fim,

6 portanto, como eu vivo”, diz o Senhor Javé,
“eu vos prepararei para o sangue, € 0 sangue
vos perseguird”. Como ndo odiastes o sangue,
portanto, o sangue vos perseguira.

7 Thus Vou fazer do Monte Seir um espanto
e uma desolacdo. Eu cortarei dele aquele que
passa e aquele que retorna.

81 encherd suas montanhas com seus mortos.
O morto com a espada caird em suas colinas e em

seus vales e em todos os seus cursos de dgua.
9 farei de vocés uma desolacdo perpétua, e

suas cidades ndo serdo habitadas. Entdo voceés
saberdo que eu sou Yahweh

10 ““Porque vocé disse: “Estas duas nacoes e
estes dois paises serdo meus e nos 0s possuire-
mos”, embora Iavé estivesse 1a,

11 portanto, como eu vivo”, diz o Senhor Iavé,

“farei de acordo com sua raiva e de acordo
com sua inveja que vocé demonstrou por seu

odio contra eles; e me farei conhecido entre eles
quando o julgar.

12 Vocé sabera que eu, Iavé, ouvi todos os seus
insultos, que vocé falou contra as montanhas de
Israel, dizendo: 'Elas foram assoladas. Eles nos
foram dados para devorarmos”.

13 Vocés se engrandeceram contra mim com
sua boca, e multiplicaram suas palavras contra
mim. Eu o ouvi”.

14 O Senhor Javé diz: “Quando toda a terra se
alegrar, eu vos farei desolados”.

15 Ao regozijar-se com a heranca da casa de
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Israel, porque estava desolada, assim farei a
vocés. Vocé ficara desolado, Monte Seir, e todos
os Edom, mesmo todos os Edom. Entdo eles
saberdo que eu sou Yahweh”.

36

1 Vocé, filho do homem, profetiza para as
montanhas de Israel, e diz: “Vocés, montanhas
de Israel, oucam a palavra de Javé.

2 0 Senhor Javé diz: 'Porque o inimigo disse
contra vocés, “Aha!” e, “Os antigos lugares altos

$40 Nnossos”! ) . o
3 portanto profetiza, e diz: 'O Senhor Javé diz:

“Porque, mesmo porque te fizeram desolado, e te
engoliram de todos os lados, para que possas ser
uma possessdo para os residuos das nagoes, e tu
és tomado nos labios dos faladores, e o relatério
maligno do povo;”

4 portanto, vocés montanhas de Israel, oucam
a palavra do Senhor Javé: O Senhor Javé diz para
as montanhas e para as colinas, para os cursos de
adgua e para os vales, para os desertos desolados
e para as cidades abandonadas, que se tornaram
uma presa e um escarnio para os residuos das
nacoes que estdo ao redor;

5 portanto o Senhor Javé diz “Certamente no
fogo do meu ciume falei contra os residuos das
nacoes, e contra todos os Edom, que escolheram
minha terra para si mesmos para uma possessao
com a alegria de todo o seu coracdo, a despeito
da alma, para expulsa-la para uma presa.”’

6 Portanto, profetiza a respeito da terra de
Israel, e diz as montanhas, as colinas, aos cursos



Ezequiel 36:7 CX Ezequiel 36:15

de dgua e aos vales: 'O Senhor Javé diz: “Eis que
eu falei no meu ciime e na minha ira, porque
suportaste a vergonha das nacoes”.

7 Portanto, o Senhor Javé diz: “Eu jurei:
'Certamente as nagdes que estdo ao vosso redor
suportardo sua vergonha'.

8 “““Mas vocés, montanhas de Israel, atirardo
seus ramos e dardo seus frutos ao meu povo
Israel; pois eles estdo por vir.

9 Pois eis que eu sou por v0s, e virei a vos, e
sereis lavrados e semeados.

10 multiplicarei homens sobre vos, sobre toda
a casa de Israel, até mesmo sobre toda ela.
As cidades serdo habitadas e os lugares de
desperdicio serdo construidos.

11 Multiplicarei o homem e o animal sobre

vocés. Eles aumentardo e serdo fecundos. Farei
com que vocés sejam habitados como eram

antes, e fardo melhor do que no inicio. Entdo
vocés saberdo que eu sou Yahweh.

12 Yes, farei com que os homens caminhem
sobre vocé, até mesmo meu povo Israel. Eles te
possuirdo, e tu seras sua heranga, e nunca mais
os despojaras de seus filhos”.

13 “'0 Senhor Javé diz: “Porque eles dizem:
'Vocé é um devorador de homens, e tem sido um
desolador de sua nacao';

14 portanto, vocé ndo devorard mais homens, e
ndo desolara mais sua nacdo”, diz o Senhor Javé.

15 “Nao mais vos deixarei ouvir a vergonha das
nacgoes”. Vocé ndo mais suportara a censura dos
povos, e ndo fard tropecar mais sua nacao”, diz
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o Senhor Javé'”.
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16 Além disso, a palavra de Javé veio a mim,

dizendo:
17 “Filho do homem, quando a casa de Israel

vivia em sua propria terra, eles a contaminaram
por seus caminhos e por suas obras. Seu
caminho diante de mim era como a impureza de
uma mulher em sua impureza.

18 Portanto, derramei minha ira sobre eles pelo
sangue que haviam derramado sobre a terra, e
porque o haviam contaminado com seus idolos.

19 Eu os espalhei entre as nagdes, e eles se
dispersaram pelos paises. Eu os julguei de

acordo com seu modo e de acordo com seus atos.
20 Quando chegaram as nacles para onde

foram, profanaram meu santo nome, na medida
em que os homens disseram deles: “Este é o povo
de Javé, e deixou sua terra”.

21 Mas eu tinha respeito por meu santo nome,
que a casa de Israel profanou entre as nacgoes
para onde eles foram.

22 “ Portanto, diga a casa de Israel: 'O Senhor
Javé diz: “Eu ndo faco isso por vocé, casa
de Israel, mas por meu santo nome, que vocé
profanou entre as nagdes para onde vocé foi.

23 santificarei meu grande nome, que foi pro-
fanado entre as na¢des, o qual profanastes entre
elas”. Entdo as nacdes saberdo que eu sou
Yahweh”, diz o Senhor Yahweh, “quando eu for
provado santo em vds diante dos seus olhos”.

24 “““Pojs eu os levarei de entre as nacdes e 0s
congregarei fora de todos os paises, e os trarei
para sua propria terra.



Ezequiel 36:25 cxii Ezequiel 36:34

25 ““Eu aspergirei dgua limpa sobre vocés, e
vocés estardo limpos. Limpar-vos-ei de toda sua
sujeira e de todos os vossos idolos”.

26 Também lhes darei um novo coragao e porei
um novo espirito dentro de vocés. Tirarei de
sua carne o coracdo pedregoso e lhe darei um
coracao de carne.

27 Colocarei meu Espirito dentro de vos, e vos
farei andar nos meus estatutos. Vs guardareis
minhas ordenancas e as cumprireis.

28 Residirds na terra que dei a teus pais. Vos
sereis meu povo e eu serei vosso Deus.

29 Eu vos salvarei de toda a vossa impureza.
Chamarei pelo grdo e o multiplicarei, e ndo lhe
infligirei fome.

30 Multiplicarei o fruto da arvore e o aumento
do campo, para que ndo recebais mais a re-
provacdo da fome entre as nagoes.

31 “““Entdo vocés se lembrardo de seus maus
caminhos e de suas a¢des que ndo foram boas; e
odiar-se-d0 a si mesmos a sua propria vista por
suas iniquidades e por suas abominacdes.

32 Nao faco isto por vocés”, diz o Senhor
Yahweh. “Que isto seja do vosso conhecimento”.
Sede envergonhados e confundidos por vossos
caminhos, casa de Israel”.

33 “'0 Senhor Javé diz: “No dia em que eu vos
purificar de todas as vossas iniquidades, farei
com que as cidades sejam habitadas e os lugares
de desperdicio sejam construidos.

34 A terra que estava desolada serd lavrada em
vez de ser uma desolagdo a vista de todos os que
por ali passavam.
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35 Eles dirdo: “Esta terra que estava desolada

se tornou como o jardim do Eden”. As cidades
desertas, desoladas e arruinadas sdo fortificadas
e habitadas”.

36 Entdo as nacgdes que ficaram ao seu redor

saberdo que eu, Javé, construi os lugares arru-
inados e plantei aquilo que estava desolado. Eu,
Yahweh, o disse e o farei”.

37 “'0 Senhor Javé diz: “Por isso, além disso,
serei consultado pela casa de Israel, para fazer
isso por eles: Vou aumenta-los com homens

como um rebanho”. o
38 Como o rebanho para sacrificio, como o

rebanho de Jerusalém em suas festas designadas,
assim as cidades desertas ficardo repletas de
rebanhos de homens. Entdo eles saberdo que eu
sou Yahweh”.

37

1 A mdo de Javé estava sobre mim, e ele me
trouxe em Espirito de Javé, e me colocou no meio
do vale; e estava cheio de 0ssos.

2 Ele me fez passar por todos eles ao redor; e
eis que havia muitos no vale aberto, e eis que
eles estavam muito secos.

3 Ele me disse: “Filho do homem, estes 0ssos
podem viver?”.

Respondi: “Senhor Yahweh, vocé sabe”.

4 Again ele me disse: “Profetiza sobre estes
0ss0s, e diz-lhes: 'Vocés secam 0s 0ss0s, oucam a
palavra de Javé'.

>0 Senhor Javé diz a estes ossos: “Eis que farei
entrar em vOs a respiracao e viverao”.
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6 Eu farei entrar em vos, farei nascer carne
em VvOs e vos cobrirei de pele e porei em vOs

a respiracdo, e vivereis”. Entdo saberas que eu
sou Yahweh””.

7 Por isso, profetizei como me foi ordenado.
Como profetizei, houve um barulho, e eis que

houve um terremoto. Entdo os 0ssos se uniram,
0SS0 a 0SS0. _
8 Eu vi, e eis que havia nervos neles, e a carne

subiu, e a pele os cobriu acima; mas ndo havia
respiracao neles.

9 Entdo ele me disse: “Profetiza ao vento,
profetiza, filho do homem, e diz ao vento:
'O Senhor Javé diz: “Vem dos quatro ventos,
respira, e respira sobre estes mortos, para que
vivam””.

10 Assim, profetizei como ele me ordenou, e
a respiracdo entrou neles, e eles viveram, e se
levantaram de pé, um exército extremamente
grande.

11 Entdo ele me disse: “Filho do homem, estes
0ssos sdo toda a casa de Israel. Eis que eles
dizem: “Nossos 0ssos estdo secos, e nossa es-
peranca estd perdida”. Estamos completamente

isolados”. _ .
12 Portanto, profetiza, e diz-lhes: 'O Senhor

Javé diz: “Eis que eu abrirei vossos tumulos, e
vos farei sair de vossos tumulos, meu povo; e vos

trarei a terra de Israel.
13 Vocés saberdo que eu sou Yahweh, quando

eu tiver aberto seus tumulos e feito com que
vocés saiam de seus tumulos, meu povo”.

14 porei em vos o meu Espirito e vivereis.
Entdo eu vos colocarei em vossa propria terra;
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e sabereis que eu, Javé, o falei e o realizei”, diz
Javé”.

15 A palavra de Javé veio novamente a mim,

dizendo:
16 “Vocé, filho do homem, pegue um pau e

escreva nele: 'Para Juda, e para os filhos de Israel
seus companheiros'. Entdo pegue outro pau e
escreva nele: “Para José, o pau de Efraim, e para
toda a casa de Israel, seus companheiros”.

17 Em seguida, junte-os uns aos outros em uma
vara, para que eles se tornem um na sua mao.

18 “Quando os filhos de seu povo lhe falarem,
dizendo: 'Ndo nos mostrara o que quer dizer com
issq?

19 diga-lhes: 'O Senhor Javé diz: “Eis que eu
pegarei o bastdo de José, que esta na mao de
Efraim, e as tribos de Israel seus companheiros;
e 0s porei com ele, com o bastdo de Jud4, e os
farei um bastdo, e eles serdo um na minha mao.

20 As varas nas quais vocé escreve estardao em

sua mao diante dos olhos deles”". _
1 Diz-lhes: 'O Senhor Javé diz: “Eis que

tomarei os filhos de Israel de entre as nacdes
para onde eles foram, e os congregarei de todos
os lados, e os trarei a sua propria terra.

22 Farei deles uma nacdo na terra, nas montan-
has de Israel”. Um rei sera rei para todos eles.
Eles ndo serdo mais duas nac¢des. Eles ndo serdo

mais divididos em dois reinos.

23 Ndo se contaminardo mais com seus idolos,
nem com suas coisas detestaveis, nem com nen-
huma de suas transgressdes; mas eu os salvarei

de todas as suas moradas em que pecaram e 0S
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purificarei. Assim, eles serdo meu povo e eu
serei seu Deus.

24 “““Meu servo David serd rei sobre eles.
Todos eles terdo um so pastor. Eles também cam-

inhardo em minhas ordenancas e observardo
meus estatutos, e os cumprirdo.

25 Eles habitardo na terra que eu dei a Jacd,
meu servo, na qual viveram seus pais. Eles
habitardo nela, eles e seus filhos, e os filhos de
seus filhos, para sempre. David, meu servo, sera
para sempre o principe deles.

26 Além disso, eu farei um pacto de paz com
eles. Sera um pacto eterno com eles. Vou coloca-
los, multiplica-los e estabelecer meu santuario
entre eles para sempre mais.

27 Minha tenda também estard com eles. Eu
serei seu Deus, e eles serdo meu povo.

28 As nagdes saberdo que eu sou Yahweh que
santifica Israel, quando meu santudrio estiver

nn

entre elas para sempre mais””.

38

1 A palavra de Javé veio a mim, dizendo:

2 “Filho do homem, dirige teu rosto para Gog,
da terra de Magog, o principe de Rosh, Meseque
e Tubal, e profetiza contra ele,

3 e diz: 'O Senhor Javé diz: “Eis que estou
contra ti, Gog, principe de Rosh, Meseque e

Tubal. _ .
4 Eu te darei a volta, e colocarei ganchos em

suas mandibulas, e te trarei para fora, com todo
seu exército, cavalos e cavaleiros, todos eles
vestidos com armadura completa, uma grande



Ezequiel 38:5 cxvii Ezequiel 38:12

companhia com escudo e bucha, todos eles
manejando espadas;

5 Pérsia, Cush, e Put com eles, todos eles com
escudo e capacete;

6 Gomer, e todas as suas hordas; a casa de
Togarmah nas partes mais altas do norte, e todas
as suas hordas - até mesmo muitos povos contigo.

7 “““Esteja preparado, sim, prepare-se, VOocé e
todas as suas empresas que sdo montadas para
VOCé, e seja um guarda para eles.

8 Depois de muitos dias, vocé sera visitado.
Nos ultimos anos vocés entrardo na terra que
é trazida da espada, que é recolhida de muitos
povos, nas montanhas de Israel, que tém sido
um desperdicio continuo; mas ela € trazida dos
povos e eles viverdo em seguranca, todos eles.

9 Vocé subird. Vocés virdo como uma tem-
pestade. Serds como uma nuvem para cobrir a

terra, tu e todas as tuas hordas, e muitos povos
contigo”.

10 0 Senhor Javé diz: “Acontecerd naquele
dia que as coisas entrardo em sua mente, e vocé
elaborara um plano maligno.

11 Vocé dird: 'Eu irei para a terra das aldeias
ndo muradas'. Irei até aqueles que estdo em
repouso, que habitam com seguranca, todos eles

habitando sem muros, e ndo tendo barras nem
portdes,

12 para tomar o saque e para tomar presas;
para virar a mdo contra os lugares devastados
que sdo habitados, e contra as pessoas que estao
reunidas fora das nag¢odes, que adquiriram gado
e bens, que habitam no meio da terra”.
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13 Sheba, Dedan e os comerciantes de Tarshish,
com todos os seus jovens ledes, lhe perguntarao:
“Vocé veio para tomar o saque? Vocé reuniu sua
empresa para levar a presa, para levar prata e
ouro, para levar gado e mercadorias, para levar
grandes pilhagens?”

14 “ Portanto, filho do homem, profetiza e diz
a Gog: 'O Senhor Javé diz: “Naquele dia, quando
meu povo Israel habitar em seguranca, vocé néo

o sabera?
15 Vocé vira de seu lugar, dos confins do norte,

Vvocé, e muitos povos com vocé, todos montados
a cavalo, uma grande companhia e um poderoso

exercito. )
16 Vocé enfrentara meu povo Israel como uma

nuvem para cobrir a terra. Acontecera nos
ultimos dias que eu te trarei contra minha terra,
para que as na¢des me conhecam quando eu for
santificado em ti, Gog, diante de seus olhos”.

17 “'0 Senhor Javé diz: “Vocé é aquele de
quem eu falei no passado por meus servos, 0s
profetas de Israel, que profetizaram naqueles
dias durante anos que eu o traria contra eles?

18 Acontecerd naquele dia, quando Gog vier
contra a terra de Israel”, diz o Senhor Yahweh,
“que minha ira subird em minhas narinas”.

19 Pois no meu ciume e no fogo da minha ira
eu falei”. Certamente naquele dia havera um
grande tremor na terra de Israel,

20 para que os peixes do mar, as aves do céu,
os animais do campo, todas as coisas rastejantes
que rastejam sobre a terra, e todos os homens
que estdo na superficie da terra tremam na
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minha presenca. Entdo as montanhas serdo
derrubadas, os lugares ingremes cairdo, e todos

0s_muros cairdo no chéo.
21 Vou pedir uma espada contra ele para todas

as minhas montanhas”, diz o Senhor Yahweh. “A
espada de cada homem sera contra seu irmdo”.

22 Entrarei em juizo com ele com pestiléncia
e com sangue”. Choverei sobre ele, sobre suas
hordas, e sobre os muitos povos que estdo com
ele, chuvas torrenciais com grandes pedras de
granizo, fogo e enxofre.

23 Eu me engrandecerei e me santificarei, e me
darei a conhecer aos olhos de muitas nacdes.
Entéo eles saberdo que eu sou Yahweh”.

39

1*Vocé, filho do homem, profetiza contra Gog,
e diz: “O Senhor Javé diz: “Eis que estou contra
vocé, Gog, principe de Rosh, Meshech, e Tubal.

2 Eu te darei a volta, te guiarei e te farei subir
das partes mais altas do norte; e te levarei as

montanhas de Israel”. _ _
3 Eu baterei seu arco da mao esquerda, e farei

com que suas flechas caiam da mao direita.
4Vocé caird nas montanhas de Israel, vocé, e
todas as suas hordas, e 0s povos que estdo com
vocé. Eu te entregarei as aves de rapina de todo
tipo e aos animais do campo a serem devorados.
> Vocé caird em campo aberto, pois eu o falei”,

diz o Senhor Yahweh.
6 “Mandarei um fogo sobre Magog e sobre

aqueles que habitam com seguranga nas ilhas”.
Entdo eles saberdo que eu sou Yahweh”.
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7 £t

Darei a conhecer meu santo nome entre
meu povo Israel”. Ndo perm1t1re1 mais que meu

santo nome seja profanado”. Entdo as nacOes
saberdo que eu sou Yahweh, o Santo em Israel.

8 Eis que ele vem, e sera feito”, diz o Senhor
Javé. “Este é o dia de que falei”.

9 ““Aqueles que moram nas cidades de Israel
sairdo e fardo fogo das armas e as queimarao,
tanto os escudos e os fivelas, os arcos e as flechas,
como os tacos de guerra e as lancas, e fardo fogo
com eles por sete anos;

10 para que ndo tirem madeira do campo e
ndo cortem nenhuma das florestas; pois fardo
fogo com as armas. Eles saqueardo aqueles
que os saquearam, e roubardo aqueles que os
roubaram”, diz o Senhor Javé.

11 “=“Acontecerd nesse dia, que eu darei a
Gog um lugar para o enterro em Israel, o vale
daqueles que passarem pelo leste do mar; e
ele impedira aqueles que passarem por ele.
Ali enterrardo Gog e toda sua multidao, e lhe
chamardo “O vale de Hamon Gog”.

12 “““A casa de Israel vai enterra-los por sete
meses, para que possam limpar a terra.

13 Yes, todo o povo da terra os enterrard; e fi-
carao famosos no dia em que eu for glorificado”,
diz o Senhor Yahweh.

14 “““FEles separardo os homens de emprego
continuo que passardo pela terra. Aqueles
que passarem irdo com aqueles que enterram
aqueles que permanecem na superficie da terra,
para limpa-la. Apods o final de sete meses, eles
procurardo.
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15 Aqueles que procuram através da terra
passardo por ela; e quando alguém vir o osso de
um homem, entdo ele colocara um sinal por ela,
até que os empreendedores a tenham enterrado
no vale de Hamon Gog.

16 Hamonah também serd o nome de uma

7

cidade. Assim eles limpardo a terra”.'".

17 “Tu, filho do homem, o Senhor Javé diz:
“Fala aos passaros de toda espécie, e a todos
0s animais do campo: “Ajuntai-vos e vinde;
ajuntai-vos de todos os lados ao meu sacrificio
que eu sacrifico por vds, até mesmo um grande
sacrificio nas montanhas de Israel, para que
possais comer carne e beber sangue.

18 Comereis a carne dos poderosos e bebereis
0 sangue dos principes da terra, dos carneiros,
dos cordeiros e dos bodes, dos touros, todos eles
gordos de Basa”.

19 Comereis a gordura até que estejais cheio, e
bebereis o0 sangue até que estejais embriagado,
do meu sacrificio que eu sacrifiquei por vos.

20 Seras enchido a minha mesa com cavalos e
charutos, com homens poderosos e com todos o0s

homens de guerra”, diz o Senhor Yahweh'.

21 “Vou colocar minha gldria entre as nagoes.
Entdo todas as nacdes verdo meu julgamento
que eu executei, e minha mao que eu coloquei

sobre elas. )
22 Assim, a casa de Israel sabera que eu sou

Yahweh seu Deus, a partir daquele dia e em

diante. _ _ .
23 As nacdes saberdo que a casa de Israel foi

para o cativeiro por sua iniqiiidade, porque eles
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transgrediram contra mim, e eu escondi meu
rosto deles; entdo os entreguei na mao de seus
adversarios, e todos eles cairam pela espada.

24 Eu os fiz de acordo com sua impureza e de
acordo com suas transgressdes. Escondi meu
rosto deles.

25 “Portanto o Senhor Javé diz: “Agora vou
reverter o cativeiro de Jaco e ter misericordia
de toda a casa de Israel. Terei ciumes por meu

santo nome”. B
26 Eles esquecerdo sua vergonha e todas as suas

transgressdes pelas quais transgrediram contra
mim, quando morarem em seguranca em sua
terra. Ninguém os fara ter medo

27 quando eu os tiver trazido de volta dos
povos, quando os tiver tirado das terras de seus
inimigos e quando me mostrar santo entre eles,
aos olhos de muitas nacoes.

28 Eles saberdo que eu sou Yahweh seu Deus,
na medida em que os fiz ir para o cativeiro
entre as nagdes, e 0s reuni em suas proprias

terras. Entdo, ndo deixarei mais nenhum deles
em cativeiro. . _ _
29 Nao esconderei mais meu rosto deles, pois

derramei meu Espirito sobre a casa de Israel’,
diz o Senhor Javé”.

40

1 No vigésimo quinto ano de nosso cativeiro,
no inicio do ano, no décimo dia do més, no
décimo quarto ano depois que a cidade foi
atingida, no mesmo dia, a mao de Yahweh estava
sobre mim, e ele me trouxe para la.
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2Nas visdes de Deus, ele me trouxe para a terra
de Israel, e me colocou em uma montanha muito
alta, sobre a qual havia algo como a moldura de

uma cidade ao sul. ] . .
3 Ele me trouxe para 14; e, eis que havia um

homem cuja aparéncia era como a de bronze,
com uma linha de linho na mdo e uma palheta
medidora; e ele ficou no portao.

40 homem me disse: “Filho do homem, vé com
teus olhos, e ouve com teus ouvidos, e pde teu
coracdo em tudo o que eu te mostrar; pois tu
foste trazido aqui para que eu possa mostra-los
a ti”. Declarai tudo o que vedes a casa de Israel”.

5 Eis que havia uma parede no exterior da casa
por toda parte, e na mdo do homem uma palheta

medindo seis cubitos de *comprimento, de um
covado e uma largura de mdo cada um. Entdo
ele mediu a espessura do prédio, uma palheta; e
a altura, uma palheta.

6 Entdo ele chegou ao portdo que olha para o
leste, e subiu suas escadas. Ele mediu a soleira do
portdo, uma palheta de largura; e a outra soleira,
uma palheta de largura.

7 Cada portdo tinha uma palheta de compri-
mento e uma palheta de largura. Entre as
pousadas havia cinco covados. A soleira do

* 40:5 Um covado normal é o comprimento da ponta do dedo
médio até o cotovelo no braco de um homem, ou cerca de 18
polegadas ou 46 centimetros. Uma largura de mdo é de cerca
de 4,3 polegadas ou 11 centimetros, portanto o cévado longo
descrito aqui seria de cerca de 22,3 polegadas ou 57 centimetros
de comprimento. Assim, uma palheta de 6 cévados longos com
cerca de 3 jardas de 26,6 polegadas ou cerca de 3,42 metros de
comprimento.
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portdo junto ao alpendre do portdo em direcdo
a casa era uma palheta.

8 Ele mediu também a varanda do portdo em
direcdo a casa, uma palheta.

9 Entdo ele mediu a varanda do portdo, oito
covados; e seus postes, dois cOvados; e a
varanda do portdo estava em direc¢do a casa.

10 As salas laterais do portdo ao leste eram trés
deste lado, e trés deste lado. As trés eram de uma
medida. Os postes tinham uma medida deste

lado e outra deste lado. ~
11 Ele mediu a largura da abertura do portdo,

dez covados; e o comprimento do portdo, treze
covados;

12 e uma borda antes das pousadas, um coévado
deste lado, e uma borda, um covado daquele
lado; e as salas laterais, seis covados deste lado,
e seis covados daquele lado.

13 Ele mediu a porta do telhado de um lado ao
telhado do outro, uma largura de vinte e cinco
covados, porta contra porta.

14 Ele também fez postes, sessenta covados; e a
quadra chegou até os postes, ao redor do portao.

15 Da frente do portdo, na entrada a frente
da varanda interna do portdo, havia cinqienta

covados. .
16 There eram janelas fechadas para as salas

laterais, e para seus postes dentro do portdo
ao redor, e também para os arcos. As janelas
estavam ao redor para dentro. As palmeiras
estavam em cada poste.

17 Depois ele me trouxe para a corte externa.
Eis que havia salas e um pavimento feito para
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a quadra ao redor. Trinta quartos estavam na
calcada.

18 O pavimento estava ao lado dos portdes,
correspondendo ao comprimento dos portdes,
até mesmo o pavimento inferior.

19 Then ele mediu a largura desde a frente do
portdo inferior até a frente da quadra interna

externa, cem covados, tanto no leste quanto no
norte.
20 Ele mediu o comprimento e a largura do

portdo da quadra externa que esta voltada para
0 norte. A
21 As pousadas dele eram trés deste lado e

trés deste lado. Suas colunas e seus arcos eram
0s mesmos que a medida do primeiro porto:

seu comprimento era de cinquenta cubitos, e a
largura de vinte e cinco cubitos.

22 Suas janelas, seus arcos e suas palmeiras
eram as mesmas que a medida do portdo que
esta voltado para o leste. Eles subiram até ele por
sete degraus. Seus arcos estavam diante deles.

23 There era um portdo para a quadra interna
voltado para o outro portdo, no norte e no leste.
Ele media cem covados de porta em porta.

24 Ele me conduziu em direcdo ao sul; e eis
que havia um portdo em direcdo ao sul. Ele
mediu seus postes e seus arcos de acordo com

estas medidas.
25 There eram janelas nele e em seus arcos ao

redor, como as outras janelas: o comprimento
era de cinqliienta covados, e a largura de vinte e

cinco covados. _ ]
26 There eram sete degraus para subir até

ele, e seus arcos estavam diante deles. Tinha
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palmeiras, uma deste lado, e outra deste lado,
em seus postes.

27 There era um portdo para o patio interno,
em direcdo ao sul. Ele media cem covados de
porta em porta, em direcdo ao sul.

28 Depois ele me trouxe para a corte interna
pelo portdo sul. Ele mediu o portdo sul de acordo
com estas medidas;

29 com seus alojamentos, seus postes e seus
arcos, de acordo com estas medidas. Havia
janelas dentro dele e em seus arcos ao redor.
Tinha cinquenta cOvados de comprimento e
vinte e cinco covados de largura.

30 There eram arcos ao redor, com vinte e
cinco cubitos de comprimento e cinco cubitos
de largura.

31 Its os arcos estavam em direcdo a quadra
externa. As palmeiras estavam em seus postes.
A subida até ele tinha oito degraus.

32 Fle me trouxe para a corte interna em
direcdo ao leste. Ele mediu o portdo de acordo
com estas medidas;

33 com seus alojamentos, seus postes e seus
arcos, de acordo com estas medidas. Havia
janelas dentro dele e em seus arcos ao redor.
Tinha cinquenta cubitos de comprimento, e
vinte e cinco cubitos de largura.

34 Its os arcos estavam em direcdo a quadra
externa. As palmeiras estavam em seus postes
deste lado e daquele lado. A subida até ela tinha
oito degraus.

35 Ele me levou ao portdo norte e mediu-o de
acordo com estas medidas -
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36 seus alojamentos, seus postes e seus arcos.
Havia janelas em toda a sua volta. O compri-
mento era de cinqiienta covados e a largura de

vinte e cinco covados. o
37 Its os postes estavam em direcdo a quadra

externa. As palmeiras estavam em seus postes
deste lado e daquele lado. A subida até ela tinha
oito degraus.

38 Uma sala com sua porta estava junto aos
postes nos portdes. La eles lavaram a oferta
queimada.

39 Na varanda do portdo havia duas mesas
deste lado e duas mesas deste lado, nas quais se
matava a oferta queimada, a oferta pelo pecado,
e a oferta pela transgressao.

40 De um lado do lado de fora, ao subir para
a entrada do portdo em direcdo ao norte, havia
duas mesas; e do outro lado, que pertenciam ao
alpendre do portdo, havia duas mesas.

41 Quatro mesas estavam deste lado, e quatro
mesas deste lado, ao lado do portdo: oito mesas,
nas quais eles matavam os sacrificios.

42 Havia quatro mesas de pedra cortada para o
holocausto, um covado e meio de comprimento,
um coévado e meio de largura, e um covado de

altura. Eles colocaram os instrumentos com os
quais mataram o holocausto e o sacrificio sobre

eles.
43 Os ganchos, uma largura de mao longa,

foram fixados em todos os lados. A carne da
oferenda estava sobre as mesas.

44 Fora do portdo interno havia salas para os
cantores na quadra interna, que ficava ao lado
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do portdo norte. Eles se dirigiam para o sul. Um
ao lado do portdo leste, voltado para o norte.

45 Ele me disse: “Esta sala, que esta voltada
para o sul, é para os padres que cumprem O

dever da casa”. .
46 A sala que esta voltada para o norte é para os

sacerdotes que cumprem o dever do altar. Estes
sdo os filhos de Zadok, que, dentre os filhos de
Levi, se aproximam de Yahweh para ministrar a

ele”.
47 Ele mediu a corte, cem cévados de compri-

mento e cem cbvados de largura, quadrados. O

altar estava diante da casa.
48 Depois ele me levou ao alpendre da casa,

e mediu cada posto do alpendre, cinco covados
deste lado, e cinco covados daquele lado. A
largura do portao era de trés covados deste lado
e trés covados daquele lado.

49 0 comprimento do pdrtico era de vinte
covados e a largura de onze covados, mesmo
pelos degraus pelos quais eles subiam até ele.
Havia pilares junto aos postes, um deste lado, e
outro deste lado.

41

1 Ele me levou para a nave e mediu os postes,
seis cOvados de largura de um lado e seis
covados de largura do outro lado, que era a
largura da tenda.

2 A largura da entrada era de dez cubitos, e
os lados da entrada eram de cinco cubitos de um

* A . . P .

41:2 Um covado é o comprimento da ponta do dedo médio até
o0 cotovelo no braco de um homem, ou cerca de 18 polegadas ou
46 centimetros.
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lado, e cinco cubitos do outro lado. Ele mediu
seu comprimento, quarenta covados, e a largura,
vinte covados.

3 Entdo ele entrou e mediu cada poste da
entrada, dois covados; e a entrada, seis covados;
e a largura da entrada, sete cévados.

4 Ele mediu seu comprimento, vinte covados, e
a largura, vinte covados, antes da nave. Ele me
disse: “Este é o lugar mais sagrado”.

5> Then ele mediu a parede da casa, seis
covados; e a largura de cada comodo lateral,
quatro covados, ao redor da casa em todos 0s
lados.

6 Os comodos laterais estavam em trés an-
dares, um sobre o outro, e trinta em cada andar.
Eles entravam na parede que pertencia a casa
para os comodos laterais ao redor, para que
pudessem ser apoiados e ndo penetrassem na
parede da casa.

7 Os cobmodos laterais eram mais largos nos
niveis mais altos, porque as paredes eram mais
estreitas nos niveis mais altos. Portanto, a
largura da casa aumentou para cima; e assim se
subiu do nivel mais baixo para o mais alto até o
nivel médio.

8 Eu vi também que a casa tinha uma base
elevada ao redor. As fundacdes das salas laterais
eram uma palheta completa de seis grandes
cubitos.

9 A espessura da parede externa dos quartos

laterais era de cinco cévados. O que restava era

0 lugar dos comodos laterais que pertenciam a
casa.
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10 Entre os comodos havia uma largura de

vinte covados ao redor da casa em todos os lados.
11 As portas dos comodos laterais eram para

uma darea aberta que ficava, uma porta para o
norte e outra porta para o sul. A largura da area
aberta era de cinco covados ao redor.

12 0 prédio que estava antes do lugar separado
ao lado em dire¢do ao oeste tinha setenta cubitos
de largura; e a parede do prédio tinha cinco
cubitos de espessura ao redor, e seu compri-
mento noventa cubitos.

13 Assim ele mediu o templo, cem cubitos de
comprimento; e o lugar separado, e o edificio,
com suas paredes, cem cubitos de comprimento;

14 also a largura da face do templo, e do lugar
separado em direcdo ao leste, cem cubitos.

15 Ele mediu o comprimento do edificio antes
do lugar separado que estava nas costas, e suas
galerias de um lado e do outro, cem cubitos do
templo interno, e os porticos da quadra,

16 as soleiras, e as janelas fechadas, e as
galerias ao redor em seus trés andares, em frente
a soleira, com tetos de madeira ao redor, e do
chdo até as janelas, (agora as janelas estavam
cobertas),

17 até o espaco acima da porta, até a casa
interna, e por fora, e por toda a parede por
dentro e por fora, por medida.

18 Foi feito com querubins e palmeiras. Uma
palmeira estava entre querubim e querubim, e
cada querubim tinha duas faces,

19 para que houvesse a face de um homem em
direcdo a palmeira de um lado, e a face de um



Ezequiel 41:20 cxxxi Ezequiel 42:1

ledo jovem em direcdo a palmeira do outro lado.
Foi feito assim por toda a casa ao redor.

20 Cherubim e palmeiras foram feitas do chdo
até acima da porta. A parede do templo era
assim.

21 Os postes das portas da nave eram esquadri-
ados. Quanto a face da nave, sua aparéncia era
como a aparéncia do templo.

22 O altar era de madeira, com trés covados de
altura, e seu comprimento de dois covados. Seus
cantos, sua base e suas paredes eram de madeira.
Ele me disse: “Esta é a mesa que estd antes de
Yahweh”.

23 0 templo e o santudrio tinham duas portas.

24 As portas tinham duas folhas cada uma, duas
folhas giratorias: duas para uma porta, e duas
folhas para a outra.

25 Foram feitas nelas, nas portas da nave,
querubins e palmeiras, como as feitas nas pare-

des. Havia uma soleira de madeira na face do
alpendre do lado de fora.

26 There eram janelas e palmeiras fechadas de
um lado e do outro, nas laterais do alpendre. Era
assim que as salas laterais do templo e as soleiras
eram dispostas.

42

1 Depois ele me trouxe para a corte externa, o
caminho para o norte. Depois ele me trouxe para
a sala que estava em frente ao lugar separado, e

que estava em frente ao prédio em direcdo ao
norte.
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2 Diante do comprimento de cem cdvados™
estava a porta norte, e a largura era de cinquenta

covados. ) ) .
3 Em frente aos vinte cOvados que pertenciam

a quadra interna, e em frente ao pavimento
que pertencia a quadra externa, estava a galeria
contra galeria nos trés andares.

4 Antes das salas havia uma caminhada de dez
cubitos de largura para dentro, um caminho de

um covado; e suas portas estavam voltadas para
0 norte. A _ _
> Agora os cOmodos superiores eram mais

curtos; pois as galerias se afastavam mais destes
do que da parte inferior e do meio do edificio.

6 Pois eles estavam em trés andares, e nao
tinham pilares como os pilares dos tribunais.
Portanto, o mais alto estava mais para tras do
que o mais baixo e o meio a partir do chdo.

7 A parede que estava do lado de fora, ao lado
das salas, em dire¢do a quadra externa antes das
salas, tinha cinquienta cubitos de comprimento.

8 Para o comprimento das salas que estavam
na quadra externa era de cinqienta covados.
Eis que os que estavam de frente para o templo

tinham cem covados.

9 Por baixo destas salas estava a entrada do
lado leste, quando se entra nelas pela quadra
externa. _

10 Na espessura da parede do tribunal em

direcdo ao leste, antes do local separado, e antes
do edificio, havia salas.

* . s 1

42:2 Um covado é o comprimento desde a ponta do dedo médio
até o cotovelo no brago de um homem, ou cerca de 18 polegadas
ou 46 centimetros.
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11 O caminho antes deles era como o aparec-
imento das salas que estavam voltadas para o
norte. Seu comprimento e largura eram os
mesmos. Todas as suas saidas tinham a mesma
disposicao e portas.

12 Como as portas dos quartos que estavam
em direcdo ao sul era uma porta no topo do
caminho, mesmo o caminho diretamente antes
do muro em direcdo ao leste, quando se entra
nelas.

13 Entdo ele me disse: “Os quartos do norte
e 0s quartos do sul, que estdo em frente ao
lugar separado, sdo os quartos santos, onde 0s
sacerdotes que estdo perto de Yahweh comerao
as coisas mais sagradas”. Ali colocardo as coisas
santissimas, com a oferta de refeicdo, a oferta

pelo pecado e a oferta pela culpa; pois o lugar é
santo.

14 Quando os sacerdotes entrarem, entdo nao
sairdo do lugar santo para o patio exterior até
que coloquem suas vestes nas quais ministram
ali; pois sdo santos. Entdo vestirdo outras vestes,
e se aproximarao do que é para o povo”.

15 Now quando ele havia terminado de medir
a casa interior, ele me trouxe para fora pelo
caminho do portdo que esta voltado para o leste,
e mediu tudo ao seu redor.

16 Ele mediu no lado leste com a palheta de
medicdo quinhentas palhetas, com a palheta de
medicdo ao redor.

17 Ele mediu no lado norte quinhentas pal-
hetas, com a palheta de medicdo ao redor.
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18 Ele mediu no lado sul quinhentas palhetas
com a palheta de medicdo.

19 Ele virou para o lado oeste, e mediu quin-
hentas palhetas com a palheta de medigdo.

20 Ele mediu nos quatro lados. Ele tinha uma
parede ao seu redor, o comprimento quinhentos
cubitos, e a largura quinhentos cubitos, para

fazer uma separacdo entre o que era sagrado € o
que era comum.

43

1 Afterward ele me levou até o portdo, mesmo
0 portdo que olha para o leste.
2 Eis que a gloria do Deus de Israel veio do

caminho do oriente. Sua voz era como o som de
muitas aguas; e a terra foi iluminada com sua

gloria.

3 Era como a aparéncia da visdo que eu Vi,
mesmo de acordo com a visdo que vi quando vim
destruir a cidade; e as visdes eram como a visao
que eu vi junto ao rio Chebar; e eu cai de cara.

4 A gléria de Yahweh entrou na casa pelo
caminho do portado que olha para o leste.

> O Espirito me levantou e me trouxe a corte
interna; e eis que a gldria de Iavé encheu a casa.

6 Ouvi alguém falando comigo fora de casa, e

um homem ficou ao meu lado. )
7Ele me disse: “Filho do homem, este é o lugar

do meu trono e o lugar das plantas dos meus
pés, onde habitarei entre os filhos de Israel para
sempre. A casa de Israel ndo profanara mais
meu santo nome, nem eles nem seus reis, por
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sua prostituicdo e pelos corpos mortos de seus
reis em seus lugares altos;

8 em sua soleira ao lado de minha soleira e seu
umbral ao lado de minha porta. Havia um muro

entre mim e eles; e eles profanaram meu santo
nome por suas abominagdes que cometeram.
Portanto, eu os consumi em minha raiva.

9 Agora deixe-os afastar sua prostituicdo e os
cadaveres de seus reis para longe de mim. Entao
eu habitarei entre eles para sempre.

10 “Tuy, filho do homem, mostra a casa a casa
de Israel, para que eles se envergonhem de suas
iniqiidades; e deixa-os medir o padrio.

11 Se tiverem vergonha de tudo o que fizeram,
déem-lhes a conhecer a forma da casa, sua
moda, suas saidas, suas entradas, sua estrutura,
todas as suas ordenangas, todas as suas formas e
todas as suas leis; e escrevam-na a sua vista, para
que possam manter toda a forma dela, e todas as
suas ordenancas, e as facam.

12 “Esta é a lei da casa. No topo da montanha,

todo o limite ao_seu redor sera santissimo. Eis
que esta € a lei da casa.

13 “Estas sdo as medidas do altar por covados

(o covado™ é um covado e uma largura de mio):
0 fundo deve ser um covado, e a largura um
covado, e sua borda em torno de sua borda um

43:13 Um covado normal é o comprimento da ponta do dedo
médio até o cotovelo no braco de um homem, ou cerca de 18
polegadas ou 46 centimetros. A largura da méo € de cerca de 4,3
polegadas ou 11 cm.
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vao;t e esta deve ser a base do altar.
14 Do fundo no chéo até a borda inferior sera
de dois covados, e a largura de um covado; e

da borda inferior até a borda superior sera de
quatro cévados, e a largura de um covado.

150 altar superior sera de quatro covados; e da
lareira do altar para cima serdo quatro chifres.

16 O altar do altar terd doze covados de
comprimento por doze de largura, quadrado em

seus quatro lados.

17 A borda sera de catorze covados de com-
primento por catorze de largura em seus quatro

lados; e a borda ao redor sera de meio covado;
e seu fundo serd de um covado ao redor; e seus
degraus olhardo para o leste”.

18 Ele me disse: “Filho do homem, o Senhor
Javé diz: 'Estas sdo as ordenancas do altar no
dia em que o fazem, para oferecer holocaustos
sobre ele, e para aspergir sangue sobre ele.

19 Vocé dara aos sacerdotes leviticos que sdo
descendentes de Zadok, que estdo perto de mim,
para ministrar a mim”, diz o Senhor Jave, “um
jovem touro para uma oferta pelo pecado”.

20 Voce tirara seu sangue e o colocara em seus
quatro chifres, e nos quatro cantos do parapeito,
e na borda ao redor. Vocé o limpara e fara
expiacdo por ele dessa maneira.

21 Vocé também tomara o touro da oferta pelo
pecado, e serd queimado no lugar designado da
casa, fora do santudrio.

T 43:13 Um vio é o comprimento desde a ponta do polegar de
um homem até a ponta de seu dedo mindinho quando sua méo
estd esticada (cerca de meio co6vado, ou 9 polegadas, ou 22,8 cm).
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22 “No segundo dia vocé oferecerda um bode
macho sem defeito por uma oferta pelo pecado;

e eles limpardo o altar, como o limparam com o
touro.
23 Quando tiverem terminado de limpa-lo,

oferecerdo um touro jovem sem defeito e um
carneiro para fora do rebanho sem defeito.

24 Vocé os levara para perto de Iavé, e os sac-
erdotes lancardo sal sobre eles, e os oferecerao
como holocausto a Iavé.

25 “Sete dias vocé deve preparar todos os dias
um bode para uma oferta pelo pecado. Também
deverdo preparar um touro jovem e um carneiro
para fora do rebanho, sem defeito.

26 “Sete dias fardo expiacdo pelo altar e o
purificardo. Assim o consagrarao.

27 Quando tiverem cumprido os dias, sera que
no oitavo dia e depois, os sacerdotes farao seus
holocaustos sobre o altar e suas ofertas de paz.
Entdo eu vos aceitarei”, diz o Senhor Javé”.

44

1 Entdo ele me trouxe de volta pelo caminho
do portdo exterior do santuario, que olha para o
leste; e ele estava fechado.

2 Yahweh me disse: “Este portdo deve estar
fechado. Nao sera aberta, nenhum homem
entrard por ela; pois Javé, o Deus de Israel,
entrou por ela. Portanto, ele sera fechado.

3 Quanto ao principe, ele se sentara nela como
principe para comer pdo diante de Iavé. Ele
entrara pelo caminho do alpendre do portdo e
saira pelo mesmo caminho”.
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4 Entdo ele me trouxe pelo caminho do portédo
norte diante da casa; e olhei, e eis que a gldria
de Iavé encheu a casa de lavé; entdo cai de cara.

5 Yahweh me disse: “Filho do homem, marca
bem, e vé com teus olhos, e ouve com teus
ouvidos tudo o que te digo a respeito de todas as
ordenancas da casa de Yahweh e todas as suas
leis; e marca bem a entrada da casa, com cada
saida do santudrio.

6 Dirds aos rebeldes, até mesmo a casa de
Israel: 'O Senhor Javé diz: “Vos, casa de Israel,
que basta de todas as vossas abominacgdes,

7em que trouxestes estrangeiros, incircuncisos
de coracgdo e incircuncisos de carne, para estar
no meu santuario, para profanda-lo, até a minha
casa, quando oferecerdes o meu pao, a gordura
e 0 sangue; e eles quebraram o meu pacto, para
acrescentar a todas as vossas abominacoes.

8 Vocés ndo cumpriram o dever de minhas
coisas sagradas; mas colocaram para Vocés

mesmos 0s executantes do meu dever em meu
santuario”. o .
9 0 Senhor Javé diz: “Nenhum estrangeiro,

incircunciso de coracdo e incircunciso de carne,
entrard em meu santudrio, de qualquer es-
trangeiro que se encontre entre os filhos de
Israel”.

10 “““Mas os levitas que se afastaram de mim
quando Israel se desviou, que se afastaram de
mim depois de seus idolos, eles suportardo sua
iniquidade.

11 Yet eles serdo ministros em meu santudrio,
tendo supervisdo as portas da casa, e minis-
trando na casa. Eles matardo o holocausto e o
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sacrificio pelo povo, e estardo diante deles para
ministrar a eles.

12 Como eles ministraram a eles diante de
seus idolos, e se tornaram um obstaculo de in-
iquidade para a casa de Israel, por isso levantei
minha mao contra eles”, diz o Senhor Jave, “e
eles suportardo sua iniquidade”.

13 Eles ndo se aproximardo de mim, para
executar o oficio de sacerdote para mim, nem
se aproximardo de nenhuma das minhas coisas
santas, das coisas que sdo santissimas; mas
suportardo sua vergonha e suas abominagoes
que cometeram”.

14 No entanto, farei deles artistas do dever da
casa, por todos 0s seus servicos e por tudo o que
nela for feito.

15 ““Mas os sacerdotes leviticos, os filhos de
Zadok, que cumpriram o dever de meu santuario

quando os filhos de Israel se desviaram de mim,
se aproximardo de mim para ministrar a mim.
Eles estardo diante de mim para me oferecer a
gordura e o sangue”, diz o Senhor Yahweh.

16 “Eles entrardo em meu santudrio, e se
aproximardo da minha mesa, para ministrar a
mim, e guardardo minha instrugdo.

17 “““Serd que quando entrarem pelos portdes
do tribunal interno, serdo vestidos com roupas
de linho. Nenhuma 13 vira sobre eles enquanto
ministrarem nos portdes do patio interno, e
dentro dele.

18 Eles terdo turbantes de linho na cabecga, e

calcas de linho na cintura. Eles nédo se vestirdo
com nada que os faca suar.
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19 Quando sairem para o patio exterior, mesmo
para o patio exterior para o povo, despirdo suas
vestes nas quais ministram e as colocardo nos
quartos sagrados. Vestirdo outras vestes, para
ndo santificar o povo com suas vestes.

20 “““Eles ndo devem raspar a cabeca, nem
permitir que suas fechaduras crescam muito
tempo. Eles s6 cortardo os cabelos de suas
cabecas.

21 ““Nenhum sacerdote deve beber vinho
quando entrar na corte interna.

22 Eles ndo levardo para suas esposas uma
viuva, ou uma viuva que seja repudiada; mas
levardo virgens da descendéncia da casa de
Israel, ou uma viuva que seja viuva de um
sacerdote.

23 Ensinardo ao meu povo a diferenca entre
0 santo e o comum, e o fardo discernir entre o
impuro e o limpo.

24 “““Em uma controveérsia, eles se levantardo
para julgar. Eles a julgardo de acordo com
minhas ordenancas. Eles manterdo minhas leis

e meus estatutos em todas as minhas festas
designadas. Tornardo santos os meus sabados.

25 “““Fles ndo devem ir a nenhuma pessoa
morta para se contaminar; mas para pai, ou para
mae, ou para filho, ou para filha, para irméo, ou
para irmd que ndo teve marido, eles podem se
contaminar.

26 Depois que ele estiver limpo, eles contardo
com ele sete dias.

27 No dia em que ele entrar no santudrio, na

corte interna, para ministrar no santudrio, ele
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oferecera sua oferta pelo pecado”, diz o Senhor

Yahweh. .
28 “Eles terdo uma heranca: Eu sou sua

heranca; e vocés nédo lhes dardo nenhuma posse
em Israel”. Eu sou sua possessao.

29 Eles comerdo a oferta de refeicdo, a oferta
pelo pecado e a oferta pela culpa; e toda coisa

devota em Israel sera deles.
30 As primicias de cada coisa, e cada oferta

de tudo, de todas as suas ofertas, serdo para

0 sacerdote. Vocé também dara aos sacerdotes
a primeira de sua massa, para fazer descansar

uma béncao sobre sua casa.

31 Os sacerdotes ndo comerdo de nada que
morra por si mesmo ou que seja rasgado, seja
passaro ou animal.

1 et

Além disso, ao dividir por lote a terra por
heranca, vocé oferecera uma oferta a Iavé, uma
porcdo sagrada da terra. O comprimento sera
0 comprimento de vinte e cinco mil canas, e a
largura sera de dez mil. Ela sera santa em toda

a sua fronteira ao redor. _
2 Dela havera um quinhentos por quinhentos

quadrados para o lugar santo, e cinqienta
covados™ para suas terras de pasto ao redor.

3 Desta medida, vocé devera medir um compri-
mento de vinte e cinco mil, e uma largura de dez
mil. Nele estara o santudrio, que € o santissimo.

45:2 Um covado é o comprimento da ponta do dedo médio até
o cotovelo no braco de um homem, ou cerca de 18 polegadas ou
46 centimetros.
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4 E uma porcdo sagrada da terra; sera para
os sacerdotes, os ministros do santuario, que
se aproximam para ministrar a Iavé. Sera um
lugar para suas casas e um lugar sagrado para o
santudrio.

5 Vinte e cinco mil cévados de comprimento
e dez mil de largura serdo para os levitas, os
ministros da casa, como uma posse para Si
mesmos, para vinte comodos.

6 NS

Vocé designara a posse da cidade de cinco
mil cubitos de largura e vinte e cinco mil de
comprimento, lado a lado com a oferta da porc¢ao
sagrada. Sera para toda a casa de Israel”.

7“0 que €é para o principe sera de um lado
e do outro do loteamento santo e da posse da
cidade, em frente do loteamento santo e em
frente da posse da cidade, do lado oeste para
oeste, e do lado leste para leste, e em compri-
mento correspondente a uma das porgdes, desde
a fronteira oeste até a fronteira leste.

8 Na terra sera para ele uma possessdo em
Israel. Meus principes nao oprimirdo mais meu
povo, mas dardo a terra a casa de Israel de
acordo com suas tribos”.

9 “'0 Senhor Javé diz: “Basta de voces,
principes de Israel! Removam a violéncia e o
saque, e executem a justica e a retiddao! Parem
de desapossar meu povo!” diz o Senhor Javé.

10 “Vocés terdo um equilibrio justo, uma efa
justa fe um banho justo”.

T 45:10 1 efa é cerca de 22 litros ou cerca de 2/3 de um alqueire
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11 A efa e o banho serdo de uma medida, que
0 banho pode conter um décimo de um homer,

e a efa um décimo de um homer. Sua medida
deve ser a mesma do homer.

12 O siclo§ deve ser de vinte gerahs.* Vinte
shekels mais vinte e cinco shekels mais quinze

shekels serdo sua mina. ¥ A
13 “““Esta é a oferta que vocé deve oferecer: a

sexta parte de uma efa de um homer de trigo, e
vocé dard a sexta parte de uma efa de um homer
de cevada,

14 ¢ a porcdo de 6leo, de um banho de dleo,
um décimo de um banho fora do cor, que € dez
banhos, até mesmo um homer (para dez banhos
¢ um homer), #

15 e um cordeiro do rebanho em duzentos, dos
pastos bem irrigados de Israel para uma oferta
de refeicdo, para um holocausto e para ofertas de
paz, para fazer expiacdo por eles”, diz o Senhor

Yahweh. )
16 “Todo o povo da terra dara a esta oferta pelo

principe em Israel.

17Serda da parte do principe dar os holocaustos,
as ofertas de refeicbes e as ofertas de bebidas,
nas festas, nas luas novas e nos sabados, em
todas as festas designadas da casa de Israel.
Ele preparara a oferta pelo pecado, a oferta de

% 45:11 1 homer é cerca de 220 litros ou 6 bushels § 45:12 Um

shekel é cerca de 10 gramas ou cerca de 0,35 ongas. * 45:12 um
gerah ¢é cerca de 0,5 gramas ou cerca de 7,7 grdos T 45:12 Uma
mina é cerca de 600 gramas ou 1,3 libra esterlina. % 45:14 1 cor
é 0 mesmo que 1 homer em volume, e é cerca de 211 litros, 55,9
galBes, ou 6 bushels. 1 banho é cerca de 21,1 litros, 5,59 galdes,
ou 2,4 bicos.
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refeicdo, o holocausto e as ofertas de paz, para
fazer expiacdo pela casa de Israel”.

18 “'0 Senhor Javé diz: “No primeiro més, no
primeiro dia do més, vocé tomard um touro
jovem sem defeito, e limpard o santuario.

19 0 sacerdote tomara do sangue da oferta pelo
pecado e o colocara nos umbrais da porta da
casa, e nos quatro cantos do parapeito do altar,
e nos umbrais do portdo do patio interno.

20 Assim fara no sétimo dia do més para todo
aquele que erra, e para aquele que é simples.
Assim fara a expiacgdo pela casa.

21 “““No primeiro més, no décimo quarto dia
do més, vocé tera a Pascoa, uma festa de sete
dias; pdo azimo sera comido.

22 Nesse dia, o principe preparara para si
mesmo e para todo o povo da terra um touro
para uma oferta pelo pecado.

23 Os sete dias da festa ele preparara um
holocausto para Iavé, sete touros e sete carneiros
sem defeito diariamente os sete dias; e um bode
macho diariamente para uma oferta pelo pecado.

24 Ele preparard uma oferta de refeicdo, um
efa$ para um touro, um efa para um carneiro, e

um hin* de 6leo para um efa.

25 “““No sétimo meés, no décimo quinto dia
do més, durante a festa, ele fara assim durante
sete dias. Ele fard a mesma provisdo para a
oferta pelo pecado, a oferta queimada, a oferta
de refeicdo e o dleo”.

§ 45:24 1 efa é cerca de 22 litros ou cerca de 2/3 de um alqueire
* 45:24 Um hin é cerca de 6,5 litros ou 1,7 galdes.
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46

1“0 Senhor Javé diz: “O portdo da corte
interna que olha para o leste sera fechado nos
seis dias uteis; mas no dia de sabado sera aberto,

e no dia da lua nova sera aberto.
20 principe entrard pelo caminho do alpendre

do portdo do lado de fora, e ficard junto ao
poste do portdo; e os sacerdotes preparardo seu
holocausto e suas ofertas pacificas, e ele adorara
na soleira do portdo. Entdo, ele saird, mas a
porta ndo sera fechada até a noite.

3 0 povo da terra adorard a porta daquela

porta antes de Yahweh nos sabados e nas luas
novas.
40 holocausto que o principe oferecerd a Javé

serd no sadbado, seis cordeiros sem defeito e um
carneiro sem defeito;

5 e a oferta de refeicdo serd uma efa para o
carneiro, e a oferta de refeicdo para os cordeiros
como ele é capaz de dar, e um hino™ de 6leo para

uma efa. f ) _
6 No dia da lua nova serd um touro jovem

sem defeito, seis cordeiros, e um carneiro. Eles

devem estar sem defeito. o
7 Ele devera preparar uma oferta de refeicdo:

um efa para o touro, e um efa para o carneiro,
e para os cordeiros de acordo com a sua capaci-
dade, e um hin de 6leo para um efa.

8 Quando o principe entrar, ele devera entrar
pelo caminho do pdrtico do portéo, e devera sair
pelo seu caminho.

* 46:5 Um hin é cerca de 6,5 litros ou 1,7 galdes. T 46:5 1 efa
é cerca de 22 litros ou cerca de 2/3 de um alqueire
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9 et et

Mas quando o povo da terra chegar antes
de Javé nas festas designadas, aquele que entrar
pelo caminho do portdo norte para adorar saira
pelo caminho do portdo sul; e aquele que entrar
pelo caminho do portdo sul saira pelo caminho
do portdo norte. Ndo voltard pelo caminho do
portdo pelo qual entrou, mas saird diretamente

diante dele. ]
10 O principe entrard com eles quando eles

entrarem. Quando eles sairem, ele saira.

11 “““Nas festas e nos feriados designados, a
oferta de refeicdo serd uma efa: para um touro,
e uma efa para um carneiro, e para os cordeiros,
como ele é capaz de dar, e um hino de 6leo para

uma efa. o
12 Quando o principe preparar uma oferta de

livre vontade, um holocausto ou ofertas de paz
como uma oferta de livre vontade a Javé, abrir-
se-a para ele a porta que olha para o leste; e ele
preparara seu holocausto e suas ofertas de paz,
como ele faz no dia de sdbado. Entdo, ele saira;
e depois de sua saida, um fechard a porta.

13 “““Yocé deve preparar um cordeiro de um
ano de idade sem defeito para uma oferta
queimada a Yahweh diariamente. De manha
pela manhd, vocé devera prepara-lo.

14 Vocé preparara com ele uma oferta de
refeicio pela manh4, a sexta parte de uma efa, Se
a terceira parte de um hino de 0leo para umede-
cer a farinha fina; uma oferta de refeicdo para

¥ 46:11 1 efa é cerca de 22 litros ou cerca de 2/3 de um alqueire
§ 46:14 1 efa é cerca de 22 litros ou cerca de 2/3 de um alqueire
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Iavé continuamente por uma portaria perpétua.

15 Thus preparardo o cordeiro, a oferta de
refeicdo e o 6leo, de manhd pela manhd, para
uma continua oferta queimada”.

16 “'0 Senhor Javé diz: “Se o principe da um
presente a algum de seus filhos, é sua heranca.

Ela pertencera a seus filhos. E a posse deles por
heranca.

17 Mas se ele der de sua heranca um presente a
um de seus servos, sera seu ao ano de liberdade;
entdo voltara ao principe; mas quanto a sua
heranca, sera para seus filhos.

18 Moreover o principe ndo tomard da heranca
do povo, para expulsa-los de sua posse. Ele dara
heranca a seus filhos fora de sua propria posse,
para que meu povo ndo seja cada um disperso

”wn

de sua possessdo””.

19 Depois ele me levou pela entrada, que estava
ao lado do portdo, para as salas sagradas dos
padres, que olhavam para o norte. Eis que havia
um lugar na parte de trds em direcdo ao oeste.

20 Ele me disse: “Este € o lugar onde os
sacerdotes cozerdo a oferta pela culpa e a oferta
pelo pecado, e onde cozerdo a oferta de refeicéo,
para que ndo os tragam para fora da corte
exterior, para santificar o povo”.

21 Entdo ele me trouxe para fora do tribunal
e me fez passar pelos quatro cantos do tribunal;
e eis que em cada canto do tribunal havia um
tribunal.

22 Nos quatro cantos da quadra havia quadras
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fechadas, quarenta covados de *comprimento e
trinta de largura. Estes quatro cantos tinham o

mesmo tamanho.
23 Havia uma parede ao redor deles, ao redor

dos quatro, e os locais de fervura eram feitos sob
as paredes ao redor.

24 Entdo ele me disse: “Estas sdo as casas
ferventes, onde os ministros da casa ferverdo o
sacrificio do povo”.

47

1 Ele me trouxe de volta para a porta do
templo; e eis que as dguas salam debaixo da
soleira do templo para o leste, para a frente do
templo voltada para o leste. As &guas desciam de
baixo, do lado direito do templo, ao sul do altar.

2 Entdo ele me trouxe pelo caminho do portdo
para o norte, e me conduziu pelo caminho para
fora até o portdo externo, pelo caminho do
portdo que olha para o leste. Eis que as aguas
correram para o lado direito.

3 Quando o homem saiu para o leste com a
linha na mio, ele mediu mil cubitos, *e me fez
passar pelas aguas, aguas que estavam até os

tornozelos. _ _
4 Again ele mediu mil, e me fez passar pelas

aguas, dguas que estavam até os joelhos. Nova-

* 46:22 Um covado é o comprimento da ponta do dedo médio até
o cotovelo no braco de um homem, ou cerca de 18 polegadas ou
46 centimetros. * 47:3 Um c6vado é o comprimento da ponta
do dedo médio até o cotovelo no braco de um homem, ou cerca
de 18 polegadas ou 46 centimetros.
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mente ele mediu mil, e me fez passar pelas dguas
que estavam até a cintura.

5 Afterward ele mediu mil; e era um rio pelo
qual eu ndo podia passar, pois as aguas haviam
subido, &guas para nadar, um rio que ndo podia
ser percorrido a pe.

6 Ele me disse: “Filho do homem, vocé ja viu
isso?”
Depois ele me trouxe e me fez voltar a margem

do rio.

7 Agora, quando eu tinha voltado, eis que na
margem do rio havia muitas arvores de um lado
e do outro.

8 Entdo ele me disse: “Estas dguas fluem em
direcdo a regido leste e descerdo para o Arabah”.
Entdo elas irdo em direcdo ao mar e fluirdo para
o0 mar que serd feito fluir para fora; e as aguas

serdo curadas”. _
9 Acontecera que todos os seres vivos que se

aglomeram, em todos os lugares onde chegam os
rios, viverdo. Entdo havera uma multiddo muito
grande de peixes; pois estas dguas chegaram 14,
e as aguas do mar serdo curadas, e tudo vivera
onde quer que o rio chegue.

10 Acontecera que os pescadores ficardo ao
seu lado. De En Gedi até En Eglaim sera um
lugar para a disseminacdo das redes. O peixe
deles estara atras de seus tipos, como o peixe do
grande mar, extremamente muitos.

11 Mas seus pantanos pantanosos ndo serdo
curados. Eles serdo entregues ao sal.

12 Junto as margens do rio, de ambos os lados,
crescerd toda arvore para alimento, cuja folha
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ndo murchard, nem seus frutos falhardo. Ela
produz1ra novos frutos a cada meés, p01s suas

adguas saem do santuario. Seus frutos serdo para
o alimento, e suas folhas para a cura”.

13 O Senhor Javé diz: “Esta sera a fronteira
pela qual vocé dividira a terra por heranca de
acordo com as doze tribos de Israel”. José tera
duas porcoes.

14 Herdd-la-eis, tanto uma como outra; pois
jurei da-la a vossos pais”. Esta terra vos sera
entregue por heranca.

15 “Esta deve ser a fronteira da terra:

“No lado norte, do grande mar, pelo caminho
de Hethlon, até a entrada de Zedad;

16 Hamath, Berothah, Sibraim (que fica entre a
fronteira de Damasco e a fronteira de Hamath),
até Hazer Hatticon, que fica junto a fronteira de
Hauran.

17 A fronteira do mar sera Hazar Enon, na
fronteira de Damasco; e ao norte, na direcdo

norte, é a fronteira de Hamath. Este é o lado
norte.

18 “0 lado leste, entre Hauran, Damasco, Gilead
e a terra de Israel, serd o Jorddo; da fronteira

norte até o mar oriental vocé medira. Este é o
lado leste.

19 “0 lado sul para o sul sera de Tamar até as
aguas do Meriboth Kadesh, até o riacho, até o
grande mar. Este é o lado sul, em direcdo ao sul.

20 “O lado oeste serd o grande mar, a partir da
fronteira sul até a entrada de Hamath. Este é o
lado oeste.

21 “Portanto, vocés deverdo dividir esta terra
entre si, de acordo com as tribos de Israel.
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22 Dividi-la-eis por sorteio por heranca para
VvOs e para os estrangeiros que vivem entre vos,
que serdo pais de filhos entre vés. Entdo eles
serdo para vocés como 0s nativos nascidos entre
os filhos de Israel. Eles terdo heranga convosco

entre as tribos de Israel. o .
23 Em qualquer tribo que o estrangeiro viva, ali

lhe dareis sua heranca”, diz o Senhor Yahweh.

48

1 “Agora estes sdo 0s nomes das tribos: Do ex-
tremo norte, ao lado do caminho de Hethlon até
a entrada de Hamath, Hazar Enan na fronteira
de Damasco, ao norte ao lado de Hamath (e eles
terdo seus lados leste e oeste), Dan, uma porcao.

2 “Tunto a fronteira de Dan, do lado leste para
o lado oeste, Asher, uma porcao.

3 “Na fronteira de Asher, do lado leste até o
lado oeste, Naftali, uma porcdo.

4 “Na fronteira de Naftali, do lado leste para o
lado oeste, Manasseh, uma porcéo.

5 “Tunto a fronteira de Manasseh, do lado leste
para o lado oeste, Ephraim, uma porc¢ao.

6 “Na fronteira de Efraim, do lado leste até o
lado oeste, Reuben, uma porcéo.

7“JTunto a fronteira de Reuben, do lado leste ao
lado oeste, Judah, uma porcéo.

8 “Pela fronteira de Juda, do lado leste ao lado
oeste, sera a oferta que vocé oferecerd, vinte e
cinco mil canas em largura, e em comprimento
como uma das porc¢des, do lado leste ao lado
oeste; e 0 santuario estara no meio dela.
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9 “A oferta que vocé fard a Javé sera de vinte
e cinco mil canas de comprimento, e dez mil de
largura.

10 Para estes, mesmo para os sacerdotes, sera
a oferta santa: para o norte vinte e cinco mil em
comprimento, e para o oeste dez mil em largura,
e para o leste dez mil em largura, e para o sul
vinte e cinco mil em comprimento; e o santudrio

de Iavé estara no meio dele. _
11 Serd para os sacerdotes santificados dos

filhos de Zadoque, que guardaram minha in-
strucdo, que nao se extraviaram quando os filhos
de Israel se extraviaram, como os levitas se
extraviaram.

12 Sera para eles uma oferta da oferta da
terra, uma coisa santissima, junto a fronteira dos
levitas.

13 “Ao lado da fronteira dos sacerdotes, os
Levitas terdo vinte e cinco mil cubitos de compri-
mento e dez mil de largura. Todo o comprimento
serd de vinte e cinco mil, e a largura de dez mil.

14 Ndo venderdo nada disso, nem o trocardo,
nem as primicias da terra serdo alienadas, pois
é santo para lavé.

15 “Qs cinco mil cubitos que restam na largura,
em frente aos vinte e cinco mil, serdo para uso
comum, para a cidade, para moradia e para
terras de pasto; e a cidade estara no meio dela.

16 Estas serdo suas medidas: o lado norte
quatro mil e quinhentos, e o lado sul quatro mil

e quinhentos, e o lado leste quatro mil e quin-
hentos, e 0 lado oeste quatro mil e quinhentos.
17 A cidade tera terras de pasto: para o norte
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duzentos e cinquenta, e para o sul duzentos e
cinquenta, e para o leste duzentos e cinquenta,
e para o oeste duzentos e cinquenta.

18 O restante do comprimento, ao lado da santa
oferta, serd de dez mil para o leste e dez mil
para o oeste; e sera ao lado da santa oferta. Seu
aumento sera para alimentacdo daqueles que

trabalham na cidade. _
19 Aqueles que trabalharem na cidade, de todas

as tribos de Israel, cultiva-la-ao.

20 Toda a oferta serd uma praca de vinte e cinco
mil por vinte e cinco mil. A oferta sera oferecida
como uma oferta santa, com a posse da cidade.

21 “O restante serd para o principe, de um
lado e do outro da oferta santa e da posse da
cidade; em frente aos vinte e cinco mil da oferta
em direcdo a fronteira leste, e em frente aos
vinte e cinco mil em direcdo a fronteira oeste, ao
lado das porc¢des, serd para o principe. A santa

gf(irenda e o santudrio da casa estardo no meio
ela.
22 Além disso, da posse dos levitas, e da

posse da cidade, estando no meio do que € do
principe, entre a fronteira de Juda e a fronteira
de Benjamim, serd para o principe.

23 “Quanto ao resto das tribos: do lado leste ao
lado oeste, Benjamin, uma porcao.

24 “Tunto a fronteira de Benjamin, do lado leste
ao lado oeste, Simeon, uma porc¢ao.

25 “Tunto a fronteira de Simeon, do lado leste
para o lado oeste, Issachar, uma porgao.

26 “Na fronteira de Issachar, do lado leste para
o lado oeste, Zebulun, uma porcao.
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27 “Tunto a fronteira de Zebulun, do lado leste
ao lado oeste, Gad, uma porcao.

28 “Na fronteira de Gad, no lado sul, ao sul, a
fronteira sera mesmo desde Tamar até as aguas

de Meribath Kadesh, até o riacho, até o grande
mar.
29 “Esta € a terra que vocé dividird por sorteio

para as tribos de Israel por heranca, e estas sdo
suas varias porcoes, diz o Senhor Javeé.

30 “Estas sdo as saidas da cidade: No lado norte
quatro mil e quinhentas canas por medida;

31e as portas da cidade terdo o nome das tribos
de Israel, trés portas para o norte: a porta de
Ruben, uma; a porta de Judd, uma; a porta de
Levi, uma.

32“No lado leste quatro mil e quinhentas canas
e trés portdes: até o portdo de José, um; o portado
de Benjamim, um; o portdo de Dan, um.

33 “No lado sul quatro mil e quinhentas canas
por medida, e trés portdes: o portdo de Simeon,
um; o portdo de Issachar, um; o portdo de
Zebulun, um.

34 “No lado oeste quatro mil e quinhentas
canas, com seus trés portdes: o portdo de Gad,
um; o portdo de Asher, um; o portdo de Naftali,
u

m.
35 “Serdo dezoito mil canas em circunferéncia;
e 0 nome da cidade a partir desse dia sera:

“Yahweh esta 14”.
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